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Arrété du = { AQUT 2014

autorisant ’extension de la capacité d’incinération et ’exploitation d’une unité de broyage de
déchets par la société SEDIBEX

LE PREFET DE LA REGION HAUTE-NORMANDIE, PREFET DE LA SEINE-MARITIME,
COMMANDEUR DE LA LEGION D"HONNEUR,

le code de l'environnement notamment son livie V ;

le décret n°2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, a l'organisation et &
I'action des services de I’Etat dans les régions et les départements ;

le décret du Président de la République en date du 17 janvier 2013 nommant M. Pierre-Henry
MACCIONI préfet de la région Haute-Normandie, préfet de la Seine-Maritime ;

larrété n°13-196 du 25 avril 2013 modifié portant délégation de signature 4 M. Eric MAIRE,
secrétaire général de la préfecture de la Seine-Maritime ;

arrété ministériel du 20 septembre 2002 relatif aux installations d’incinération et de co-incinération
de déchets dangereux ;

l'arrété ministériel du 31 mai 2012 fixant la liste des installations classées soumises 4 l'obligation de
constitution de garanties financiéres en application du 5° de Tarticle R. 516-1 du code de
Yenvironnement ;

l'arrété ministériel du 31 mai 2012 relatif aux modalités de détermination et d'actualisation du montant
des garanties financiéres pour la mise en sécurité des installations classées et des garanties
additionnelles en cas de mise en ceuvre de mesures de gestion de la pollution des sols et des eaux
soutferraines ;

Parrété ministériel du 31 juillet 2012 relatif aux modalités de constitution de garanties financiéres
prévues aux articles R. 516-1 et suivants du code de l'environnement,

les actes antérieurs et notamment I’arrété préfectoral du 25 avril 2007 autorisant SEDIBEX 4 exploiter
le site sis Route Industrielle du Havre n®5281 — 76430 Sandouville ;

Parrété préfectoral du 19 décembre 2013 annongant ’ouverture d’une enquéte publique de 30 jours du
3 février 2014 au 4 mars 2014 sur le projet susvisé, désignant M.Jogl LABOULAIS comme
commissaire enquéteur et prescrivant ’affichage dudit arrété aux lieux habituels d’affichage des actes
administratifs des communes de Oudalle, Rogerville, Saint-Vigor-d’Ymonville et Sandouville,
communes situées dans le rayon d’affichage, ainsi que dans le voisinage des installations ;

la nomenclature des installations classées pour la protection de I'environnement ;
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la demande en date du 5 septembre 2013 par laquelle SEDIBEX, dont le sidge social est
Route Industrielle du Havre n°5281 — 76430 Sandouville, sollicite I"autorisation d’exploiter une
installation de unité de broyage de déchets dangereux et 1’augmentation de sa capacité d’incinération
pour son site Route Industrielle du Havre n°5281 sur le territoire de la commune de Sandouville (76
430} ;

les plans et autres documents joints a cette demande ;

l'avis en date du 27 novembre 2013 du Préfet de la région Haute-Normandie en tant qu'autorité
administrative de 1'Etat compétente en matiére d'environnement au sens de l'article L. 122-1 du Code
de l'environnement ;

les certificats des maires des communes concernées constatant que cette publicité a été effectude ;
la publication en date du 3 février 2014 de 'avis au public dans deux journaux locaux ;
Paccomplissement des formalités de publication sur le site internet de la préfecture ;

le procés-verbal de I'enquéte ;

I’avis du commissaire enquéteur ;

’avis du directeur départemental des territoires et de la mer en date du 6 novembre 2013 ;

I’avis du directeur du service interministériel régional des affaires civils et économiques de défense et
de la protection civile en date du 8§ octobre 2013 ;

I’avis de I"agence régionale de santé en date du 28 octobre 2013 ;

Pavis du directeur départemental des services d’incendie et de secours en date du 14 novembre 2013
complété le 20 mai 2014 ;

I’avis du chef du service ressources de la direction régionale de ’environnement, de I’aménagement et
du logement de Haute-Normandie en date du 19 novembre 2013 ;

Vu [’avis en date du 18 mars 2014 du CHSCT de SEDIBEX ;

Vu les délibérations des conseillers municipaux de Rogerville et Saint-Vigor-d’Ymonville en date du
24 février 2014 ;

Vu lanote de la direction générale de la prévention des risques (DGPR) du 20 novembre 2013 relative aux
garanties financiéres pour la mise en sécurité des installations définies & au 5° du R. 516-1 du Code de
l'environnement ;

Vu lerapport de l'inspection des installations classées en date du 12 juin 2014 ; ;

Vu [I’avis en date du 8 juiliet 2014 du conseil départemental de I’environnement et des risques sanitaires et
technologiques au cours duquel le demandeur a été entendu ;

Vu latransmission du projet d’arrété faite a I’exploitant le 9 juillet 2014 ;

Vu laréponse de I'exploitant en date du 21 juillet 2014 ;

CONSIDERANT

- que SEDIBEX a sollicité Pautorisation d’exploiter une installation de broyage de déchets dangereux et
d’augmenter de sa capacité d’incinération pour son site Route Industrielle du Havre n°5281 sur le territoire
de la commune de Sandouville (76 430) ;;

- que cette installation est située sur les parcelles cadastrales n°237 et 250 de la section B de la commune de
SANDOUVILLE et représente une superficie totale de 7,58 ha ;

- que le projet consiste en la création d’une unité de broyage de déchets et en "augmentation de la capacité
d’incinération & 200 000 tonnes de déchets par an ;

- gue l'installation exploitée est notamment soumise & autorisation au titre de la rubrique n°2910-B de la



nomenclature des installations classées listée par l'arrété ministériel du 31 mai 2012 susvisé et qu'elle est
considérée comme existante au sens de ce méme arrété,

- que les activités concernées par cette rubrique sont exercées & des niveaux supérieurs aux seuils fixés par
l'arrété ministériel du 31 mai 2012 susvisé,

- que les conditions d’aménagement et d’exploitation, telles qu’elles sont définies par le présent arrété
permettent de prévenir les dangers et inconvénients de I’installation pour les intéréts mentionnés a article
L. 511-1 du Code de I'environnement, notamment pour la commeodité du voisinage, pour la santé, la
séeurité, la salubrité publique et pour la protection de la nature et de I’environnement ;

- que les conditions légales de délivrance de I’autorisation sont réunies ;

Sur proposition du secrétaire général de la préfecture

ARRETE

Article 1% -
La société SEDIBEX, dont le siége social est Route Industrielle du Havre n®5281 — 76430 Sandouville, est
autorisée a exploiter les installations dont la liste figure dans les prescriptions annexées au présent arrété.

La présente autorisation est accordée sous réserve du respect des prescriptions d’exploitation ci-annexées.

En outre, I'exploitant doit se conformer aux dispositions du Code du travail et notamment ses articles
R. 4451-1 4 R. 4451-144, et aux textes pris pour son application dans l'intérét de I'hygiéne et de la sécurité
des travailleurs. Sur sa demande, tous renseignements utiles lui seront fournis par I'inspection du travail pour
Vapplication de ces réglements,

Article 2 -

Une copie du présent arrété est tenue au siége de I'exploitation, & la disposition des autorités chargées d'en
contrdler l'exécution. Par ailleurs, ce méme arrété est affiché en permanence de fagon visible 4 l'intérieur du
site.

Article 3 -

En cas de contraventions diiment constatées aux dispositions qui précédent, le titulaire du présent arrété
pourra faire l'objet, indépendamment des sanctions pénales encourues, des sanctions administratives prévues
par la législation sur les installations classées.

Sauf cas de force majeurs, le présent arrété cesse de produire effet si ’établissement n’est pas exploité
H P P p
pendant deux années consécutives.

Article 4 -
Au cas ol la société est amenée a céder son exploitation, le nouvel exploitant ou son représentant en fait la
déclaration aux services préfectoraux, dans le mois suivant la prise en charge de I'exploitation.

S'il est mis un terme au fonctionnement de l'activité, P'exploitant est tenu d'en faire la déclaration au moins
trois mois avant la date de cessation, dans les formes prévues a l'article R. 512-74 du code de
I'environnement, et de prendre les mesures qui s'imposent pour remettre le site dans un état tel qu'il ne s'y
manifeste aucun des dangers ou inconvénients mentionnés 4 l'article L. 511-1 du Code de I'environnement.

Article 5 -

Conformément a Particle L. 514-6 du code de I’environnement, la présente décision peut étre déférée au
tribunal administratif de ROUEN. Le délai de recours est de deux mois pour Pexploitant & compter du jour
ot la présente décision lui a été notifiée et d'un an pour les tiers 4 compter du jour de sa publication.




Article 6 -

Le secrétaire général de la préfecture de la Seine-Maritime, le directeur départemental des territoires et de la
mer de la Seine-Maritime, le maire de la commune de Sandouville, le directeur régional de 'environnement,
de 'aménagement et du logement de Haute-Normandie, le directeur de l'agence régionale de santé, le
directeur régional des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de I"emploi, les
inspecteurs du travail, le directeur départemental des services d’incendie et de secours, ainsi que tous les
agents habilités des services précités sont chargés de ’exécution du présent arrété, dont copie est affichée
pendant une durée minimum d’un mois aux portes de la mairie de Sandouville.

Un avis est inséré aux frais de la société intéressée dans deux journaux d’annonces légales du département.

Faita ROUEN, le = 1 B0ET 2014

Pour le préfet, et par délégation,
le secrétaire général adjoint,

Etienne GUILLET



Vu pour &tre annexé A mon arréid

i en date du @ ..
SOCIETE SEDIBEX LISTE DES CHAPITRES * ur, #o8
ROUEN, le : = f il

TETR H-I:T,

LISTE DES CHAPITRES

TITRE 1 - PORTEE DE L'AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES............

CHAPITRE 1.1 Bénéficialre et poriée de FautoriSation. ...t res st sss s e nre s essnass s esnnassrses1onn
Article 1.1.1. Exploitant titulaire de FautOHSEION. ..o ioie ettt s e e e 6
Article 1.1.2. Modifications et compléments apportés aux prescriptions des actes antérietrsS..... i, 6
Article 1.1.3. Installations non visées par la nomenclature ou soumises & déclaration ou & enregistrement.......... coooeees )

CHAPITRE 1.2 NAIUTE 085 IS AHAIIINS. ..o vvveirevreiirrer ihresruessresssiarasmessocees temmseststriaceiotsssrasesoreosstssssssssessrsensaiotstesssmsarssssarscres 7
Ariicle 1.2.1. Liste des installations concernées par une rubnque de la nomenclature des installations classées.............. 7
Article 1.2.2. Situation de Pétablissement.......cvvvriincininnnn OO SOOI 9
Article 1.2.3, Consistance des installations AUIOMSBES ... oirii ittt s e b s et st n e e e n e s 9

Article 1.2.3.1. Instaliations de stockage
Article 1.2.3.2, UNIBS...cccvveenr e reeseerevn s ;
Article 1.2.3.3. Capacité de traitement par INCINEFALION......co it srs ety ssmne s s 10
Article 1.2.3.4. Conception des iNStalations.........cc v e e s 10
CHAPITRE 1.3 Conformité au dossier de demande d'autorSatioN. . ...ttt ae s s s s s e 10
CHAPITRE 1.4 DU 08 PAUTOISAIIOM c1vivrevserieivtsitiirteseeesteseeesasevirsatesbserssaessisssassessstonetssstssesnintssnssssssrasarbresss snnsisssasssssnntessessaninnes 10
CHAPITRE 1,5 PAIMEIE d'8I0INIEIMIENT ..o v iiee it bt e e b s b b d e Ep e b e bR o140 iR RS e b b b e e T oo d b men s babsen banin et 10
Article 1.5.1. Zones d'effet des phenoMENESs GRNGEIELX. ..ottt v s e s s s b raes st e s s beran e o tscrerraatses 10
CHAPITRE 1.6 Modifications et cessation TathVItB......c..iririeisoiers it tiias s st sy emr e st sna e st e et i0
AMCIE 1.6, 1, POMET A COTMIAISSANICR oo ittt ettt e ecest e e s st a e £aes 10t a1 4ok 8o R S Er s s Ts FE R b msasereembpheesseed A by smmnsekad s e s st rabirnaserenssranras 10
Arfice 1.6.2. Mise 3 jour des études dImpact et 08 dangerS.. ... 10
Aticle 1.6.3. EQUIPEMENES BHANAONMIMGS.......ccootiieesiteetisiesier et eesessssessessssssssrs s cessecass s sesebaso e st et et s et ben s e bbbt 11
Article 1.8.4, Transfert SUF UN AU emMPACEITIEINT. (.ot it s e s s e b a e b r b e s e e iesa b ea b A b e b sRa T e b bR e bie 11
Adticle 2.8.5, Changement PEXPIOHANT ... ..ovc i e v st es o e e e b b e e e et 11
Article 1.8.6. €eSSation Q'BCHVIE. ... e e RS s b p e bbb et e e 11
CHAPITRE 1.7 AITBI88 APDlICaDIES .o tirie st iees et tes st e e e s te b b e s ek ba s S ke e s e e eR b b re b ks S ab b e s e bn e et br s e aneebtes i1
CHAPITRE 1.8 Respect des auires légisiations ef réglementationS. ... orisimir ittt eaees 12
CHAPITRE 1.9 demandes de Finspection des installations ClaSS8es. ... e s 12
TITRE 2 - GARANTIES FINANCIERES ...t tittirierienisiste st s see st ss e sot et shessansna s s 14018001518 e aes et s b8 100 b1 b s b b aea 40 b b pebrsensrenenn i3
CHAPITRE 2.1 RISQUES t80NMOI0GIAUES . vreemtrerrrer e oo rie e cee e et sttt s sai b ss e sr st bbb ap b s b se St e b e s e b e ve e b b reaRe s be s e e s a e b an s smras s aras 13
Article 2.1.1. Objet des garanties fINMANCIBIES. ...t et it rre e s r e e es abe b b ra s s b e b oL e bbb f et £t b edesban s e 13
Article 2.1.2. Montant des garanties fINANGIEIES ... i s e et bbb 13
Article 2.1.3, Constitution 0eSs Qaranties fNBNCIBIES......vv - i aierreise st s ot s bbb s st a s s e s ressan s s e nbe s s bt sa b e et snans 13
CHAPITRE 2.2 CeBSAHON GTaCHVITA. ..ot ee ettt ittt st e s eres b s e s e aa b hea 4228 s 8 e 302 R e ks sa T a1 RS s e R R R R b e st s RasarAatas 13
Article 2.2.1. Objet des garanties fINANCIEIES. ... e s s e s e b e s e 13
Article 2.2.2. Montant des garanties financiéres / natures et quantités de déchets couvertes par ces garanties............. i4
Article 2.2.3, Constitution des garanties finantiBreS........cciiiomiemmuimie e s s e s s e s 14

CHAPITRE 2.3 GEANSralltes garantios fINMaNCIBIBS. .t rieicerir it b e iie s b a4 b a8 440 1 0d b a0 s s a8 bbb sassae st i5
Article 2.3.1. Actualisation des garanties fINANCIEIES..... ... s e s s e 15
Article 2.3.2. Renouvellement des garanties finantiBres. ..o s 15

Article 2.3.3. Révision du montant des garanties finanCiBres......o i e e 15

Article 2.3.4, Absence de garanties fiHaNCIBIES. ..o v ettt e e 15

Articte 2.3.5, Appel des garanfies fiNanCIBTES. ...t i s s sr e a e b e e A b b kst b n s e s ers 15

Artscie 2.3.6. Levée de I'obligation de garanties fiNanCi@reES. ... 16
TITRE 3 - GESTION DE L ET AR L S S EMEN T i e e sar e e bt bbb s s bbb e b e e e s s be i hrmtstats n e bbn b s basbaessenbimabans 17

CHAPITRE 3.1 Exploitation des InStRALIONS ... it e s e e 17
AMIGIE 3.0.0, ObJECTHS GBNEIALX. ...iiierrrerveristerersarererrensevrs s enrsieessrresssrase s rsssrediedsimsd s bbb erebeds e bd 43400 bt ab b ne b das b abe s ba b oba b s s 17
Arficle 3.1.2. Consignes g exXploBation. ... oot e e e st 17

CHAPITRE 3.2 Réserves de produits ou matieres ConSOMITEADIES ... i s s e 17

CHAPITRE 3.3 INe0ration Qams 18 PaYSADS .o oottt st sii v iesi st b b s s e san e s r v n e as e b e s a ek b e s b s s s bansraamarenssassrnss 17
ATHCIE B.3. 1, PTOPIEI . ... 1t icreceiereererree st it ar e ket ebes saere Lo b s m e s s 14 b e 4 Le bbb e T4 T4 0 s Rae o4 S be AR e S Re R RS paba R b e be e n s s bneha b nraaranara 17
ATTICIE 33,2, ESIBIIUE .. i et ettt i s e e e et SRR bt e SRRy ST TR e s s e b nter st e sy s ns b e b eatee 17

CHAPITRE 3.4 Dangers ou NUISANCES NOTL PIEVEIIUS. ....oorv i ieabie it isnssbssasaba ame st s 114y eat a5 eataear s a e be s bt st eatabrres 17

CHAPITRE 3.5 INCIIENIS OU ACCIEEIIS. c.ivtieeviiieiviiieisesitesesesnr s sssns s resssenssr s sranrs s re e s irs g esmem s r s s oren s rs bt eb b e ceepams o e sessyas g e entemnsennents 17

CHAPITRE 3.6 Récapitulatif des documents tenus & la disposition de I'NSpection........circiinn e 18

TITRE 4 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE....iciivoiiv s, bbb es L s bhenas b abe e b e 18

CHAPITRE 4.1 Concepton des INStallalionS. ...t s er et e st 19
Article 4,11, DISPOSIIONS GENEIAIES.....oove e a e s s s brar e e et b s e m s e b e bt b s am et 1 s an e 19
Aricle 4.1.2. PONUIONS A0CHIEMEIES o s e e s e s s br s b a v 19
AFCIE 4. 1.3, OUBUIS. .iivet et rriariee st irres i ety artb e e s ssas 15 b es b n s 4 e s o 4s b e 49888 24 E a1 LT SR RS S e AT S e RS s e bR s SR RS a T e eA s e br b e bt r s e s i9
AMCIE 4.3.4, VOIES T8 CITCUIBION. coiiieicieiierr et e ctesssenarn reets s bs et s s ar b e s s as e e b S baL i et e sae s em e bsmansbhparae s s e e sbeasannrnssnateanas 19
Article 4.1.5. Emissions diffUSes &t enVOIS 08 POUSSIEIES. ... cruriimruimrerisrnermeas rracssesesesa e s rasarssassessrsssnsrrsssnas 19

CHAPITRE 4.2 CONUITIONS 08 FBJBL .. ieriiireeee e eiace b b et v b b e r b e a2 v e ra e R a2 s r s hah b b e St ne b e s ren s e e 20
Arficle 4.2.1. DISPOSIIONS GENEIAIES. ..curviveerririsirreec ettt bbb st s st st £ sa i e e a8 s a s R s s a4 e s bR e e e s e b e nm e caeassrnbans 20
Article 4.2.2, Conditions QENArales de MBI i i e e e 20

Article 4.2.3. Valeurs limites des concentrations dans les rejets atmosphérigUeS.. .o s ssceisnae 20



SOCIETE SEDIBEX LISTE DES CHAPITRES ' Page 2 sur 82

Articie 4.2.4, FHIX MEDGIMUMS TEJEIBS. ..ottt e e b s b2 rm a5 s re R e s s s et s s ensass s s aanes 21
Article 4.2.5. Mesures en semi-continu des dioXines e fUFBNES. ... rres e b e reeas e 22
Article 4.2.6. Indisponibilité des dispositifs de Mesures et d'8pUIaHIoN ...t ese e s s e 22
ATiCle 4.2.6.1. DiSPOSIHIS €8 MESUIE. ... ettt se e be s besebatabe e st entee cabra s sosenrbessnesnnassenssnssen 22
Article 4.2.6.2. DISPOSILTS & AIEIMIENT 1..oviiiiii ittt e et e e esse e e s e e e st ea e s e Rt s abseer s b e ssoa bbb em e 22
TITRE 5 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX AQUATIQUES.......coeee e e 24
CHAPITRE 5.1 Prélévements et COnSOMMAIONS f'8AU.....ccvoriririrciiinni ettt see et sice i rcesasnr e et e rr s s s rasssae s ansssessatsseaminenne 24
Article 5.1.1. Origine des approViSIONNEMEBIES B 8UL.......ecareirir e arascrrermrerrssessrreiesrenseiasasstarsessesssssssiseetiesmeonsetossinsomes 24
Article 5.1.2. Protection des réseaux d'eau potable et des milieux de prél@vement...... e 24
CHAPITRE 5.2 Collecte des effluents IQUIHES. ...t ce e s e n e s b s e e e e b senens 24
Article 5.2.1. DiSpOSHIONS GENEFAIES.......icviiriirecicvriec e seis e e sarres s iassrsesmes e s s s srasses b e savataraseessiesetesmssssnsensasasissasares 24
ATHCIE B.2.2. PHAN 088 FESBAUNX. ..ot rictiiciii ettt re s reas e ek e e eae bbb e e se e b0 s beaE e e bt S b s A b b smnessrans st sree brssrnenrossaon 24
Article 5,23, Enretien e SUNVEITANCE. ..o e ss bbb st in e e s et s s e e saeaess e be e entesnns beesrraeasasabessssbererins 24
Article 5.2.4, Protection des réseaux internes & '8tabliSSEMEN. ...t s nees st s s st steeass et 24
Article 5.2.4.1. Protection contre des risques SPACTIQUES. ..o v resrens e e e csnss s ere s ess st srasb b srensaes 24
Article 5.2.4.2. 1s0lement avec 185 MHIBLIX. ..o it eetc e b g eara st as e 10 e s sae e snasrsersetrasarsesen 25
CHAPITRE 5.3 Types d'effiuents, leurs ouvrages d'épuration et leurs caractéristiques de rejet au milisU.....coovceeev e, 25
Articie 5.3.1. 10entifiCation des effUentS... ...t e et nre e e raesaberraeresreenren 25
Articte 5.3.2. COHBCIE GBS B IUBNTS. ..o ettt e ent st ety e e er s asr e e e b e era s b e st e et o s r e be st smnt s berbantsaae 25
Article 5.3.3. Gestion des ouvrages : Conception, QY S omCHONPIBIMIENL ..o et e s e s e s e e es s enresneas 25
Article 5.3.4, Entretien et conduite des insiallations de traitemMeNT......c..cr i et s e resaes 25
Article 5.3.5. LoCalisation GBS POINTS 08 FBJBL ..ottt ettt ses s rae st a1t aa e e st ab e e asbnesabenbsensansessssnens 25
Article 5.3.6. Conception, aménagement et équipement des OUVIAZES T8 FEJBL.....ccvrecriieievntieie e e s vn i eesens 26
AFICEE 5.3.6.0, CONCRPUDI 1iiiiiiiieiicciiirreesatavteteara s et s beea s st beterassa s e et £e £ ea s 4 ebbe e a e an s 2 entnesamsseesnneran s sns b stnnsaebenaeenermrrees 26
ATHCIE 5.3.5. 2, AHENIATEITIENL. .oi i1 ettt ettt e et e eteeetees b eaeesbetaeeens crneatesesasesmtssbbsmsarantsrns sonrebrss s eanabeebbeeanseentsmmrens 26
- Aménagement des POINIS (8 PrEIBVEMENES ... i i iesierrirestee v e ievesreresraesaessessessssssstssmessmeseeremeesssreosvessens 26
= SECHOM 8 MBI it iciit ettt b e fae a4t b b e E b s b b ed 6 b e 12 e e b £ breaaea e e e S b b eme b rhecanr serasbeennbenabins 26
ATCIE 5.3.6.3, EQUIDBITIBNLS.......voieceieceeeetetcteteet e e ecaeresesemesestasasassssesstssressssssesaseesra s st saas somesas et e ensenn s emn s emeeeeseaessemenens 26
Article 5.3.7. Caractéristiques générales de 'ensemble des rejels.......iiniese e s esse s 26
Article 5.3.8. Gestion des eaux polluées et des eaux résiduaires internes & '8fabliSSEMENT..........c.iveicccinsn e e 26
Article 5.3.9. Valeurs limites d'émission des eaux résidugires aprés ERUIALOM. ... eeee e 20
Article 5.3.10. Eaux pluviales susceptibles 0'8re POHUBES. ...t e e s st sy s ere s en s rreranesaersenen 27
-Article 5.3.11. Valeurs limites d’émission des eaux exclusivement PIUVIAIES.......cco e irrcesns e e sras e saanae 27
Articie 5.3.12. Surveillance des eauX SOUIBITAIFIES. ...ttt rese sttt e easse s s s ba s boeneatesenressesesresareren 27
TITRE 6 ~ INCINERATION DE DECHETS it iiviviir et isnsras s asrassseansesrssneesmeesssers ossssrsarssssassnesssesssanntonnarsssosnnssssnnssssssssssssensonsss 29
CHAPITRE 6.1 — Contitions dINCINEIATON. ....oc.it it et s re st e th 1 s s este b e reaa et aas b e ot sabrernsntesssabbessvas b barasstsrae 29
Articie B.1.1. MEIANGE e UCRRIS ... et rer v e i r s e e sre s et e e e e s et aa et trsenanrseesaneeranesrasaesaes 29
Article B.1.2. QUAKE S T8SIUS.....coi i e e s s ere e sse b e b e vt s ea e ebteseess s te e ba st e abbe e s sartre st meeessnesenearnabantanes 29
Article B.1.3. CONUIIONS BB COMBUSHON, . ..civeuirerriceeeseesrerteessissirsersaarerescestesssersseesessssnssrssasssasssasarssessssess sosessoneesssetnsroras 29
ATCIE B.1.4. BriIRUPS GIBDEIONM . .ot creiire v ere st vt irrr s e e rrareestesabesaeesareste e reesberasearsassetnsesssessataiassesnessantssnstonsonetsseres 29
Article 6.1.5. Conditions de Ialimentation 8N 8CHELS........ccii i e et ae e e eea e te s e esessaneresberers 29
CHAPITRE 6.2 Principes de 0estion des dEChEES FBGUS. ...t e nna e s e s s st s bbb saba e bbb e 30
Aricle 8.2.1. AGMISSION GBS HOCIBIS. .ttt ettt et ek e e r s s s e bb e e e e e naasree s srseraeabe s reererenaen 30
AMCIE 6.2.1. 1. DECNETS TEIUSES. ..ottt ettt b et et e e e e s e s b e sne b er s ons 30
Articte 6.2,1.2. Procédure préalabie d'aCCePIAIION. ... oo eecrrire s rrer st st s e s rtenee s ess e vaebssa s b sk e e enneresenn 30
- Fiches d'identifiCAation 085 OBCHBLS I... i ettt crr et b s eab bt e e s aa e s rae e e aeseverraarsneene 30
- Analyses effectUBes SUI 18 BCIET L.ii ittt as s s e e e s b s eemeb b est s saon et bbbt b saeeebias 3
Article 6.2.2. RECEPHON des JECHELS SUT I8 SIB. ..o err e s e e s e e bs esbaaressrtr s nesessensarnnts 31
ArCle 6.2.2.1, CONIOIES & TONITEE. .. .ottt s e s e st et s rs s b e et e entee et et s aenressssarbenarsensasnns 31
=L 01T o= - OO O O OO TR OTR T RUUORTOUROO 31
- Cas particulier : déchets réguliers et de gestion CoONOIBe. ... e e e 32
Article 6.2.2.2. Tenue du registre d'entrée et du regisire de refus d'admission.........c.vverisi s e ceena s 32
Article 6.2.3. PrOQUS PhyIOSaMIBIIES. .o i iiieieeririee e ere e rceseascaseseasessassearasesesras sesensssensasestasasssststaeann seesmennerossasernessns
Article 6.2.4, Principe de PrOXITHIE. .......o ettt e b et s e es b emss st b e smee e e sanreen b sabereaenteeaes "
Article 6.2.5. Modes de stockage des déchets regus
Article 6.2.5.1. Stockages des dBchets SOIES.......ccom ettt res s e an e s rr e p e e a e
Article 8.2.5.2. Stockageas des dEchets en fliS.. ... v s
CHAPITRE 6.3 Déchets résultant de I'expioitation du centre dINCINBIatON. ... e eerces e s et s veeens 34
Atticte 6.3.1. Limitation de la production 08 QOCHETS ... e et e e e s et 34
Article 6.3.2. Déchets et résidus proguits par I'E1abliSSeIMIBNL .. .. e e et rae st s b reras s erenenes 34
Article 6.3.3. Gestion et entreposage des déchets ou résidus ProdUitS....... i cctensesrsreresre e rasres 34
E e N B - ==/ g SF O TS OSSO PSS 35
Articte 6.3.5. Registre des déchets ef résitUs PrOGURS........ccov e e s es e rss s ses st e sabasseeirtesesrenen 35
TITRE 7 - CENTRE DE TRANSIT ET DE REGROUPEMENT DE DECHETS. .t ittt cssns e teeesieseresssssnses smmeatseeesnon 37
CHAPITRE 7.1 — Nature et conception de FinStalation. ... s ot re et sb s sts e e e snaa e st a sme st aameerea 37
Article 7 L1, NAtUre de FINSTAIBHON. ..o et e bt e s st ss 4o b et s et re s tsrmeerer sn e s emme st e besssaseseebarstasstes 37 -
Articte 7.1.2.  conception de FNStalation.. ... ettt s e st r s s 37
Articte 7.1.3. Agrément « 8MDBAHAGES ...t ae st sa et e e et b s b ent e ebe b e ematsnnanrenneens 37
CHAPITRE 7.2 — GeSHON (8BS BECHBIS ... viiiiiri e tsereeitit s et res e s e b eme bbb b e s bt s 2k 13 b enbasebeent e erennterenbemnen e raes 38



SOCIETE SEDIBEX LISTE DES CHAPITRES Page 3 sur 82

Article 7.2.2. Procédure préalable d'acCepiation ... . s 38
Aricle 7.2.3. RECEPHON 085 HECRBIS. ..ot et LT e e e b bbb s 38
ATHCIE 7.2.3.1, CONIIBIES A POMITBR. ....eiiiiirieierereeeiiorsibearmtaseaes e eermtsasaas e e r et b eb s s ae R b s s bk £r s s b e aen b e e e sk n e e srbeeb ke aa bbb 2 e 38
Article 7.2.3.2. ReQistre d'admliSSION. ... .oc e it inans e s e 1 e e b b e 39

Article 7.2.4. Prise en charge des déchets en transit-TegroUupement. ..o e 39
Article 7.2.4.1. Chargement — déchargement des déchets en ransit-regroupement..... e 39

ATHCIE 7.2.4.2. PESEE dBS DBOIBIS. 1o ivteeicieeeisietreeermrariarssersrrrei st sedeeesrdoa s iaa e a1 T 180T T RS s AT 4128 b s P a7 L as b g e e s e PR e e n s e b e e bbb 39
Articte 7.2.4.3, Controle Bt 85 TBCNEIS. .. viv vreeservieirssiearrre et s et e s m et e b s s a e s s e an s 39
Article 7.2.4.4. SIOCKAGE 028 TECRETS ..ottt bbb b 39

AMiCIe 7.2.5. ElMINALON 85 TBCHEIS. .....oeecteirecsteevesssiesresssssessessestataseseasaes s st bas s b e s b s bbb s 3 SR e b s b e b s e a0 s v s bbbt 40
Article 7.2.6. Bordereaux de SUIVI 08 GECNEIS. ... caecietiiiiis i resssesars st et e e b e cs s e sta s b s s s sat b e aanssansonsrnsnenass 40
Ardicle 7.2.7. Transfert des déchets vers [a filizre de traitement final........co s 40
Afticle 7.2.7.1. DEPAIT d'UM CAIMIOT . ..cvin it e iescssessse s e e o bbb bbb s a1 s 40
Article 7.2.7.2, TENUE QU TUISIIE ..ottt b s e s b e b bbb e es s s 41
TITRE 8 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS ..ot nesennenines 42
CHAPITRE 8.1 DISPOSIHIONS JBMETAIES....oiiiiiiiieitimieis et e a4 s bbb b e s 42
F N 1o T I T T - V31 = 1Yo =14 =15 L TP OO PP T PO F PO TS O I PP ST TOT IO PRSP 42
AMCIE B.1.2. VENIGUIES 81 BIGINS. . e it itecerererieeris et o ctois st nabr s iaas 15 4e s ek e s e b eSS AL E SR T TR b s 42
ACIE B. L3, AVEISSELIS . civiviririseerrrinreeassensesiaesasssissnrmresansits1aetinssanbnsnsnsesbrvass 1A s b P T e s Eer e e e e bt n prs £ s b o m b aad b nd et ncem bt bt 2
CHAPITRE 8.2 NIVERUX ACOUSTOUES. ctvrerrirevssiareseeretssriessssiissessasssasissisassssesrasssttass nssih1mss i S r e e £ a s sessmsbes 42
Agticle 8.2.1. Niveaux THMIES G0 DIUIL ... vsirere ettt vt s e e re s e re bbb a b e o bbb bbb 42
ATCIE B,2.2. ValBUIS LIMIES O B gBTI00 1 ceerercere e st ir et fom s sse s bee b siss b s E 44T e Sh b p e s e e 3 b 42
Adticle 8.2.3. Contrdle des VAIBUIS O'BIISSION ..vvirieirirrersiees eesieriis it s irey b s s e eea s e abss s b es s oL b s e bbb oreded R ra TR s 42
TITRE @ - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES ..o s s e s 43
CH AP  TRE 0.1 BARAIANIES. ... oo ot iie vt ertiitersieseraerb e e saaaeeransesesssabstars1assiaEr  REeseses b S o R b m s e 140 1o be s b e p e 41 aE 4 e eaE e b e e e S b e b b E s st R 43
Arficle 9.1.1. LOCEHSAOMN UBS MHSGUES. .cooviectaeereeet it ressrisaes ot emee st st as e s e rs s ek sm s pm b bbbt b b 43
Afticle 9.1.2. Ftat des stocks de produits QaNGEIBLIX. ... et i s e s s 43
Article 8.1.3, Propreté de FINSTAHAHOM. .o b S 43
ATHCIE Q.14 COMIOIE GBS GOTRS. 1oiiiireirreiaeierreerereeiavberaresstessaearesoresoreemcare i i1abiat a8 1rEs A b e s sae s s2 b s AR a R e 1R TS o R E ST m a2 4 re s om ey smreeen s 43
Article 9.1.5. Circulation Gans FEIADISSEIMIENE. ... vii e ereiee it is st rs v st e saa e is e nabaFhs et e basbsssasba b s be st e aRn e s E T A res s aresanes 43
AFICIE D.1.6. E1UGE Q8 QBNGETS.civvvoverseeesereeeesiesesetsssestssisarrssersoeacasssomsaetsttsstshetheasa s e eEa B2 1R e bS8 AP RS e R SRS 1E TR 43
Aricle 9.1.7. Zonage des dangers internes & efablisSement. ... 44
CHAPITRE 9.2 DispoSItions CONSIUCTIVES. ..ottt st et s s b ea s e b e e bbb 44
ATHCIE 0.2.0. BAMENTS ©6 IOCALK . o viivvierainriirrereesesareissrsiasssarssintistsassesssissaran e bbssersasassssissrascs oesainassneerans e sanasrsarssansinares 44
AMCle 80.2.2, AITES IMEBTIBLIES . cvecee e iireircers e eiirasserarssara s e srssmrras b s da s s e s na s s e s S U UUUOTRUPTN 44
Article 8.2.3. Intervention Jes SEIVICES (8 SBCOUIS .ttt rre i st E s ete s ek e s b e b0 s b Eh st 44
ATHCIE 8.2.3.1, ACCESSIIIIE....iiviiviieeriieeriarierrieesireear e ss s b s aEr i e s br s s b e ray s ee s 1S Sa b b n s 1L a4 8 H g SRR R RS b e s e e bRt Rs R a e 44
Article 9.2.3.2. Caractéristiques minimales dBS VOIBS. ..o i s e s b 45
CHAPITRE 9.3 Dispositif de prévention des aCCIHBRLS. ..o bbb s 45
Aricle 9.3.1. Matériels utilisables en atmosphéres explosibies. ... e e 45
Article 9.3.2. installations électrigues — MISE A A IBITE. ... s 45
Article 0.3.3. Protection COMIE L8 OO, .. i rre i s E sy et e b bbb e bbb et 45
ATTCIE G.8.3. 1, CONCOPHON. ¢ otctvtarrrreraeererrecrasroe it timrber e s s s s s 2 s b 2 28T B LS LS A L LA S s 1R S b s e praas bbb 45
Article 2.3.3.2. Etude technique, INSEAIAION Bt SUIVL. ..ot ittt 46
Article 9.3.3.3. ENetien 6 VEITICATION. ..o ..o e srssnens e sracreos it a1 e s st eee s e L EE e R a e 1001 b r e g 2arn g e n et smsbenassas s 46

Atticle 9.3.4, SEISMES. i e s TSP OSSOSO ST PO 46
BTHEIE 0.3.5, DIVEI. e eiiicteierieeiitrerrestesereeeateseaastastoarseas vereaatns s hrsassns s 44 s shbs b ot e bR S n R e T H T e e R L SR Ee s b R A e R R LBt s R e ek p e e 46
CHAPITRE 9.4 Prévention des polutions actitermtalles. ... 47
Arce 5.4.1. CONSIONES PAMICUIBIBS oottt vt v e rrer et s nans s et res s eceb s e st a 1 s a e s c e oo sd o bbb s e 47
Article §.4.1.1. Consignes en cas d'arrét d'installation. ... e 47
Article 9.4.1.2. Consignes en ¢as de POULION. ...c.c i e 47

Atticle 9.4.2. Etiquetage des substances et préparations dangerBUSES.. ... i e A7

F N T I I B T - 1 L= oS AT OO ST OISO R PP P TSTP PP POPRRIRRIOS 47
ATl G4, 4. FRETOIIHONS .« iee et evrersreeereereteseressobeisssarseerreansasaserasernseenbdbar e sas sad s eaE e b IaE e PP E e e PR R AR S S A LS s € e b s v e p e s b e bbb SRttt b s 47
ATICIE B.4.5, ROSEIVOIIS, .o oti it itsieriiiresiurrreisessartarsnerbessiarsaeinmeeosatisessassssansTir s s8R aErNarAn e ddam et r b mch s b e h o448 E LA R4S r L H e LA ra Rk 48
Asticle 9.4.6. Régles de gestion des Stockages en réIention. .. 48
Article 9.4.7. Stockage sur 185 HEUX @BMPIOL . e e e 48
Aticle 9.4.8. Transports - chargements - d8ChargemMENTS. . i et e bbb b s 49
ATICIE 0.4,8, TUYBUIETIBS. 1t ceiieererereant s ievsrrr e renrseb oot foesteir et e ar e e s r s e b4 4 E R E S e LS4 L E R e S LR bR s n At 49
Article 9.4.10. Elimination des substances ou préparations dangerEUSES...... it e 50
CHAPITRE 8.5 DiSpoSHIons Q'eXPIOMAION. ....c.vv ittt st s b b e 50
Articie 9.5.1, Survelllance e PNStalAIDN. v e rriririeiisr it e e s r ey e n o rs e s bR e r s LR 50
ATHCIE §.5.2, TTAVALX . .erveersreessissssetssrasssssssontnessnsessessssssssraessrneesasessssessssssoiteshs o1 srtasn tinseeasnsssasesssiabarsessartenteassatsinreransrscrres 50
Article 9.5.3. Vérification périodigue et maintenance des eqUIPEMENTS.......v i s 50
Article 9.5.4. CONSIGNES BEXPIOIEION. . .ovv it erear et eni e et Eb e bbb e 50
ATtcle 9.5.5. INTETAICHON G FBUNX ..o eesieivie e s s e tee s sote e rere s b e b E s h e TA e R e R e e e R hE s s pe e pira bR bt 51
Adticle 9.5.6. FOrMation QU PEISONTIEL ..ot e s p b1 ey s b s b 51
CHAPITRE 9.6 Dispositions spécifiques liées au classement de I'établissement sous le régime de l'autorisation avec
o ey aT 1 Lo = =2 U TR O Uy OO PO O P OO F VPP SO ROP PP PISPIOTS 52

Aticle 9.6.1. Politique de prévention des accidents majeurs et systéme de gestion de 12 SECUNte.....ceecrecennin 52




-

SOCIETE SEDIBEX LISTE DES CHAPITRES Page 4 sur 82
Article 9.6.2. Liste des éléments importants pour la sécurité et des mesures de maltrise des HSQUES.....vcccevircse 52
Article 8.6.3, Domaine de fonctionNement SUF 088 PIOCEUES .......c.eiiievrivis e irernsire e tbrsessessis e ssne st e stassesamtenresetensesereess 52
Article 9.6.4. Gestion des anomalies et défaillances de mesures de Maitrise 028 FSHUES......coecveirivrieeesveveceseeeeeseeereens 52
Article 8.6.5. Surveillance et détection des zones pouvant tre & Porigine de MSGUES.......ccuvevereerirresereeseneeeceresresreraens 53
Article 0.6.6, Information préventive sur les effets domiN0 EXIBIMIES......ii s sre et eesrseesressensnenns 53
AMCIE 8.8, 7. DiSDOSHIONS B UGN ... irriereecarriisrrerererresirereeresrresesr e raresre rresssesserseersaassesasonssesaes saeasnsesssnssesssnessonenssressmnen 53

Articie 9.6.7.1. SYSIEME 'AIBME INIBITIE. ..ottt ettt csra e sreeteetsiresrsere s s arrsnseon st sressntesneeesesseneerteemsoens 53
Article 8.6.7.2. Consignes générales d'intervention et plan d'opération IntemMe...... it s reens 53
Article 8.6.8. Protection des POPUIALGNS. ... vttt ere e sees e saesacesarasa e ssn st resr s s arens sresbarerassessatsnais 54
ARCIE 9.6.8.1. AIBFE PAI SHBNE...eoiieerrre i ettt as bt s s st r st s tvesees s esssbasmba b txans e srarsresrerstante1ar easatsnseasersseamreatorns 54
Article 8.6.8.2. Information préventive des populations pouvant tre affectées par un accident majeur.........oeveen.... 54

CHAPITRE 9.7 Moyens d'intervention en cas d'accident et organisation des SECOUIS.....uc i ieiiiieeeiercrsre s v rereeesnnsans 55
Article 8.7.1. DEfiNIION GENEIBIE 0BS MOYBNS .. ..ciiire ettt sttt ree s et e ra e ressasb b ras s as sreab e s s s ssos et sasersansbesenboren 55
Article 8.7.2. Entretien des MOoYens d'INIBIVENTION. ..o i irieiris e et ers s sre s s sesiessssas st s an1eseseemsasemntsrsesssensesansons 55
Article 8.7.3. Protections individueles du personnel Qimtervention. ... et sreves s sae e renresssaresessseses 55
Afticle 8.7.4. RESSOUITES BT BAU 8L ITIOLISSE 1uiruisreireoreieeatsisisssisesieassteessesssesesbesnsteetssteeressassssstrasassinmsessessesssnssermsntemsessseeses 55
Articie 8.7.5, Protection des milIEUX FECEPIBUIS. ..o v s arass s sms et saabes s benssnseeeseesatotvrossesesersists 56

Articie 9.7.5.1. Bassin de confinement &t Bassin 0 0ra0B. ..o cvervs e srescr e et te e s s see s e sbe s et e smvensenren 56
Articte 8.7.6. Document d'intervention spécifique et interme auX SAPBUIS PONIDIEIS.....ui i esrae e seeeeesseeseseees 56
TITRE 10 - CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES INSTALLATIONS DE L'ETABLISSEMENT.......... 57
CHAPITRE 10.1 EQUIDEIMENLS SOUS PIESSION.cvuvuuerrrisrurersrirssssessissasssessassssssssessamsss sesssssssessesscesstsssesasssssesssssemssasstessssssasmersssones 57
CHAPITRE 10.2 Prévention 08 18 B 0ionnalDse. . .ottt et cecee s esessnessmtssressassresarseeteeenenseassstssmnns teetemssestens 57
AMICIE 10.2.1. GENEFAMIES. ...t e e e st ra et r et 44 e b sb e b4 s et et e e neeenr raneesseaeseereebearns 57
AMHCIE 10.2.2, DEIOGAMON. .. rer ettt ter e st iatr b e et e s et ab b fash kAR s 4 re e h e e en e b faeemne s amtrans st br e nre ra e b en et e s benta st saees 57
CHAPITRE 10.3 Utilisation de SOUrCes FROIGACHVES. ....ceo ittt e et e e s st e saa b e s b st s1e £t b e st n s eeeeeteeeerrrons 58
Article 10.3.1. INSTAIANIONS BUIOHSEBS ..o rtrstacime st e ese s e sos e see st s tereeae b sesess 114212180500 b o te e e et eeesevassenenssenenesaee s 58
Article 10.3.2. Condiions génerales de FautOriSATON. ..ottt cs st erres e rre e sersbe et s s sere s raesassseaesesen eneas 58
Article 10.3.2.1, RAGIEMENLALON HBNETAIE ..o it e s e e v s bt ok bt e e reeee e e ae e et reene 58
Article 10.3.2.2. MOOIfICAIIONS. ..ot et ettt e e et et e eb bbb e st e e e nseeaeeerasbsesatresaeraa resarsans 58
Article 10.3.2.3, Cessation O eX D OItaiiON. . vciveciiieesievie s vistherrreeeesees e ssen st sreeessanseresesesasssonseeseenseresssssesasssessosssesssssans 58
Article 10.3.2.4. Cessation de paiement

ARtcIe 10.3.3. OrQANISANON ...ttt sttt e et e b et ba bt £ e a4 £e4 S ek e e nra e aeaare 1 nt e enearstanee et ssernane
Article 10.3.3.1. Gestion des S0UTCES TATI0ACTIVES. .....eei it sess v seesese b e e ebs e ass b smssbasseassasestbsontesesena 59
Articte 10.3.3.2. PErSONNE TESPONSADIR ...oci it eciireereerieseeariririe et vt atssssrssas sy sisrsssaastsssassontstieeresenesseestesssresseniosees 59
Article 10.3.3.3. BN PEMOUIQUER ..o.voce et cceiee i st ste st e a1 ssss 41404 e 454 b e s srmrs e 1espespm s ra e vreean e eheeaenreaeseseeentnras 50
Article 10.3.3.4. Prévention contre le vol, la perte ou la détérioration et consignes en cas de perte, de vol ou
GELBTIOTAHON L.viviiiiiiii it r e sa e es st et sa e es et e r b AL eres e vae s e b En b e e b e aa e be b b8 SA S5t ke e em s eaa et s reebentsrtsemrerene 59
Aricle 10.3.3.5. Protection contre 'exposition aux rayonnements IONISANTS ..ooreeevceiscieinsisses s ssaseornsseresenne 59
Article 10.3.3.6. Signalisation des lieux de travail et d'entreposage des sources radioactiveS.....cc.ovvveecrreoeeesisnns 80
Article 10.3.3.7. CONSIONES 08 SACUITE .. ov i esieirsi st rresrner s eas s s s st e sre e e sae e ssesaecassttsobe s senaasnsassasssmrsstntssensnns 60
Article 10.3.3.8. Dispositions relatives aux appareils contenant des radionucléitdes ..o 60

Article 10.3.4. Prescriptions PArICUIEIES ... oottt e srcnsmsssae st et rea e st e se et s e s bbb o4t 4o ramran e senntrsnens 61
Article 10.3.4.1, Conditions particuliéres d'emploi de SoUrCes SCEIEES. ..ot e e e s 61
Article 10.3.4.2. Dispositicns particuliéres concernant les installations & poste fixe et les Heux de stockage des
L0 o7 U OO UR TR 61

CHAPITRE 10.4 Aire de chargement deChargement Par FBHS. ...ttt ssis e te s sressas sres sreeretsenasssarntesas 61
Article 20.4.1. ELUOE PIEAIADIE ....ocoiiiieerieieiririsieteimte s est e ssse st ss e tas st s s s a4 b e sss e rd s e be sttt et e r e arreesenrans 61
ATCIE 10.4.2. REIBNLIOM ..ottt e e b s s e e s e et 2 s s a b e oA e e s berm et b bamnbrers s earee s 1r e rensas et rssenanas 61
Article 10.4.3. MOYENS dB PIOBOHON ..ooiiiiiiii i ettt et e sa s a e e s bt s it e e s bt et et enaoe 61
Article 10.4.4. MESUre e MaTITISE GBS FSOUBS ..ot er v irrrtrvesnesrasrests s ese 11 saassessses sasresesasasesesessncesreensensensorssosens 61

CHAPITRE 10.5 Unité de Brovage 0eS Q8CNEIS. . cu e st s et sttt sr e s e et s sate e e e e s e e e et sar b aase st e 62
Articie 1051, ProteCHON IMCBNMIE . .coii it ittt ettt eat e et s s ae st et see s ebeerraen b e smnseta st setesate s sbe st emeerrnemneerere 62
AFHCIE 10.5.2. RAIBIITONS.....coiii ittt eterr e v v vasa s e b e ne e s R see b ee b eaa s e 1 et s enebamssbesaeesesnssnas s s bresbmreennsern 62
ArCIE 10.5.3. NUISAICES SOMOMBS ..o iericieetieiesterireiasaseser et et e stsi2 s seaateseasse s b4 bet betbrebsessesssatenss sensesmerreeanseseatosantaesbessrean 62
Articte 10.5.4. Captages des cOmpoSsEs organifUes VOIRTIS... ... ieierinieeimensiesiesseninsiossiste ot sttesnsrsrsssensasseoss 62
Article 10.5.5. Gestion G5 BECREIS. ... ..ot b e st s b e bt s s da b smeeseeb e et s srerre e s e samree st eneensernee 62

TITRE 11 - EFFICACITE ENERGETIQUE ET POLLUTIONS LUMINBEUSES......coiitiiceieice e cerrrase v rsctiassstesrsa s e sss e ssessasasnese 63

CHAPITRE 151 GENAIAIIES. .. oottt ettt st e e sss st s s s e sh e sreream s r e b enene et e 4 b T e e e b b 04 st emtemnemse e nmenra s renereranns

CHAPITRE 11.2 Efficacité énergétique

CHAPITRE 11.3 Economies d'énergie en période nocturne et prévention des pollutions ImiNeUSES.........ovcvvereecrsrersinns 63

TITRE 12 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS. ittt s seeesas s ite e iessstessbse s ansesnsnas 64

CHAPITRE 12,1 Principe et objectifs du Programme g'auto SUFVETIANCE. ........ccoouivrrernioieieiere s et es s nesa s ssetereenane 64

CHAPITRE 12.2 Modalités d'exercice et contenu de Fauto SUVEIIANCE ...t 64
Articte 12.2.1, COMItIONS GEMETAIBS . ..ottt et et ars e e s s b e bt e b s bt A raneae e s sdb e e ame st eases seantanneasesatsssnsetsamnse 84
Article 12.2.2. Auto surveillance des emissions amMOSPREITUES. .. .c.c.oc e reir e et eacste s ses s sn s s nraresrrsseenssseesrans 64

Article 12,2.2.1. Auto surveillance des rajets atmosSPRBIgUES. ... et issrreesacmrer v stess e e sessesessesssbscssmsseseen B84
Article 12.2.2.2. Mesure de l'impact des installations sur FenvironnEmMENt.........ciiirieirins st essesee e seeee e 65
~ Surveillance des effets sur 'environnement des rejets aMOSPHENTUES e ece e setseerees e esessesans 65
- Surveillance des effets sur Penvironnement des rejets dans MBa i e nes 66



SOCIETE SEDIBEX LISTE DES CHAPITRES Page 5 sur 82
Article 12.2.4. Auto surveillance des aux MESIBUAINES. ... s e e e 66
Article 12.2 8. Surveillance des effets Sur Jes BalX SOUIBITAINGES. ...ttt sae s e s b e 87
Article 12.2.6. auto surveillance des dEChetS . e e 67
Article 12.2.7. Auto surveillance des niveatix songres — mesures pariodiGUES. ...t s 67

CHAPITRE 12.3 Suivi, interprétation et diffusion des réSulaiS....c.ov e e 68
PN (= Qe VR T - Yot (o a1 W ore | £ =1 0t1 101 SO U DU DU TP U TSSO PP PSPPIt 68
Article 12.3.2. Analyse et transmission des résultats de [auto SUTVEIANCE........eierisi s e 68

CHAPITRE 12.4 BIlans PATIOMIGUES . ottt s e bbb r b e s e r bt e a e d s b4 b RS e R st an 69
Article 12.4.1. Bian environnement annuel (ensemble des consommations d'eau et des rejets chroniques et
Lot Te 1< 121 L) PR U O OO U OO T U OSSO PP PSP F PP S PRSPPIV 69
Article 12.4.2. Rapport annUEl d'aCHVIEE ..o i e 69
Article 12.4.3. Réexamen des prescriptions de l'arrété d'autoriSation ... s 69

B T = R Tl Y N OO SO TP PP R PP PP VP VRIS PR I 71
ANNEXES :

1 - Dioxines et furanne

2 - Liste des déchets acceptés sur le site

3 - Procédure de controle de la radicactivité sur le site
_ 4 - Plan de localisation des sources radioactives



SOCIETE SERDIBEX TITRE 1 - Portée de Mautorisation et conditions générales Page 6 sur 82

TITRE 1 —~ PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION
ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE L'AUTORISATION

La société SEDIBEX, dont le siége social est situé zone industrialo-portuaire, route industrielle n°5281- 76430 Sandouville est
autorisée, sous réserve du respect des prescriptions du présent arrété, 4 poursuivre lexploitation de I'usine d'incinération de
déchets dangereux et de valorisation énergétique, situé a la méme adresse, et a exploiter les installations détailiées dans les
articles sujvants.

ARTICLE 1.1,2. MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTES AUX PRESCRIPTIONS DES ACTES
ANTERIEURS

Les prescriptions des arréiés suivants sont remplacées par les prescriptions du présent arrété :

Références des arrétés préfectoraux antérieurs
Arrété préfectoral du 18/10/1977
Arrété préfectoral du 15/03/1979
Arrété préfectoral du 20/02/1980
Arrété préfectoral du 21/09/1981
Arrété préfectoral du 09/08/1988
Arrété préfectoral du 16/08/1985
Arrété préfectoral du 24/06/1996
Arréte préfectoral du 03/03/1887
Arrété préfectoral du 12/11/1997
Arrété préfectoral du 25/01/1999
Arrété préfectoral du 28/05/2001
Arrété préfectoral du 06/05/2002

Arréte préfectoral du 14/06/2005
Arréte préfectoral du 25/04/2007
Arrété préfectoral du 08/10/2008

Arréte préfectoral du 17/04/2009
Arrété préfectoral du 21/04/2011
Arrgté préfectoral du 03/05/2012

ARTICLE 1.1.3. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A DECLARATION
OU A ENREGISTREMENT

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou équipements exploités dans
F'établissement, gui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par leur proximité ou leur connexité avec une
instafation soumise a autorisation a modifier les dangers ou inconvénients de cette instatlation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux installations classées
soumises & déclaration sont applicables aux installations classées soumises & déclaration incluses dans I'établissement dés
lors que ces installations ne sont pas régies par le présent arréte préfectoral d'autorisation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux installations classées
soumises & enregistrement sont applicables aux instaliations classées soumises 4 enregistrement incluses dans I'établissement
dés fors que ces prescriptions générales ne sont pas contraires a celles fixées dans le présent arrété.
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CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS
ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE

DES INSTALLATIONS CLASSEES

ot e s o

Nature de finstallation

Critére de .
classement

‘Seuildu |y

2770-1-a

AS

“linstaliation de trattement théfmique de

déchets dangereux ou de déchets contenant
des substances dangereuses ou
préparations dangereuses mentionnées 4
larticle R. 511-10 du code de
Tenvironnement,

1. les déchets destinés & étre traités
contenan{ des substances dangereuses ou
préparations dangereuses mentionnées a
laticie R. 511-10 du <code de
Yenvironnement.

a) L.a quantité de substances dangereuses ou
préparaticns dangereuses susceptible d'étre
présente dans linstallation étant supérieure
ou égale aux seulls AS des rubriques
d'emploi ou de stockage de ces substances
ou préparations.

2770-2

Installation de traitement thermigue de
déchets dangereux ou de déchets conienant
des substances dangereuses ou
preparations dangereuses mentionnées a
article R. 511-10 du code de
[environnement.

2. Les déchets destinés & &tre traités ne
contenant pas les substances dangereuses
ou préparation dangereuses mentionnées a
larticle R 51110 du code de
l'environnement

2771

Installation de traitement
déchets non dangereux

thermique de

Traiterment et incinération
de déchets dangereux ;

- 3 fours tournants

« 3 chaudieres

- 3 installations de lavage

de fumées par voie

humide

Classement AS basé
sur le stockage de 1670
tonnes de  déchets
caractérisés comme
dangereux pour
l'environnement toxigue
pour fes milieux
aquatiques, dépassant
le seul AS de Ia
rubrigue substances
correspondante

{rubrique 1173)

Sans seuif

Sans seuil

Sans seuil

200 000 tan

2790-1-b

installation de traitement de deéchets
dangereux ou de déchets contenant des
substances dangersuses ou préparations
dangersuses mentionnees & larticle R, 511-
10 du code de Fenvironnement, & Pexclusion
des installations visées aux rubriques 1313,
2720, 2760 et 2770.

1. Les déchets destinés & éire traités
contenant des substances dangersuses ou
préparations dangersuses mentionnées 2
farticle R. 51110 du code de
lenvironnement,

b} La quantité de substances dangereuses ou
préparations dangereuses susceptible d'étre
présente dans linstallation étant inférieure
aux seuils AS des rubriques d’'emploi ou de
stockage de ces subsiances ou préparations

2790-2

Instaliation de traitement de déchets
dangereux ou de déchets contenant des
substances dangersuses ou préparations
dangereuses mentionnées & larticle R, 511-
10 du code de l'envirennement, & exclusion
des instaliations visées aux rubrigues 1313,
2720, 2760 et 2770.

2. Les déchets destinés a étre traités ne
contenant pas les substances dangersuses
ou préparation dangereuses mentionnées a
fartice R,  511-10 du code de
fenvironnement

2791-1

Installation de firaitement de déchefs non
dangereux & lexclusion des installations
visées aux rubriques 2720, 2760, 2771, 2780,
2781 ot 2782. La quantité de déchets traités
étant .

1. La capacité de traiternent étant supérisure

ou egale a8 10t

Unité de broyage de
déchets

Sans seuit

Sans sauil

Capacité de
traitement

104

17 500 tan
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ZASAE,:

DN |

 Libelie de la rubrique (activite)

Tiatue de nstaliaton

Critere de
classement

- Seuil du;
_ctitére

. Volume auforisé

2717-2

Installation de fransit, regroupement ou tri de
déchets contenant  des substances
dangereuses ou préparations dangereuses
menticnnées A l'article R, 511-10 du code de
Fenvironnement, a l'exclusion des
installations visées aux rubriques 1313,
2710, 2711, 2712 et 2716,

271841

Instalation de transit, regroupement ou tri de
déchefs dangereux ou de déchets contenant
les substances dangereuses ou préparations
dangereuses mentionnées & larticle R, 511~
10 du code de P'environnement, & 'exclusion
des installations visées aux rubriques 1313,
2710, 2714, 2712, 2717 et 2718.

2 cuves HPCI : 200 m°
at 1 cuve HPCI : 700 m°

1 cuve gau solvantée ; 25

m3

3 fosses solides :
A1 (99 m>), B4 (164 m°),
C5 (112 m3)

3 armoires de stockage
de petit conditionné :

2de 18 m3 chacune et 1
de 8 m3

Soit un volume total de
stockage, utilisé
indifferemment pour des
déchets dangersux ou
non dangeraux, de 1 544

m3

Sans seuil

Tonnage
présent dans
l'instaliation

=1t

Tonnages annuels

6 500 t de HPC|
+ 250 ¢ eaux solvanices
+ 250 ¢ solides
+ 2 000 t armoires

soit 9 000 Yan

2716-2

bC

Instaiiation de transit, regroupement ou tri de
déchets non dangereux non inertes a
Fexclusion des installations visées aux
rubriques 2710, 2711, 2712, 2713, 2714,
2715 et 2719.

3 cuves d'eau solvantée

de 25 m3 chacune

3 fosses solides :

A1 (99 m°), B4 (164 mo),
C5(112 m)

3 armoires de stockage
de petit conditionné ;

2de 18 m3 chacune et 1

cieSm:5

volume

z2100&<
1000 m?

495 m3

1630-B-2

Soude ou potasse caustique

B. Emploi ou stockage

l.e Hguide renfermant plus de 20% en poids
¢'hydroxyde de sodium eu de potassium.

2 cuves de 75 m=

velums
présent dans
l'installation

>100 &
<2501¢

2251

1715-2

Substances radioactives et utilisation de
substances radioactives sous forme de
sources non scellées ou sous forme de
sources sceilées non conformes aux normes
NF M 61-002 et NF M 61-003

Présence des sources
avec les caractéristiques
suivantes :

ct4.4x366.10%8Bq
NP3 1 x 556.10% Bg

activité totale
par fapport
aux seuils
d’exemption

=1

<10

7,01

2921-b

De

Installations de refroidissement évaporatif
par dispersion d'eau dans un fiux dair
généré par ventilation mécanigue ou
naturelle

l.a puissance thermigue évacuée maximale
atant inférieure & 3 000 KW,

Tour agéroréfrigerante

piissance

thermique
avacuée
maximale

< 3000 kw

400 kW

2920

NC

Instabations de réfrigération ou de
comprassion comprimant ou utilisant des
fluides non inflammables ou non toxiques
pour une puissance absorbee  étant
supérieure 8 10 MW

Compresseur

puissance
absorbée

> 10 MW

0,380 MW

3510

Elimination ou valorisation des déchets
danrgereux, avec une capacité de plus de 10
tonnes par jour, supposant le recours a une
ou plusieurs des activités suivantes :

- mélange avant de soumetire les déchets a
f'une des aufres activités énumérdes aux
rubriques 3510 et 3520

- reconditionnement avant de soumettre les
déchets & l'une des autres activités
énumerées aux rubrigues 3510 et 3520

Instatlations de
réception et stockage
des déchets dangersux,
Activité de
regroupement et tri des
déchets toxiques en
quantités dispersées

Capacité

10

1300C t/} de déchets
réceptionnés pour
Factivité incinération

100 t] de déchets
réceptionnés pour le
regroupement

3520-a

Eliminaticn ou valorisation de déchets dans
des installations d'incinération des déchets
ou des installations de coincinération des
déchets non dangereux avec une capacité
supérieure a 3 tonnes par heure

3 lignes d'incineration

Capacité

3h

33 t/h de déchets
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o A AR G e sCritere-de i Seuit dur e g i L
Rubrique |- DINC. leelle de Ia mbrlque (actmte) Na_‘ture _ciqt_m__sta!fat_sc:__n_ Classament!  eritste - | Volume 3_u__to__nse__:_ :

Ehmlnatlon ou valorisation de déchets dans
des installations d'incinération des déchets incinérés
3520-b A ou des installations de coincinération des Capacité 10t
déchets dangersux avec une capacié
supérieure 3 10 tonnes par jour

Stockage femporaire de déchets dangereux
ne relevant pas de la rubrique 3540, dans
aftente d'une des aclivites énumérees aux
rubrigues 3510, 3520, 3540 ou 3560 avec| Tous les stockages du Capacité 50t
une capacité fotale, supérieure a 50 tonnes, a site tofale
Fexclusion du stockage temporaire sur le site
oil les déchets sont produiis dans Fattente de
ia collecte

3550 A 1 544 3

A (Autorisation) ou AS (Autorisation avec Servitudes d'utilité publique} ou E (Enregistrement) ou D (Déclaration) ou NC (Non
Ciassé)
L'établissement est classé « AS » au fitre de la nomenclature des installations classées pour Ia protection de Penvironnement,

Au sens de article R. 515-61, la rubrigue principale est la rubrique 3520-b et les conclusions sur les meilleures technigues
disponibles relatives a la rubrigue principale sont celles faisant référence & l'incinération de déchets.

Conformément & l'article R. 515-71 du Code de l'environnement, Pexploitant adresse au préfet les informations nécessaires,
mentionnées A larticle L. 515-29, sous 1a forme d’un dossier de réexamen dont le contenu est décrit 4 l'article R. 515-72 dans
les douze mois qut suivent la date de publication des décisions concernant les conclusions sur les mettleures technigues
disponibles susvisées.

ARTIGLE 1.2.2. SITUATION DE L’ETABLISSEMENT

Les installations autorisées sont situées sur les communes, parcelles et lieux-dits suivants :

Commurnes Parcelles Supertficie
Sandouville B 237 7,58 ha
B 250

ARTICLE 1.2.3. CONSISTANCE DES INSTALLATIONS AUTORISEES

I établissement comprenant l'ensemble des installations classées et connexes, présente les éléments suivants .

Article 1.2.3.1. Installations de stockage

l.es bacs de stockages des déchets recus comprennent

- déchets liquides de HPCI : sept bacs de capacités respectives 50, 100, 140, 200, 200, 360 et 700 m®,
- déchets eaux solvantées : trois cuves de 25 m®,

- déchets eaux usées : une cuve de 140 m?, trois cuves de 150 m?,

- déchets pateux : deux bacs de 810 m* unitaires.

Les fosses de déchets solides représentent un volume total de 2 250 m3 et sont constituées des zones suivantes :
- Fosse A - six fosses dont cing de réception de déchets solides, d'une capacité totale de 800 n?®,

- Fosse B : quatre fosses de chargement de déchets solides d'une capacité totale de 675 m3,

- Fosse C : six fosses de réception de déchets solides, d'une capacité totale de 872 m*

Qutre les installations précédemment citées, les installations de transit/regroupement sont spécifiquement constituées de :

- 3 armuoires de stockage de petit conditionné 2 de 18 m® chacune et 1 de 8 m°

Article 1.2.3.2. Unités

Les trois lignes d'incinération de déchets industriels comprennent chacune :
- un four tournant,

- une chambre de post-combustion,

- une chaudiére,

- un alectrofiltre,

- un équipement de favage des fumées.

Le site dispose également :

- d’'une unité de broyage des déchets,

- d'un parc et d'un atelier a fits,

- d'une installation de traitement des eaux de lavage des fumées,
- d'un réseau externe de distribution de vapeur,
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- d'un turboalternateur.

Article 1.2.3.3. Capacité de traitement par incinération
L'installation est autorisée pour une capacité maximale de traitement de .

Ligne 1 Ligne 2

Puigssance thermique maximale 35 MW

Capacité horaire maximale 10 th

Capacité annueile maximale 200 000 t/an_

t.e pouvoir calorifique maximal des déchets accueillis sur le site est 10 500 keal/kg.
Le pouvoir calorifique inférieur (PCI) moven des déchets entrants est de 2 850 kcal/kg.

Article 1.2.3.4. Conception des installations

Les installations sont congues afin de permettre un niveau dincinération aussi complet que possible fout en limitant les
émissions dans Penvironnement, notamment par ia mise en ceuvre de technologies propres ef utilisation de technigues de
valorisation et de fraitement des effluents et des déchets produits, selon les meilleures techniques disponibles a un colt
économiguement acceptable, en s'appuyant, le cas échéant, sur ies documents de référence, et en fenant compte des
caractéristiques particuligres de l'environnement d'implantation.

La chaleur produite est valorisée notamment par la production interne d'électricité et ta production de vapeur & usage industriel.
Le taux de valorisation annuel de I'énergie récupérée est défini comme le rapport de l'énergie valodsée annuellement sur
'énergie sorfie chaudiére produite annuellement. Est considérée valorisée 'énergie produite par linstallation sous forme
thermique ou électrique et effectivernent consommeée, y compris par autoconsommation, ou cedée a un tiers.

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

{es installations et leurs annexes, objet du présent arrétéd, sont congues, disposees, aménagées st exploitées conformément
aux plans et données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par Fexploitant. En tout état de cause, elles
respectent par ailleurs les dispositions du présent arrété, des arrétés complémentaires et les réglementations autres en vigueur.

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L’AUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire effet si I'nstallation n'a pas &té mise en service dans un délai de trois ans ou n'a pas
été exploitée durant deux années consécutives, sauf cas de force majeure.

CHAPITRE 1.5 PERIMETRE D’ELOIGNEMENT

ARTICLE 1.5.1, ZONES D'EFFET DES PHENOMENES DANGEREUX

Les zones de danger engendrées par les installations de I'établissement et définies en référence 4 l'étude de danger déposée
en septembre 2013 par P'exploitant sont maintenues dans les limites de propriéié,

CHAPITRE 1.6 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

ARTICLE 1.6.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux instailations, 4 leur mode d'utilisation ou a leur voisinage, et de nature 3
entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est portée avant sa réalisation a la
connalssance du Prefet avec tous les élements d'appréciation.

ARTICLE 1.6.2. MISE A JOUR DES ETUDES D'IMPACT ET DE DANGERS

L'étude des dangers est actualisée au minimum tous les 5 ans. La prochaine révision est communiquée au Préfet avant
septembre 2018. L'étude des dangers est systématiguement communiquée en double exemplaires au Préfet gui pourra
demander une analyse critique d'éléments du dossier justifiant des vérifications particuliéres, effectuée par un organisme
extérieur expert dont le choix est soumis a4 son approbation. Tous les frais engagés a cefie occasion sont supportés par
I'exploitant.

Les études d'impact et de dangers sont également actualisées & I'occasion de toute modification notable telle que prévue a
article R, 512-33 du Code de Penvironnement. Ces compléments sont systématiquement communiqués au Préfet qui pourra
demander une analyse critique d'éléments du dossier justifiant des vérifications pardiculiéres, effectuée par un organisme
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extérieur expert dont e choix est soumis & son approbation. Tous les frais engagés & cette occasion sont supportés par
'exploitant.

ARTICLE 1.6.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les éguipements abandonnés ne sont pas maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur enlévement est incompatible
avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions materielles interdiront leur réutilisation afin de garantir leur mise
en sécuriié et la prévention des accidents.

ARTICLE 1.6.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous l'article 1.2 du présent amrété nécessite une nouvelle
demande d'autorisation ou déclaration.

ARTICLE 1.6.5. CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Dans le cas ol 'établissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au Préfet dans le mois qui suit la prise en
charge de I'exploitant. Cette déclaration mentionne s'il s'agit d'une personne physigue, les nom, prénom et domicile du nouvel
exploitant et, §'il s’agit d'une personne morale, sa dénomination ou sa raison sociale, sa forme juridique, ladresse du siége
social ainsi que la gualité du signataire de fa déclaration.

Le changement d'exploitant est soumis a autorisation préfectorale et la demande de celte autorisation est adressée au préfet,
accompagnée des documents étabiissant les capacités techniques et financiéres du nouvel exploltant et I'acte attestant de la
constitution des garanties financiéres.

ARTICLE 1.6.6. CESSATION D'ACTIVITE

En cas darrét définitif d'une installation, celle-ci est placée dans un état tel quil ne s'y manifeste aucun des dangers ou
inconvénients mentionnés a l'article L.511-1 du Code de l'envirchnement,
L'exploitant notifie au Préfet la date de cet arrét trois mois au mains avant celui-cl ou 6 mois avant la date d'expiration de
autorisation accordée dans le cas des installations autorisées avec une durée limitée.
Cette notification est accompagnée d'un dossier comprenant les mesures prises ou prévues pour assurer, dés larrét de
'exploitation, la mise en sécurité du site. Ces mesures comprennent notamment :
*  l2 plan & jour du site,
« Jles interdictions ou limitations d'accés au site,
< linsertion du site de linstallation {ou de l'ouvrage) dans son environnement,
« la suppression des risques d'incendie et d'explosion,
- Pévacuation ou 'éimination des produits dangereux, des matiéres poliuantes susceptibles d’étre véhiculées par l'eau
ainsi que des déchets présents sur le site,
+  les mesures de dépollution des sols éventuellement nécassaires,
- les mesures de mafirise des risques liés aux eaux souterraines ou superficielies éventuellement polluées, selon leur
usage actuel ou celui défini dans les documents de planification en vigueur,
«  encas de besoin, la surveillance des effets de l'nstallation sur son environnement,
+ les limitations ou interdictions concernant 'aménagement ou l'utilisation du sol ou du sous-sol, accompagnées, le cas
échéant, des dispositions proposées par l'exploitant pour mettre en cauvre des servitudes ou des restrictions d'usage,
- une évaluation de 'état de la pollution du sol et des eaux souterraines par les substances ou mélanges dangereux
mentionneés au froisiémement du | de Farticle R.515-58 méme si l'arrét ne libére pas de terrains susceptibles d'étre
affectés a un nouvel usage ainsi que les mesures nécessaires pour cette remise en état.

Ces mesures permettent a Fexploitant de placer son site dans un état :
- au moins similaire & celut décrit dans le rapport de base mentionné & l'article 11.4.3 en tenant compte de la faisabilité

technique des mesures envisagées ;
- tel qu'il ne puisse porter atteinte aux intéréts visés & l'article L.511-1 du Code de ['envirennement ;
- et tel qu'il permette {'usage futur suivant : Industriel,

CHAPITRE 1.7 ARRETES APPLICABLES

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables & I'établissement les prescriptions qui le
concernent des texdes cités ci-dessous .

Arrete modlf ant l’arrete du 29 Jum ?..004 relat;f au bilan de fonctlonnemeﬂt prevu 3 Eamcle R 512~45 du
02/05/2013

code de l'environnement
Arrété portant transposition des chapitres V et Vi de la directive 2010/75/UE du Parlement européen et
28/02/2013 | du Conseil du 24 novembre 2010 relative aux émissions industrielles {prévention et réduction intégrées
de la poliution)
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g Arrete relatlf aux modahtes de constltutson de garanhes ﬁnanmeres prevues AuX artu::ies R 516 1 et
314072012 .

suivants du Code de l'environnement
Arrdété modifié fixant la liste des installations classées sournises & Fobligafion de constitution de
garanties financigéres en application du 5° de l'article R 516-1 du Code de 'envircnnement
Arrété relatif aux modalités de détermination et d'actualisation du montant des garanties financiéres
31/05/2012 | pour la mise en sécurité des installations classées et des garanties additionnelles en cas de mise en
ceuvre de mesures de gestion de la poilution des sols et des eaux souterraines
Arréte modifié fixant le contenu des registres mentionnes aux articles R. 541-43 et R. 541-46 du Code
de l'environnement
04/0/2610 | Arrété modifié relatif & la prévention des risques accidentels au sein des installations classées pour la

protection de 'environnement soumises & auforisation
07/07/2009 | Arrété relafif aux modalités d'analyse dans l'air et dans Peau dans les ICPE et aux normes de référence
Arrété modifié établissant les critéres d'évaluation et les modalités de détermination de I'état des eaux
17/12£2008 | souterraines ot des tendances significatives et durables de dégradation de I'état chimique des eaux
souterraines
Arrété modifié relatif a la déclaration annuslle des émissions poliuantes des installations classées
soumises a4 autorisation
Arrété relatif A Minformation des populations pris en application de l'article 8 du décret n® 2005-1158
du 13 septembre 2005
Arrété relatif 4 'évaluation et & la prise en compte de la probabilité d'occurrence, de la cinétique, de
29/09/2005 | Iintensité des effets et de la gravité des conséquences des accidents potentiels dans les études de
danger des installations classées soumises a autorisation
Arrété modifié fixant le formulaire de bordereau de suivi de déchets dangereux mentionné a Farticle 4
du déecret n°2005-635 du 30 mai 2005
Arrété modifié relafif au programme national d'action contre ia pollution des milieux aguatiques par
certaines substances dangereuses
20/04/2005 | ATTEte modifié pris en application du décret du 20 avril 2005 relatif au programme national d'action
contre ia pollution des milieux aquatigues par certaines substances dangereuses modifié

08/07/2003 | Arrété refatif 2 la protection des travailleurs susceptibles d’8tre exposes 4 une atmosphére explosive
20/00/2002 | Arrété modifié relatif aux installations d'incinération et de co-incinération de déchets dangereux
Arrété modifié relatif & la prévention des accidenis majeurs impliquant des substances ou des
10/05/2000 | préparations dangereuses présentes dans certaines catégories dinstallations classées pour fa
protection de 'environnement soumises a autorisation
Arrété modifié relatif a la limitation des bruits émis dans environnement par les installations classées
pour la protection de I'environnement
Arrété portant réglementation des installations électriques des établissements réglementés au titre de fa
législation sur les installations classées susceptibles de présenter des risques d'explosion

31/05/2012

28/02/2012

31/01/2008

10/03/2006

29/07/2005

30/06/2006

23011897

31/03/1980

CHAPITRE 1.8 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice
- des autres législations et réglementations applicables, et notamment le code minier, le Code civil, e Code de
I'urbanisme, le Code du travail et le Code général des collectivités territoriales, la reg!ementatton sur les équipements
SOUS pression ;
-~ des schémas, plans et autres documents d'orientation et de planification approuvés.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

t.a présente autorisation ne vaut pas permis de construire.

CHAPITRE 1.9 DEMANDES DE L’INSPECTION DES INSTALLATIONS CLASSEES

Linspection des installations classées pourra demander a fout moment la réalisation inopinée ou non de prélévements et
d'analyses de sols, d'effluents liquides ou gazeux ou de déchets ainsi que I'exécution de mesures de niveaux soncres de
linstallation, de campagnes d'évaluation de Fimpact olfactif de linstallation et de mesures dans lenvironnement. Les frais
occasionnés seront & |a charge de Pexploitant. Cette prescription est applicable 4 'ensemble de V'établissement.
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TITRE 2 - GARANTIES FINANCIERES

CHAPITRE 2.1 RISQUES TECHNOLOGIQUES
ARTICLE 2.1.1. OBJET DES GARANTIES FINANCIERES

Les garanties financiéres définies dans le présent arrété s'appliquent pour les activités visées a l'article 1.2.1.

ARTICLE 2.1.2. MONTANT DES GARANTIES FINANCIERES
Cas des installations figurant sur la liste prévue a Varticle L. 516-1 du Code de I'environnement.

Quantité unitaire
maximale retenue pour
Rubrique Libellé des rubriques le calcul de
I'événement de

référence

Installation de traitement thermigue de déchets dangereux ou de déchets contenant des
substances dangereuses ou préparations dangereuses mentionnées a l'article R. 511-
10 du code de 'environnement,

1. Les déchets destinés & étre traités contenant des substances dangereuses ou
préparations dangereuses mentionnées & 'article R. §11-10 du code de 'environnement.
a) L.a quantité de substances dangereuses ou préparations dangereuses susceptible
d'étre présente dans Finstaliation étant supérieure ou égale aux seuils AS des rubriques
d'emplol ou de stockage de ces substances ou préparations.

202 tonnes de produit
pur présent dans uns
capacite et susceptible
de générer un risque
foxique

2770-a

Le montant des garanties financiéres & constituer est fixé¢ & 1 301 600 € TTC.
{'indice TPO1 utilisé pour {'établissement du montant de référence des garanties financiéres est fixe a : 705,86 (indice de janvier
2014).

ARTICLE 2.1.3. CONSTITUTION DES GARANTIES FINANCIERES

l.e document attestant de la constitution des garanties financiéres est délivré par 'un des organismes prévu & farticle R. 516-2
du code de 'environnement.

Une aitestation de garantie doit &tre fournie pour chague type de garantie.

Dans un délal de 3 mois a4 compter de la notification du présent arrété et dans les conditions du présent arrété 'exploitant
adresse au Préfet le document attestant la constitution des garanties financiéres.

CHAPITRE 2.2 CESSATION D’ACTIVITE
ARTICLE 2.2.1. OBJET DES GARANTIES FINANCIERES

Les garanties financiéres définies dans le présent chapitre s'appliquent aux installations listees dans le tableau ci-apres ainsi
qu'a leurs instaliations connexes implantées sur le site susvisé :

Rubrique . P Niveau
dractivité Libellé / alinéa autoriseé

Installation de traitement thermique de déchets dangereux ou de déchets contenant des | 200 000 t/an
substances dangereuses ou préparations dangereuses mentionnées & larticle R. 511-10 du code
de l'environnement.

1. Les déchets destinés & &tre traités contenant des substances dangereuses ou préparations
dangereuses menfionnées a Farticle R, 511-10 du code de lenvironnement,

a) La quantité de substances dangereuses ou préparations dangereuses susceptible d'étre
présente dans |'installation étant supérieure ou égale aux seuils AS des rubriques d'emploi ou de
stockage de ces substances ou préparations.

Installation de traitement thermique de déchets dangereux ou de déchets contenant des
2770-2 | substances dangereuses ou préparations dangersuses mentionnées a larticle R. 511-10 du code
de I'environnement.

2. Les déchets destinés & #étre traliés ne contenant pas les substances dangereuses ou
préparation dangereuses mentionnées a Farticle R. 511-10 du code de Fenvironnement

2770-1-a
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2771 Installation de traitement thermique de déchets non dangereux

Installation de traitement de déchets dangereux ou de déchets contenant des substances
dangereuses ou préparations dangereuses mentionnées & Farticle R. 511-10 du code de
: Penvironnement, & 'exclusion des installations visées aux rubrigues 1313, 2720, 2760 et 2770,

1. Les déchets destinés & &tre traités contenant des substances dangereuses ou préparations
dangereuses menticnnées a larticle R. 511-10 du code de 'environnement.

b) La quantité de substances dangereuses ou préparations dangereuses susceptible d'étre
presente dans ['installation étant inférieure aux seulls AS des rubriques d'emploi ou de stockage de
ces substances ou préparations

Installation de traitement de déchefs dangereux ou de déchets contenant des substances
dangereuses ou préparations dangereuses mentionnées & Tlarticle R. 511-10 du code de
2750-2 lenvironnement, a lexclusion des installations visées aux rubriques 1313, 2720, 2760 et 2770.

2. les déchets destinés a étre fraités ne contenant pas les substances dangereuses ou
préparation dangereuses mentionnées 2 l'article R. 511-10 du code de environnement

Installation de traitement de déchets non dangereux & l'exclusion des installations visées aux!
2791-1  rubriques 2720, 2780, 2771, 2780, 2781 et 2782. La quantité de déchets traités étant :
1. La capacité de traitement étant supérieure ou égale & 10 t/]

2790-1-b

17 500 Yan

installation de transit, regroupement ou tri de déchets contenant des substances dangereuses ou
préparations’ dangereuses mentionnées & larticle R, 511-10 du code de [Penvironnement, a

27172 l'exclusion des installations visées aux rubrigues 1313, 2710, 2711, 2712 et 27189,

installation de transit, regroupement ou iri de déchets dangereux ou de déchets contenant les 9 000 tfan

substances dangereuses ou préparations dangereuses mentionnées a article R. 511-10 du code
de Fenvironnement, a exclusion des instaliations visées aux rubriques 1313, 2710, 2711, 2712,
2717 et 2718

2718-1

Elles s'établissent sans préjudice des garanties financiéres que Pexploitant constitue éventuellement en application du 3° du IV
de P'article R. 516-2 du code de 'environnement.

ARTICLE 2.2.2, MONTANT DES GARANTIES FINANCIERES / NATURES ET QUANTITES DE DECHETS
COUVERTES PAR CES GARANTIES

Le montant des garanties financiéres & constifuerest fixé a 1 345186 € TTC.

A tout moment, les guantités de déchets pouvant étre entreposées sur le site ne dépassent, pour chaqgue type de déchets, les
valeurs maximales définies dans le tableau ci-dessous, sur la base desquelles le montant des garanties financiéres fixé au

présent arficle a été calculé.

Type de déchets Quantité maximale sur site
 Liguides HPC 1 400 tonhnes
Liquides BPC 2 285 tonnes
Solides 1 880 ionnas
REFIDI (Résidus d'épuration des Fumées d'Incinération de Déchets Industriels) 200 tonnes
et GFP {(Gateaux de Filire Presse)
MIDI (Machefers d'Incinération de Déchets Industriels 1100 tonnes

Lindice TPO1 ufilisé pour Métablissement du montant de réference des garanties financieres est fixé 4 : 703,8 (décembre 2013).

ARTICLE 2.2.3. CONSTITUTION DES GARANTIES FINANCIERES

Le document attestant de la consfitution des garanties financiéres est délivré par 'un des organismes prévu a l'article R. 518-2
du code de 'environnement.

Il est établi dans les formes prévues par Farrété ministériel du 31 juillet 2012 susvisé.
Une atiestation de garantie doit &tre fournie pour chague type de garantie.

Dans un délai de 3 mois a compter de la notification du présent arrété et dans les conditions du présent arrété exploitant
adresse au Préfet le document attestant la constitution des garanties financiéres.
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CHAPITRE 2.3 GENERALITES GARANTIES FINANCIERES

ARTICLE 2.3.1. ACTUALISATION DES GARANTIES FINANCIERES

Sans préjudice des dispositions de I'article R, 516-5-1 du code de 'environnement, I'exploitant présente tous les 5 ans, ou dans
les 6 mois suivant une augmentation supérieure a4 15 % de lindice TPO1 sur une période au plus égale a cing ans, un etat
actualisé du montant de ses garanties financiéres.

Ce montant réactualisé est obtenu par application de la méthode d'actualisation ci-aprés :

Mn = Mr * (Indexn/ IndexR} * (1 + TVAn) / {1 + TVAR)
Avec -

Mn : le montant des garanties financiéres devant étre constituées l'année n et figurant dans le document d'atiestation de la
constitution de garanties financiéres

Mr : le montant de référence des garanties financiéres, fixé a 'article 3 du présent arrété

Indexn ; indice TPG1 au moment de la constitution du document d'atlestation de la constitution des garanties financiéres

IndexR : indice TPO1 utilisé pour I'établissemsnt du montant de référence des garanties financiéres

TVAnN : faux de la TVA applicable au moment de la constitution du document d'attestation de la constitution des garanties
financiéres

TVAR : taux de [a TVA applicable & létablissement du présent arrété ; TVAR = 20

Les indices TPD1 sont consultables au bulletin officiel de la concurrence, de la consommation et de la répression des fraudes.

Toute modification des conditions d'exploitation conduisant & une modification du colt de mise en sécurité nécessite une
révision du montant de référence des garanties financiéres.

ARTICLE 2.3.2, RENOUVELLEMENT DES GARANTIES FINANCIERES

Le renouvellement des garanties financiéres intervient au moins trois mois avant la date d'échéance du document attestant de
la constifution des garanties financiéres.

Pour attester du renouvellement des garanties financiéres, Fexploitant adresse au préfet, au moins frois mois avant la date
d'échéance susvisée, un nouveau document daps les formes prévues par I'arréte ministériel du 31 juillet 2012 susvisé.

Tout changement de garant ou de formes de garanties financiéres et toutes modifications des modalités de constitution des
garanties financiéres font fobjet d'une information au préfet.

ARTICLE 2.3.3. REVISION DU MONTANT DES GARANTIES FINANCIERES

Toute modification des conditions d'exploitation conduisant & une modification du colt de mise en sécurité nécessite une
révision du montant de référence des garanties financiéres et est portée a la connaissance du préfet avant sa réalisation.

ARTICLE 2.3.4. ABSENCE DE GARANTIES FINANCIERES

Qutre les sanctions rappelées a l'article L. 516-1 du code de Penvironnement, I'absence de garanties financiéres peut entrainer
la suspension du fonctionnement des activités visées a larticle 1.2.1 du présent arrété, aprés mise en ceuvre des modalités
prévues a l'article L.171-8 de ce code.

Conformément a l'ardicle L.171-9 du méme code, pendant ia durée de la suspension, ['exploitant est tenu d'assurer & son
persannel le paiement des salaires, indemnités et rémunérations de toute nature auxquels il avait droit jusqu'alors.

ARTICLE 2.3.5. APPEL DES GARANTIES FINANCIERES

En cas de défaillance de Fexploitant, le Préfet peut faire appel aux garanties financiéres :
1- lors dune intervention en cas d'accident ou de pollution mettant en cause directement ou indirectement les instatlations
soumises & garanties financiéres, :
2- & la cessation d'activité pour assurer la mise en sécurité de linstallation en application des dispositions meniionnées &
Particle R. 512-38-1 du code de l'environnement :
- 50t en cas de non-exécution par l'exploitant de ces dispositions, aprés intervention des mesures prévues & {'article
L.171-8 du code de l'environnement,
- 50it en cas de disparition juridique de l'exploitant.
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ARTICLE 2.3.6. LEVEE DE L’OBLIGATION DE GARANTIES FINANCIERES

L'obligation de garanties financiéres est levée, en tout ou partie, a Farrét définitif total ou partiel des activités listées a I'arficle
1.2.1 du présent arréte, ef aprés que les travaux couverts par les garanties financiéres ont &été normalement réalisés.

Ce retour a une situafion normale est constaté, dans le cadre de la procédure de cessation d'activiié prévue aux articles R. 512-
36-1 et suivants du code de Penvironnement, et R.512-46-25 & R.512-45-27 par rapport de linspection des installations
classées.

L'obligation de garanties financiéres est levée par arrété préfectoral, aprés consultation des maires des communes intéressées.

En application de l'article R. 516-5 du code de 'environnement, le préfet peut demander la réalisation, aux frais de F'exploitant,
d'une évaluation critique par un tiers expert des éléments techniques justifiant la levée de I'obligation de garanties financiéres.
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TITRE 3 - GESTION DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 3.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 3.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la concepfion l'aménagement, I'entretien et l'exploitation des

installations pour :

~  lirniter le prélévement et la consommation d'eau ;

— limiter les émissions de polluants dans environnement ;

— respecter les valeurs limites d'émissions pour les substances polluantes definies ci-aprés ;

- gérer les effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, et réduire fes quaniités rejetées ;

- prévenir en toutes circonstances, I'émission, la dissémination ou le déversement, chronigues ou accidentels, directs ou
indirects, de matidéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvénients pour la commaodité de voisinage,
pour la santg, la sécurité, la salubrité publique, pour I'agriculture, pour 2 protection de la nature, de 'environnement et des
paysages, pour l'ufilisation rationnelle de I'énergie ainsi que pour la conservation des sites, des monuments ot des
eléements du patrimoine archéologique.

ARTICLE 3.1.2. CONSIGNES D’EXPLOITATION

L'exploitant etablit des consignes d'exploitation pour 'ensemble des installations comportant explicitement les vérifications &
effectuer, en conditions d'exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement, d'arrét momentané, a la suite
d'un arrét, aprés des travaux dentretien ou de modification, de fagon & permettre en toutes circonstances le respect des
dispositions du présent arrété.

L'exploitation se fait sous |a surveillance, directe ou indirecte, d'une personne nommément désignée par Pexploitant et ayant
une connaissance de la conduite de l'installation et des dangers at inconvénients des produits utilisés ou stockés.

CHAPITRE 3.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

L'etablissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniére courante ou
occasionnelle pour assurer la protection de Penvironnement tels que manches de filtre, produits de neutralisation, liguides
inhibiteurs, produits absorbants...

CHAPITRE 3.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 3.3.1. PROPRETE

L'exploftant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer linstallation dams le paysage. L'ensemble des
installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

LU'exploitart assure en permanence la propreté des voies de circulation, en particulier 4 la sortie de linstallation, et veille a ce
que les vehicules sortant de Finstallation ne puissent pas conduire au depdt de déchets sur les voies publiques d’accés au site,

ARTICLE 3.3.2. ESTHETIQUE

Les abords de linstallation, placés sous le contrfle de I'exploitant sont aménagés et maintenus en bon état de propreté
(peinture,...). Les émissaires de rejet et leur périphérie font 'objet d'un soin particulier (plantations, engazonnement,...).

CHAPITRE 3.4 DANGERS OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptible d’étre prévenu par les prescriptions du présent arrété est immédiatement porté a la
connaissance du Préfet par 'exploitant.

CHAPITRE 3.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS

L'exploitant est tenu a déclarer dans les meilleurs délais & l'inspection des installations classées les accidents ou incidents
survenus du fait du fonctionnement de son installation gui sont de nature a porter atteinte aux intéréts mentionnés a lfarticle
L.511-1 du code de Fenvironnement,

Un rapport d'accident ou, sur demande de linspection des installations classées, un rapport dincident est transmis par
l'exploitant & linspection des installations classées. Hl précise notamment les circonstances et les causes de F'accident ou de
lincident, les effets sur les personnes et l'environnement, les mesures prises ou envisagées pour évifer un accident ou un
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incident similaire et pour en pallier les effets 2 moyen ou long terme, ainsi que le descriptif des contréles et modifications
d'équipements realisés suite & 'incident ou I'accident.
Ce rapport est transmis sous 15 jours & l'inspection des installations classées.

CHAPITRE 3.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA
DISPOSITION DE L’INSPECTION

U'exploitant établit et tient a jour un dossier comportant les documents suivants ;
- le dossier de demande d'autorisation initial,
- les plans tenus & jour,

- les récépisses de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises a déclaration non couveries par
un arrété d'autorisation,

- les amrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises & autorisation, pris en application de la législation relative aux
installations classées pour la protection de Fenvironnement,

- tous les documents, enregistrements, résultats de veérification et registres répertoriés dans le présent arréié ; ces documents
peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions sont prises pour la sauvegarde des données.

Ce dossier est tenu a la disposition de finspection des installations classées sur le site durant 5 années au minimurn.
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TITRE 4 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 4.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 4.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'exploitation et ['entretien des instatlations de maniére
a limiter les émissions & l'atmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en ceuvre de technologies propres, le
développement de techniques de valorisation, la collecte sélective et le traitement des effluents en fonction de letrs
caractéristiques et la réduction des quantités rejetées en optimisant notamment 'efficacité énergétique.

Les installations de traitement d'effluents gazeux sont congues, exploitées &t entretenues de maniére :

- & faire face aux variations de débit, température et composition des effluents,

- & réduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d'indisponibiiité.

Les consignes d’exploitation de I'ensemble des installations comportent explicitement les contrdles & effectuer, en marche
normale et & la suite d'un arrét pour travaux de maodification ou d'entretien, de fagon a permetire en toute circonstance le
respect des dispositions du présent arrété,

Le brilage a I'air libre est interdit & Fexclusion des essais incendie. Les produits briilés sont identifiés en qualité et quantité.
Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés & la source et canalisés. Sans préjudice des
régles relatives a I'hygiéne et & la sécurité des travailleurs, les rejets sont conformes aux dispositions du présent arréte,

ARTICLE 4.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour que les rejets
correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique. La conception et Pemplacement des
dispositifs de sécurité destinés & protéger les appareillages confre une surpression interne sont fels que cet objectif soit
satisfait, sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilité.

ARTICLE 4.1.3. ODEURS

Les sources poientielles d'odeurs de grande surface (bassin de stockage, de fraitement...), difficiles a condiner, sont implantées
de maniére & limiter [a géne pour le voisinage {éloignement ...).

'exploitation est menée de maniére a limiter autant que faire se peut les dégagements d'odeurs. En particulier, les capacités
d'entreposage de déchets susceptibles de conduire & d'importants dégagements d'odeurs sont mises en aspiration et les
émanations correspondantes collectées et détruites.

Linspection des instaltations classées peut demander la réalisation d'une campagne d'évaluation de lmpact olfactif de
l'installation afin de permetire une meilleure prévention des nuisances.

ARTICLE 4.1.4. VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, Pexploitant prend les dispositions nécessaires pour prévenir les envols de
poussieres et de matiéres diverses :
- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente, revétement,
efc.), et convenablement nettoyées,
- les véhicules soriant de l'installation n'entrainent pas de déptt de poussiére ou de boue sur les voies de circulation.
Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules sont prévues en cas de besoin,
- les surfaces ol cela est possible sont engazonnées,
- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.
Das dispositions équivalentes peuvent &tre prises en lieu et place de celles-ci.

ARTICLE 4.1.5. EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, silos, batiments fermés) et les installations de manipulation,
transvasement, transport de produits pulvérulents sont, sauf impossibilité technique démontrée, munies de dispositifs de
capotage et d'aspiration permettant de réduire les envols de poussiéres. Si nécessaire, les dispositifs d'aspiration sont
raccordés a une installation de dépoussiérage en vue de respecter les dispositions du présent arréié. Les équipements et
aménagements correspondants satisfont par allleurs la prévention des risques d'incendie et d'explosion (évents pour les tours
de séchage, les dépoussiéreurs...).
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CHAPITRE 4.2 CONDITIONS DE REJET

ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Les points de rejet dans le milieu naturel sont en nombre aussi réduit que possible. Tout rejet non prévu au présent chapitre ou
nion conforme 4 ses dispositions est interdit.

Les ouvrages de rejet permettent une bonne diffusion dans le milieu récepteur.

Les rejets a l'atmosphére sont, dans foute la mesure du possible, collectés et évacués, aprés traitement éventuel, par
lintermédiaire de cheminées pour permettre une bonne diffusion des rejets.

La forme des conduits, notamment dans leur partie la plus proche du débouché a P'atmosphére, est congue de fagon a favoriser
au maximum ['ascension des gaz dans l'atmosphére. La partie terminale de la cheminée peut comporter un convergent réalisé
suivant les régles de l'art lorsque Ia vitesse d'gjection est plus élevée que la vitesse choisie pour les gaz dans la cheminge.
Lemplacement de ces conduits est tel qu'il ne peut y avoir & aucun moment siphonnage des effluents rejetés dans les conduits
ou prises d'alr avoisinant. Les contours des conduits ne présentent pas de point anguleux et ia variation de la section des
conduits au voisinage du débouché est continue et lente.

Les conduits d'évacuation des effluents atmosphériques nécessitant un suivi, sont aménagés {plate-forme de mesure, orffices,
fluides de fonctionnement, emplacement des appareils, longueur droite pour la mesure des particules) de maniére & permettre
des mesures représentatives des émissions de polluants a 'atmosphére. En particulier les dispositions de la norme NF 44-052
(puis norme EN 13284-1) sont respectées.

Ces points sont aménagés de maniére & éfre aisément accessibles et permetire des interventions en toute sécurité. Toutes les
dispositions sont également prises pour faciliter Fintervention d’'organismes extérieurs & la demande de linspecteur des
installations classées,

Les incidents ayant entrainé le fonctionnement d'une alarme et/ou I'arrét des installations ainsi gue les causes de ces incidents

et les remédes apportés sont également consignés dans un registre.
La dilution des rejets atmosphériques est interdite.

ARTICLE 4.2.2. CONDITIONS GENERALES DE REJET

H:r‘:t;”’ Débit nominal en Nm*h |  Vitesse mini d'éjection en m/s
Conduit associé a la ligne n°1 53 400
Conduit associé a |a ligne n°2 50 45 400 12
Conduit associé a la ligne n®3 55 000
Cheminée secours {ligne n°3 20
Cheminée de secours 80

Le débit des effluents gazeux est exprimé en métres cubes par heure rapportés & des conditions normalisées de température
{273 kelvins} et de pression (101,3 kilopascals).

ARTICLE 4.2.3. VALEURS LIMITES DES CONCENTRATIONS DANS LES REJETS ATMOSPHERIQUES

Les rejets issus des installations respectent les valeurs limites suivantes en concentration, les volumes de gaz étant rapportés :
- & des conditions normalisées de température (273 kelvins) et de pression (101,3 kilo pascals) aprés déduction de la vapeur
d'eau {gaz secs) ;

- & une teneur en O, de 11%.
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Les concentrations sont pour chacun des conduits ¢

Conduit de chague ligne d'incinération
Concentration en moyenne Congcentration en moyenne sur une
journatigre (mg/Nm®) demi-heure (mg/Nm®)

Poussiéres totales 10 30

Substances organiques & l'etat de

gaz ou de vapeur exprimées en 10 20

carbone organique total {COT)

S0, 40 200

NOx &n équivalent NO; 180 350

co 30 100

HCI 8 50

HF 1 2

Concentrations limites en moyenne sur la
période d'échantifonnage (C)

Cadmium et ses composés, exprimés en cadmium (Cd) 0.05 ma/Nm®
+ thallium ef ses composés, exprimés en thallium (T ' 9
Mercure et ses composes, exprimes en mercure (Hg) 0,08 mg/Nm®
Total des autres métaux lourds 4

(Sb + As + Pb + Cr + Co + Cu + Ma + Ni + V) (D) 0.5 mg/Nm

Dioxines et furannes (E) 0,1 ng/Nm®

(C) : {a période d'échantillonnage est comprise entre une demi-heure et huit heures, sauf pour les dicxines et furannes, pour lesquelles, efle est comprise entre six et
huit heures.

{D): Le total des autres métaux lourds est composé de fa somme : de l'antimoine et de ses cornposés, exprimés en antimoine {Sb} ; de Farsenic et de ses
composés, exprimés en arsenic (As) ; du plomb et de ses composés, exprimés en plomb (Pb) ; du chrome et de ses composés, exprimés en chrome (Cr) | du cobalt
¢t de ses composés, exprimés en cobalt (Co) ; du cuivie et de ses composés, exprimés en cuivie (Cu) ; du manganése et de ses composés, exprimés en
manganése (Mn} ; du nickel et de ses composas, exprimés en nickel {Ni) ; du vanadium et de ses composés, exprimés en vanadium (V}, sous toutes leurs formes
physigues.

(E) : La concentration en dioxines et furannes est définie comme la somme des concentrations en dioxines et furannes déterminée seion ies indications de Farnexe
1 du présent arrdts.

L'exploitant réalise une étude technico-économique permettant de déterminer quels modes de fraitement complémentaire des
rejets atmosphériques de lincinérateur peuvent étre mis en piace pour afteindre les valeurs fimites d'émissions suivantes en
poussiéres et 502 :

Conduit de chague ligne d'incinération

Congcentration en moyenne Conceniration en moyenne sur une
journaligre {ma/Nm?) demi-heure (mg/Nm®)
Poussiéres totales 5 20
M- 5 =5

Cetie étude est transmise au Préfet d'ici le 31 decembre 2015 pour les poussiéres et d'ici ie 31 décembre 2018 pour ie SO2.

ARTICLE 4.2.4. FLUX MAXIMUMS REJETES

Les quantités de polluants rejetés dans 'atmosphére sont inférieures aux valeurs limites suivanies ;

Conduit ligne 1

Poussiéres totaies
Substances organiques &
'état de gaz ou de vapeur
axprimees en carbone 048 0.42 0.48 12.25
organigue total (COT)
50, 245 2,1 2,45
NOx en équivalent NO;

Cadmium ef ses composs,
exprimés en cadmium (Cd)

+ thallium et ses composés, 243 21 2,43 59
exprimes en thaillium (71

Mercure et s$es composes, S,

exprimés en mercure (Hg) _ 243 '1 _ 243 °°
Arsenic et ses composés T e e e a7
Chrome etses composés B iiin il il o i e 262
Total des autres métaux

lourds 24,3 21 243 610

(Sb+As+Pb+ Cr+ Co+Cu
+ Mn + Ni + V) (E)
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[ Dioxines et furannes (F) | £ .8810° : 4,2.10° i 4.86.10° 1,23.10° ]

ARTICLE 4.2.5. MESURES EN SEMI-CONTINU DES DIOXINES ET FURANES

A compter du 1er juillet 2014, les dioxines et furanes font 'objet d'une mesure en semi-continu sur chaque ligne aprés
traitement des gaz et avant rejet & 'atmosphére, suivant la périodicité suivante

i e e Autosurvetllance assurée par Texploitant - i

i Parametres o S = T

N G Type de sum P - . Périodicité de Ea mesure :
Dioxines et furanes 1 mois semi-continu

Cette mesure en semi-continu consiste en un prélévement continu des gaz d'émissions proportionnel au débit de rejet. Le
prélévement des gaz intervient, au plus tard, dés [introduction des déchets dans le four et nest interrompu que lorsque le four
ne contient plus de déchets. Ce prélévement contribue & la constitution d'un échantiflon moyen des rejets sur une durée de
fonctionnement de l'installation de 1 mois.

La mise en place et le refrailt des dispositifs d'échantiffonnage et 'analyses des échantillons prélevés sont réalisés par un
organisme mentionné accrédité par le Comité frangais d'acoréditation (COFRAC) ou par un organisme signataire de l'accord
multitatérat pris dans le cadre de la coordination européenne des crganismes d'accréditation ou par un organisme agréé par le
ministére en charge de inspection des installations classées.

Lorsqu'un resultat d'analyse des échantillons prélevés par le dispositif de mesure en semi-continu dépasse la valeur fimite
définie a farticle 4.2.3, I'exploitant fait réaliser sous dix jours maximum par un organisme accrédité par le Comité francais
d'accréditation (COFRAC) ou par un organisme signataire de I'accord multilatéral pris dans le cadre de la coordination
europeenne des organismes d'accreditation ou par un organisme agréé par le ministére en charge de linspection des
instaliations classées, ¢'il existe, une mesure ponctuelle a I'émission des dioxines et furannes.

Ce depassement est porté a l'attention de l'inspection des installations classées dés connaissance.

ARTICLE 4.2.6. INDISPONIBILITE DES DISPOSITIFS DE MESURES ET D’EPURATION

Article 4.2.6.1. Dispositifs de mesure

L'exploftant met en place avant le 1er juillet 2014 un programme de suivi de lindisponibilité des dispositifs de mesure, défini
comme suit :

- Dispositifs de mesure en semi-continu
La durée maximale des arréts, déréglements ou défaiflances techniques des dispositifs de mesure en semi-continu ne peut
excéder 15 % du temps de fonctionnement de l'installation. Au-del Finstallation est mise & I'arrét jusqu'a ce que les travaux de
remise en état des équipements de mesures alent été effectués.
Lors de ia période effective de fonctionnement, la mesure sur les rejets atmosphériques est considéré indisponible du fait d'un
arrgt, déréglement, defaillance technique, calibrage manuel ou vérification de 'absence de dérive (hors zéro Ref) du dispositif
de mesure si le temps d'indisponibilité de mesure entraine une invalidité de moyenne semi-horaire,
Cette durée prend en compte les temps d'amrét liés -

- & la régulation interne de I'appareil (débit, température des fumées insuffiisants,...),

- aux périodes de maintenance.

- Dispositifs de mesure en continu
La durée maximaie des arréts, déréglements ou défaillances techniques des disposififs de mesure en continu ne peut excéder
soixante heures cumulées sur une année. En tout état de cause, toute indisponibilité d'un tel dispositif ne peut excéder dix
heures sans interruption.
Au-dela de ces durées, linstallation est mise & 'arrét jusqu'a ce que les travaux de remise en état des équipements de mesures
aient &té effectués.
Lors de la période effective de fonctionnement, la mesure sur les rejets atmosphériques est considéré indisponible du fait d'un
arret, deréglement, defaillance technigue, calibrage manuel ou vérification de 'absence de dérive (hors zéro Ref) du dispositif
de mesure si le temps d'indisponibiiité de mesure entraine une invalidité de moyenne semi-horaire.
Cette durée prend en compte les temps d'arrét ligs :

- & la régulation interne de l'appareill {débi, température des fumées insuffisante,...),

- aux péricdes de maintenance.

Articfe 4,2.6.2. Dispositifs de traitement

La durée maximale des amréts, déréglements ou défailfances techniques des installations de traitement des effluents
atmosphériques de l'installation d'incinération pendant lesquels les concentrations dans les rejets peuvent dépasser les valeurs
limites fixées ne peut excéder quatre heures sans interruption lorsque les mesures en continu prévues a f'article 4.2.3 montrent
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qu'une valeur mite de rejet & 'atmosphere est dépassée. La durée cumulée de fonctionnement sur une année dans de telles

cenditions est inférieure a soixante heures.
La teneur en poussiéres des rejets atmosphériques ne dépasse en aucun cas 150 mg/m®, exprimée en moyenne sur une demi-

heure.

En outre, les valeurs limites d'émission fixées pour le monoxyde de carbone et pour les substances arganiques a I'état de gaz
ou de vapeur, exprimées en carbone organique total, ne sont pas dépassées. Les conditions relatives au niveau d'incinération &
atteindre sont respectees.
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TITRE 5§ - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 5.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU

ARTICLE 5.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

L’alimentation en eau est pourvue d'un dispositif susceptible d'arrétar celle-ci. Ce dispositif est clairement reconnaissable et
facilement accessible.

L'exploitant prend les dispositions nécessaires dans la conception et 'exploitation des installations pour limiter la consommation
en eay indusirielle et potable.

ARTICLE 5.1.2. PROTECTION DES RESEAUX D’EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE PRELEVEMENT

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout autre équipement présentant des garanties
équivalentes sont instaliés afin d'isoler les réseaux d'eaux industrielles et pour éviter des retours de substances dans les
réseaux d'adduction d'eau publique.

CHAPITRE 5.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 5.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents agueux sont canalisés. Tout rejet d'effluent liquide non prévu au chapitre 4.3 ou non conforme a ses
dispositions est interdit.

A texception des cas accidentels ol la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il est interdit d'établir des
Haisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou &tre détruits et le milieu récepteur.

ARTICLE 5.2.2. PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont éfablis par 'exploitant, reguliérament mis a jour, notamment aprés
chague modification notable, et datés. lls sont tenus & la disposition de linspection des installations classées ainsi que des
services d'incendie ef de secours.
Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte fait notamment apparaftre :
- l'origine et la distribution de Peau d'alimentation,
- les dispositifs de protection de l'alimentation (bac de disconnexion, implantation des disconnecteurs ou tout autre
dispositif permettant un isolement avec la distribution alimentaire, ...},
- les secteurs collectés et les réseaux associes,
- les ouvrages de foutes sortes {vannes, compteurs...),
- les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de contréle et les points de rejet de toute nature (interne ou au
miliets).

ARTICLE £.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménages de maniére & éire curables, étanches et résister dans le temps
aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y transiter.
L'exploitant s'assure par des contrdles appropriés et préventifs de leur bon état et de teur étanchéité.

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

L.es canalisations de {ransport de substances et préparations dangereuses a l'intérieur de I'établissement sont aériennes. Elles
sont installées a I'abri des chocs et donner toute garantie de résistance aux actions mécaniques, physiques, chimiques ou
électrolytiques,

ARTICLE 5.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L’ETABLISSEMENT

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas suscepiibles de dégrader les réseaux d'égouts ou de dégager des
produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventusllement par mélange avec d'autres effluents.

Article 5.2.4.1. Protection contre des risques spécifiques

Les collecteurs vehiculant des eaux poliuées par des liquides inflammabies ou susceptibles de P'&tre, sont équipés d'une
protection efficace contre le danger de propagation de flammes.

Par les réseaux d'assainissement de I'établissement ne transite aucun effluent issu d'un réseau collectif externe ou d'un aufre
site industriel.
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Article 5.2.4.2. Isolement avec les milieux

Un systeme permet l'isolement des réseaux d'assainissement de I'établissement par rapport a 'extérieur. Ces dispositifs sont
maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute circonstance localement et/ou a parlir d'un poste de
commande. Leur entretien préventif et leur mise en fonctionnement sont définis par consigne.

CHAPITRE 5.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET
LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 5.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

Les effluents rejetés auront pour origine :

- les eaux de pluie non polluées, les eaux de toiture,

- les eaux de procédés {déconcentration de chaudiére, eaux de lavage des résines échangeuses d'ions, eaux issues du
trajtermnent physico-chimique des eaux de lavage des fumées, de ruissellement).

ARTICLE 5.3.2. COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature & géner le bon fonctionnement des ouvrages de {raiterment,

Un réseau collecte les eaux pluviales non susceptibles d'étre poliuées par le fonclionnement du centre et les dirige vers un
bassin décanteur-déshuileur.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elie ne doit constituer un moyen de respecter les vateurs seuils de rejets
fixées par le présent arrété. Il est interdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes des rejets par simples dilutions
aufres que celles résultant du rassemblement des effiuents normaux de ['établissemert ou ceiles nécessaires 2 la bonne
marche des installations de traitement.

Les rejets directs ou indirects d'effluents dans la (les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les milieux de surface non visés par
le présent arrété sont interdits.

ARTICLE 5.3.3. GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception et la performance des installations de iraitement (ou de pré-traitement} des effluents agqueux permettent de
respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété. Elles sont entretenues, exploitées et surveiliées ds
maniére a réduire au minimum les durées d'indisponibilité ou a faire face aux variations des caractéristiques des effluents bruts
(débit, température, composition...) y compris & Foccasion du démarrage ou d'arrét des installations. 1l ne doit pas y avoir,
méme en cas d accident, deversement direct ou indirect de matigres dangereuses, toxiques ou polluantes pour 'environnement
vers le miieu naturel,

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de conduire & un dépassement
des valeurs limites imposées par le présent arrété, l'exploitant prend les dispositions nécessaires pour réduire la poilution émise
en limitant ou en arrétant si besoin les fabrications concernées.

Les dispositions nécessaires sont prises pour fimiter les odeurs provenant du traitement des effluents ou dans les canauy a ciel
ouvert {conditions anaérobies notamment).

ARTICLE 5.3.4. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Les principaux paramétres permettant de s'assurer de la bonne marche des installations de traitement des eaux polluées sont
mesurés périodiquement (ou suivis, si besoin, en continu avec asservissement a une alarme) et poriés sur un registre. Ce
registre est mis & la disposition de l'inspection des installations classées sur sa simple demande.

La conduite des instaliations est configée & un personnel compétent disposant d'une formation initiale et continue.

Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de collecte, de traitement, de
recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remédier et les résultats des mesures et contrdles de fa qualité
des rejets auxquels il a été procéde,

ARTICLE 5.3.5. LOCALISATION DES POINTS DE REJET

Les réseaux de collecte des effluents générés par I'étahlissement aboutissent au peint de rejet qui présente les caractéristiques
suivantes

Point rejet n°1

Coordonnées Lambert |1 451 852 ; 2 480 053

Nature des effuents Eaux de procédé

Débit raximal journaiier (mf) 1000

Débit maximum horaire{ m3h) 175

Débit journalier (m™j} en moyenne mensuelle 785

Exutoire du rejet réseay de collecte de la zone industrielle
Traitement avant rejet physico-chimique af decantation

Milieu naturet récenteyr Grand canal du Mavre
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Point rejet n°2

Nature des effiuents eaux pluviales non poliuées {dont eaux de toiture)
 Exutoire du rejet | réseay de collecte de la zone industriele

Mitiau nafurgl récenteur Grand canal du Havre

ARTICLE 5.3.6. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET

Article 5,.3.6.1. Conception

Les dispositifs de rejet des effluents liquides sont aménagés de maniére 4 :

- réduire autant que possible la perturbation apportée au milieu récepfeur, aux abords du point de rejet, en fonction de
Futilisation de I'eau & proximité immédiate et a l'aval de celui-ci,

- ne pas géner la navigation (le cas échéant).

lls permettent, en outre, une bonne diffusion des effluents dans e milieu récepteur.

En cas d'occupation du domaine public, une convention sera passée avec le service de 'Etat compétent.

Article 5.3.6.2, Aménagement

- Aménagement des peints de prélevements
Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de prélévement en continu d'échanfiflons représentatifs des

rejets et des points de mesure (débit, température, concentration en polluant, ... ).

Ces points sont aménagés de maniére a &tre aisément accessibles et permetire des interventions en toute sécurité. Toutes les
dispositions sont également prises pour faciliter les interventions d'organismes extérieurs a la demande de linspection des
installations classées.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de ia Police des eaux, ont libre accés aux dispositifs de prélévement
qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur.

- Section de mesure
Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite & I'amont, qualité des parois,
régime d'écoulement) permettent de réaliser des mesures représentatives de maniére a ce que la vitesse n'y soit pas
sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles sifués a 'aval et que T'effluent soit suffisamment homogéne.

Article 5.3.6.3. Equipements

Les systémes permeftant le préldvement continu sont proportionnels au débit sur une durée de 24 h, disposent
d'enregistrement et permettent la conservation des échantillons 4 une température de 4°C.

ARTICLE 5.3.7. CARACTERISTIQUES GENERALES DE L’ENSEMBLE DES REJETS

Les effluents rejetés sont exempts :

- de matiéres flottantes,

- de preduits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel, directement ou indirectement, des gaz ou vapeurs
toxiques, inflammables ou odorantes,

- de tout produit susceptible de nuire a la conservation des ouvrages, ainsi que des maticres déposables ou précipitables qui,
directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des ouvrages.

Les effluents respectent également les caractéristiques suivantes -
~ Température : < 30°C
- pH : compris entre 5,5 et 8,5
- Couteur : modification de la coloration du milieu récepteur mesurée en un point représentatif de la zone de mélange inférieure
a 100 mg/Ptl
- teneur en sels {(NaCl + Na:50)
— teneur maximale journaliégre inférieure a 6%,
— teneur moyenne annuelle inférieure a 4,1%,
— flux journalier en sels inférieur 4 55 ).

ARTICLE 5.3.8. GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A
L’ETABLISSEMENT

Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories d'eaux poliuées issues des
activités ou sortant des ouvrages d'épuration interne vers les traitements appropriés avant d'étre évacuées vers le milieu
récepteur autorisé a les recevoir.

ARTICLE 5.3.9. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX RESIDUAIRES APRES EPURATION

U'exploitant est tenu de respecter, avant rejet des eaux résiduaires dans le milieu récepteur considéré et aprés leur épuration,
les valeurs limites en concentration et flux ci- dessous définies.
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Conceniration Flux maximal Flux journalier en
Paramétres moyenne journaligre’ journaiier moyenne mensuelle
{mafl) (kgh) (kafh)

Total des solides en suspension 30 27 18
BDemande biologique en oxygene (BBO:) 30 27 18
Carbone organique totai (COT} 40 20 15
indicephépals - 0.3 0,08 0,02
Mercure et ses composés, exprimés en mescure (Hy) 0,03 2.603 0,0014
(Cgéi)mmm et ses composés, exprimes en cadmium 0,06 0.04 0,03
Thailium et ses composés, exprimés en thallium (T1) 0,05 0,04 0,03
Arsenic e 585 composas, exprimes en arsenic (As) 0,1 - 0,08 0,06
Plomb et ses composés, exprimés en plomb (Ph) } 0,1 0,18 0,12

. . 0.5 0.45 0,3
Chrome et ses composés, exprimeés en chrome (Ci) ldoni Gt 1) .07, [0.05)
Cuivre et ses composés, exprimes en cuivre (Cu) 0,5 04 0,3
Nicke! et ses composés, exprimés en nickel (Ni) 1 0.5 0.4 0.3
Zinc et ses composes, exprimés en zinc (Zn) 1 1,3 0.8
)(f\;gi)moine et 585 composes, exprimés en Antimaine 0.85 0.7 0.6
Mangangse et ses composés, exprimeés en
Manganése (Mn} 0.2 0.17 0,15
Cobalt et ses composés, exprimés en cobalt (Co) 0,05 0,04 0,03
Vanadium et ses composés, exprimés en vnadium (V} 0,5 . 04 0.3
Etain et ses composés, exprimés en étain (Sn) 05 0.4 b 0,3
Total métaux lourds? 15 & 4
Azote global - ' 30 20 18
Eluorures 15 13,5 E]
CN libres 0,1 0,07 6.05
Hydrocarbures totaux 5 4 3
ADX ' 5 4 3
Dioxines et furannes - 0,1 nght 0.18 magif 0,19 mg/j

Le flux annuel en mercure, dans les rejets agueux, ne dépasse pas 500 g.

ARTICLE 5.3.10. EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D’ETRE POLLUEES

Les eaux pluviales polluées et collectées dans les instaliations sont éliminées vers les filigres de traitement des déchets
appropriées. En 'absence de pallution préalablement caractérisée, elles pourront étre évacuées vers le milieu récepteur dans
les {imites autorisées par le présent arréts.

I est interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des eaux pluviales et les réseaux de collecte des

effluents pollués ou susceptibles d'étre pollués.

ARTICLE 5.3.11. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX EXCLUSIVEMENT PLUVIALES

U'exploitant est tenu de respecter avant rejet des eaux pluviales non polluees dans le milieu récepteur considére, les valeurs
limites en concentration définies ci-dessous :

- 10 mg/t d'hydrocarbures,

- 50 mg/l en MES,

- 120 mgft en DCO,

-100 mg! en DBOs,

-15 mg/l en métaux lourds totaux (Somme des métaux suivants : Sb, Co, V, Tl, Pb, Cu, Cr, Ni, Zn, Mn, 5n, Cd, Hg, Se, Te).

ARTICLE 5.3.12. SURVEILLANCE DES EAUX SOUTERRAINES

La surveillance des effets sur les eaux souterraines est réalisée & pariir d'au moins trois piézométres implantés sur le site. Au
moins un piézométre est implanté en amont hydraulique des capacités d'entreposage des déchets & incinérer. Au minimum
deux piézometres sont implantés en aval hydraulique des installations.

La surveillance est réalisée comme suif ;

Paramétres Auto surveiliance assurée par 'exploitant

niveau piézometrique annuelle

pH

potentisl d'oxydo-réduction

résistivité

1 valeur limite de rejet exprimée en concentration massique pour des échantilions non filtrés
2 somme des métaux suivants : Sb, As, Co, V, T|, Pb, Cy, Cr, Ni, Zn, Mn, Sna, C4, Hg, Se, Te
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coT

métaux totaux

Pour Ja surveillance des eaux souterraines :

- les puits de contrdle sont réalisés conformément aux bonnes pratiques et aux normes éventuelles en vigueur. lis ont au
rinimurmn une profondeur de 8 métres,

-~ les méthodes d'analyses utilisées sont conformes aux bonnes pratiques en la matiére ef aux normes en vigueur,

- siles resultats de ses mesures mettent en évidence une pollution des eaux souterraines, 'exploitant s'assure par tous les
moyens utiles que ses activités ne sont pas a l'origine de la pollution constatée.
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TITRE 6 — INCINERATION DE DECHETS

CHAPITRE 6.1 — CONDITIONS D’INCINERATION

ARTICLE 6.1.1. MELANGE DE DECHETS

['exploitard est autorisé & procéder au mélange de déchets dangereux et non dangereux et de differentes catégories avant
traitement dans ses différentes unités.

L'exgploitant tient & jour un registre comprenant notamement :

- les éléments de justification mentionnés & Particle D541-12-2 du code de Fenvironnement ;

- ia liste des déchets concernés et leur classification selon la nomenciature prévue a 'annexe |l de 'article R641-8 du code de l'en-
virennement ;

- la liste des substances ef leurs numéros du registre Chemical Abstracts Service {CAS) ainsi gque la liste des matiéres et des pro-
duits mélangés aux déchets dangereux.

ARTICLE 6.1.2. QUALITE DES RESIDUS

Les déchets sont incinérés dans des conditions garantissant {'efficacité de la destruction.

Dans ce cadre, les installations d'incinération sont exploitées de maniére & afteindre un niveau d'incinération tel que la teneur
en carbone organigue total (COT) des cendres et machefers solt inférieure 3 3 % du poids sec de ces matériaux ou que leur
perte au feu soit inférieure & 5 % de ce poids sec.

ARTICLE 6.1.3. CONDITIONS DE COMBUSTION

Les instaliations d'incinération sont congues, équipées, construites et exploitées de maniére & ce que, méme dans les
conditions les plus défavorables que l'on puisse prévoir, les gaz résultant du processus soient portés, aprés la derniére injection
d'air de combustion, d'une fagon contrélée et homoygéne, 4 une température de 850°C au minimum, obtenue sur la parol
intérieure de la chambre de post combustion ou & proximité de cette paroi, pendant au moins deux secondes, en présence d'au
moins 6 % d’'oxygéne.

Le temps de sé&jour est vérifié lors des essais de mise en service.

La température est mesurée en continu.

ARTICLE 6.1.4. BRULEURS D’APPOINT

Chague ligne dincinération est équipée d'au moins un brileur d'appoint, qui s'enclenche automatiguement lorsque la
température des gaz de combustion tombe en dessous de 850°C, selon le cas, aprés la derniére injection d'air de combustion.
Ces brilleurs sont aussi utilisés dans les phases de démarrage et dextinction afin d'assurer en permanence la température de
850°C, selon le cas, pendant lesdifes phases et aussi longtemps que des déchets non brillés se trouvent dans la chambre de
combustion.

Lors du démarrage et de 'extinction, ou lorsque la température des gaz de combustion tombe en dessous de 850°C, selon le
cas, les brifleurs d'appoint ne sont pas alimentés par des combustibles pouvant provoguer des émissions plus importantes que
celles qu'entrainerait la combustion de gazole, de gaz liquide ou de gaz naturel.

ARTICLE 6.1.5. CONDITIONS DE L’ALIMENTATION EN DECHETS

Les instaliations possédent et utilisent un systéme automatique qui empéche J'aiimentation en déchets .

- pendant |a phase de démarrage, jusqu'a ce que ia tempérafure de 850 °C,

- chaque fois que la température de 850°C n'est pas maintenue,

- chague fois que les mesures en continu réalisées sur les gaz aprés lavage montrent qu'une des valeurs limites d'émission
définie au paragraphe 3.2.3 est dépassée, pendant plus de 4 heures consécutives, en raison de déréglements ou de
défaillances des systémes d'épuration. La durée de dépassement ne peut excéder soixante heures cumulées sur l'année.

L'alimentation est également interrompue aulomatiqguement lorsque la teneur en poussiéres des rejets atmosphériques dépasse
150 mg/m® en moyenne mobile sur une demi-heure, et dés que fa teneur en substances organiques dépasse 10 mg/m® en
substance organique a l'état de gaz ou vapeur, exprimés en carbone organique total (COT), sur une moyennes mobile
journaliére et 20 mg/m?® en substance organique a I'état de gaz ou vapeur, exprimés en carbone organique total (COT), sur une
rmoyenne mobile sur une demi-heure.
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CHAPITRE 6.2 PRINCIPES DE GESTION DES DECHETS REGUS

ARTICLE 6.2.1. ADMISSION DES DECHETS
1.es catégories de déchets admis st refusés sur le site sont précisées en annexe n°2 du présent arréte.

L'expioitant de linstallation d'incinération ou de co-incinération prend toutes les précautions nécessaires en ce gqui concerne la
livraison et la réception des déchets dans le but de prévenir ou de limiter dans foute la mesure du possible les effets négatifs
sur 'environnement, en particulier la pollution de l'air, du sof, des eaux de surface et des eaux souterraines, ainsi que les
odeurs, le bruit et les risques directs pour la santé des personnes.

Article 6.2.1.1. Déchets refusés

Sont exclus les déchets susceptibles d’entrafner une pollution impor‘tanté des gaz de combustion, notamment par leur foxicité,
Les déchets dont la décomposition ou la nature est susceptible d'entrainer une géne pour le personnet ou le voisinage sont
également refusés.

Toutes dispositions nécessaires sont prises par Pexploitant pour homogénéiser les déchets de maniére 4 ce que la teneur en
chiore organique des déchets soit imitée, & l'entrée du four, & 1 %.

Toutes dispositions nécessaires sont prises par lexploitant pour homogénéiser les déchels de maniére a ce gque [a teneur en
soufre total des déchets soit limitée, a I'entrée du four, 2 2,6 %.

Cette derniére disposition est vérifiable par Fautosurveillance effectuée par Pexploitant sur le SO, des gaz d'incinération, avant
teur lavage.

Le seuil en Soufre peut &tre éventuellement revu, sur présentation d'un dossier justificatif par exploitant, et aprés consultation
du conseil départemental de l'environnement et des risques sanitaires et technologiques. Le dossier montre que le systéme
d'épuration des gaz ef des eaux permet le respect des valeurs limites des rejets aqueux et atmosphériques définies dans le
présent arrété,

De méme, la teneur en Fluor sur les déchets & I'entrée du centre est limitée & 1 %.

Lincinération des hufles usagées minérales ou synthétiques, entiéres (sans eau) est interdite, sauf autorisation préfectorale
explicite,

Les déchets contenant plus de 50 ppom en poids de polychlorobiphényles (PCB), polychioroterphényles (PCT) et
pentachicrophénols (PCP) et les déchets radicactifs ne sont pas admissibles.

L’établissement est tenu de refuser tout déchet :
- dont le mode de conditionnement est non conforme a celui annonce par le producteur dans la fiche de renseignements
pour I'établissement du certificat d’acceptation prealable,
- transporté dans un véhicule non adapté ou ne préseniant pas les dispositifs adéquats de sécurité pour prévenir et
combattre les risques liés au dépotage ou au déchargement,
- gue ses capacités de stockage ne lui permetient pas d’accueillir,
- gue ses installations ne lui permettent pas de tralter,
- non compatible avec ses moyens de lutte incendie.

Article 6.2.1.2. Procédure préalable d’acceptation

Aucun déchet ne pourra étre regu sur le centre s'il n'a pas fait Mobiet d'une procédure préaiable d'acceptation comprenant une
collecte d'informations relatives aux déchets, et des analyses sur un échantillon représentatif.

- Fiches d’identification des déchets :

Ces fiches regroupent les renseignements suivants, donnés par le producteur du déchet :
- le nom et {adresse du producteur,
- lactivité ou Y'unité de production ayant généré te déchet,
- la désignation usuelle du déchet et code nomenclature,
- la guantité annuelle prévue et rythme de livraison,
- le conditionnement du déchet,
- les modalités de la collecte et de la livraison,
- nature physico-chimique du déchet {caractéristiques physiques et composition chimigue avec fourchette de variations
éventueiles),
- les informations permettant de déterminer s'il est apte & subir le traitement d'incinération prévu,
- les teneurs en PCB-PCT-PCP, chlore total, fluor et soufre, métaux lourds,
- les opérations de traitement préalable éventuellement réalisées sur les déchets,
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- ies fiches de données de sécurité des déchets, (comportant notamment des renseignements sur les risques inhérents
aux déchetls, les substances avec lesquelles iis ne peuvent &fre mélangés et les précautions & prendre lors de la
manipulation, du stockage ef de l'incinération},

- le cas échéant, l'autorisation d'importation etfou le formulaire de notification délivrés en application du réglement {CEE)
en vigueur concernant la surveillance et le contrdle des transferts de déchets & 'entrée et 4 la sortie de la communauté
européenne,

- et foute information pertinente pour caractériser le déchet en question.

- Analyses effectuées sur le déchet :

Au cours de la procédure préalable d'acceptation de tout nouveau déchet sur le site, une analyse est effectuée par le
laboratoire du centre sur un échantillon représentatif fourni par le producteur. ’

Il peut, le cas échéant, solliciter 'envoi d'un ou plusieurs échantillons représentatifs du déchet et réaliser ou faire réaliser, 4 la
charge du producteur ou du détenteur, seion les termes définis avec lui, toute analyse pertinente pour caractériser le déchet,

Cetlte analyse détermine au moins les valeurs des paramétres suivanis : pH, PCI, estimation du point éclair, teneur en chiore
total, fiucr, soufre, PCB-PCT-PCP, métaux lourds (Cd, TI, Hg, Sb, As, Pb, Cr, Co, Cu, Mn, Ni, V, Sn, Se, Te et Zn). Les cas
d'impossibilité d'analyses sont justifiés par 'exploitant.

Si la teneur en halogénes fotaux en équivalent chlore dépasse 1%, l'exploitant mesure la teneur en halogénes organiques.
Le contrile des PCB-PCT-PCP porte sur les composés pour lesquels les étalons de mesures sont disponibles,

L'exploitant contréle I'absence de radioactivité sur P'échantilion.

Les méthodes d’analyses utilisées sont conformes aux bonnes pratiques en la matiére et aux normes en vigueur.

Quand Pexploitant juge quil peut admettre les déchets, au vu des renseignements et analyses préalables, et au vu des
informations complémentaires qu'il peut solliciter sur ies déchets dont 'admission est demandée, il fournit au producteur un
certificat d’acceptation prealable (CAP) qui consigne les informations contenues dans linformation préalable a 'admission dont,
impérativement

- les caractéristiques des déchets,

- le nom et 'adresse du producteur,

- f'unité de production,

- jes renssignements contenus dans les fiches d'identification des déchets,

- un numéro d’acceptation.

L'exemplaire du CAP conserve par Pexploitant présente également les résultais des analyses effectuées sur un échantilion
représentatif du déchet.

Ce certificat d'acceptation préalable a une durée de validiié d’'une année, au lerme da laquelle la procédure d'acceptation
préalable est reconduite. If est conservé au moins un an de plus par Pexploitant. Dans le cas de livraisons réguligres de
déchets, §'il y a2 eu au moins une livraison dans Fannée, et si le producteur du déchet atteste que les informations figurant sur la
fiche d’identification des déchets sont inchangées, l'exploitant pourra utiliser les résuliats des analyses sur les &chantilions
livrés au cours de 'année pour réactualiser, st nécessaire, e certificat d'acceptation préalable.

Dans le cas ol le déchet n'est pas admissible, it délivre au producteur un avis de refus de prise en charge.

L'ensemble des acceptations préalables adressées pour les déchets admis sur le site fait I'objet d'un registre chronologigue
détaillé qui est tenu & la disposition de l'inspection des Installations Classees.

ARTICLE 6.2.2. RECEPTION DES DECHETS SUR LE SITE
Article 6.2.2.1. Contrbles & 'entrée

- Cas genéral

A Pentrée de ['élablissement, et avant déchargement, 'exploitant :

- vérifie fexistence du certificat préalable d’admission, la présence du bordereau de suivi des déchets, le cas échéant, la
présence des documents exigés dans le cadre de la surveillance et du contréle de transfert des déchets en provenance de
Fétranger,

- procéde & un contrble des déchets & traiter. Les modalités sont définies sous sa responsabilité. Elles comprennent cependant
au moins une inspection visuelle attentive pour les déchets solides et un contrble systématique de feur température,

- détermine la masse de chaque catégorie de déchets. A cetie fin, un pont-bascule relié a une imprimante est installé a lentrée
de l'installation. Sa capacite est au moins de 50 tonnes.
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labsence de radioactivité du camion est contrblée par un radiamétre fixe. La procédure & suivre en cas de détection de
radicactivité est jointe en annexe 3 du présent arrété.

exploitant préiéve au moins un &chantillon représentatif par lot, d’'un méme producteur, pour chaque arrivage. S'it y a plusieurs
arrivages dans la journée du méme déchet, exploitant effectue un prélévement sur chague réception.

Toutes les précautions sont prises lors des prélévements pour que ceux-ci soient aussi représentatifs que possible {brassage
du camion avant prélévement, utilisation de canne de prélévements, ...).

L'un de ces échantillons est répertorié et conservé au moins pendant trois mois par I'exploitant dans des conditions de
préservation et de sécurité adequates,

Lorsque les déchets sont livrés conditionnés, un contréle de tout chargement individualisé arrivant sur le site est impératif. Il est
effectué, pour chague type de dechet provenant d'un méme producteur, un échantlllonnage moyen a partir de préiévements sur
au minimurm 10 % des fis.

L'exploitant procede a une analyse systématique de Féchantillon prélevé, sauf cas particulier (cf. cas « déchets réguliers et de
gestion contrélée » cl-aprés).

Le dépotage de ces déchets n'est pas autorisé tant que les résultats d’analyses ne sont pas connus.

Les analyses permettent de vérifier que le déchet est bien admissible sur e site et qu'it correspond a la définition qui en a été
préajablement faite.

Elies déterminent les valeurs des paramétres suivants : pH, estimation du point &clair et du PCI, teneur en chiore total, fiuor,
soufre et métaux lourds (Cd, Ti, Hg, Sb, As, Pb, Cr, Co, Cu, Mn, Ni, V, Sn, Se, Te et Zn). L'exploitant contrdle les teneurs en
BCB, PCT et PCP (pour les composés pour lesquels il existe un étalon) en réalisant un moyen journalier a pariir de guatre
echantillons réceptionnés dans la journée. Les cas d'impossibitité d’analyses sont justifiés par Fexploitant.

Si la teneur en halogénes totaux en équivalent chiore dépasse 1 %, Pexploitant mesure la teneur en halogénes organigues.

- Cas particulier : déchets réguliers et de gestion controlée

Il peut étre admis une procédure de réception simplifiée pour certains déchets de production fivrés réguligrement (au moins
deux fois par semaine, sur une période de production d'une durée minimate prévisionnelle supérieure & trois mois®), pour
lesquels le producteur met en ceuvre une gestion qui garantit la constance des caractéristiqgues de ce déchet, au niveau du
mode de production (absence de mélange intempestif), du mode de stockage et de regroupement éventuels chez i, et du
mode d'acheminement.

L'application de ja procédure simplifiée ne vaut que pour une liste nominative de déchets, provenant de clients réguliers, pour
igsquels le producteur du ou desdits déchets se sera engagé sur la stabiiité de la composition de son déchet, aura fait parvenir
& la société SEDIBEX la procédure écrite de gestion desdits déchets et ses éventuelles mises a jour, et se sera engagé a i
signaler toute modification de la composition de ses déchets,

L'ensemble des procédures ef la liste des déchets sera tenue & disposition de Pinspecteur des Installations Classées. Tout
changement de la liste sera porté a la connaissance de ce dernier.

La simplification de la procédure de réception intervient pour les opérations suivantes :

- e dépotage est audorisé avant connaissance du résultat des analyses, (échantiilonnage pendant le dépotage),

- Vensemble des analyses sera effectué aussi souvent que 'exploitant le jugera nécessaire, avec un minimum d’'une analyse
tous les quatre arrivages d'un méme déchet, sauf si le dechet est livré plusieurs fois par jour, par tonnage de 10 tonnes
maximum, auguel cas une analyse sera effectuée au minimum tous les deux jours.

En cas de dépassement des seuils autorisés, la procédure générale décrite au paragraphe « cas général » sera de nouveau
appliqguée. SEDIBEX procédera & I'analyse des échantillons relevés lors des cing livraisons précédentes et une enquéte sera
faite auprés du producteur de déchet afin de déterminer si un probleme connu de production peut &tre la cause de ce
changement de gualité. Si les analyses et enquéte effectuée par SEDIBEX démontrent qu'il s'agit d'un cas isolé, le déchet sera
soumis, pour fa livraison suivante, & la procédure simplifiée. Si les analyses démontrent que d’autres livraisons ne respeciaient
pas les seuils fixés, 1e déchet sera soumis & la procédure générale jusqu'a ce que le producteur du déchet alt pris les mesures
correctives et le cas échéani, ait modifié sa procédure de gestion de déchets, et en ait fait parvenir une copie a la société
SEDIBEX.

Article 6.2.2.2. Tenue du registre d'entrée et du registre de refus d’admission

Un journai d’entrée permet d'obtenir les informations suivantes pour chaque arrivage .
- date et heure de réception des déchets,

3 exceptionnellement, cette période peut &tre inférieure. Dans ce cas, 'explioitant soumet, au préaiable, 4 linspection des instaliations classées,
les modalités qui précisent notamment les déchets concernés, le nombre maximum de livraison entre deux analyses de réception consécutives,
fa pericde minimale des analyses de réception.
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- nature et désignation du déchet {selon le code nemenclature en vigueur),

- provenance précise des dechets,

- jieu de stockage,

- mode de conditionnement,

- date du traitement,

- numére du bon de pesée (qui permet d’accéder au bordereau de suivi et document de prise en charge),

- numére du ou des bordereaux de suivi de dechets,

- {onnage,

- numeéro du certificat d'acceptation préalable,

- nom et adresse du producteur et le cas échéant, son numéro SIRET,

- nom et adresse du transporteur et, le cas échéant, son numéro SIREN et son numaro de récépissé conformément a l'article R,
541-51 du code de lenvironnement,

- numéro d'immatricutation du véhicule,

- le cas échéant, nom et adresse des installations dans lesquelles les déchets ont été préalabiement regroupés et leur numéro
SIRET,

- ohservations éventuelles,

- fiche didentification iniiale avec les résultats des analyses et contrbles effectués lors de la délivrance du certificat
d'acceptation préalable,

- le résultat des contrdles d'admission.

L'absence de ces informations conduit au refus de [a livraisan,

L'exploitant reporte également sur le registre d’admission, ou sur un registre complémentaire qui lui est précisément rattaché,
les résultats de toutes les analyses effectuées sur les déchets admis sur son site.

Tout chargement non conforme au certification d’acceptation préalable, au déchet annoncé ou non accompagné de Fun des
documents de suivi est refusé et retourné au producteur.

L'exploitant tient en permanence & jour un registre de refus d'admission ol il note toutes les informations disponibles sur ia
quantité, la nature, et la provenance des déechets qu'il n'a pas admis, en precisant les raisons du refus. Les registres
d'admission et de refus sont conservés pendant cing ans.

L exploitant est foujours en mesure, en cas de besocin sur la demande de l'inspection des installations classées, de préciser
I'origine exacte de ces déchets.

ARTICLE 6.2.3, PRODUITS PHYTOSANITAIRES

Les déchets contenant des produits phytosanitaires peuvent étre admis sur le centre s'ils peuvent étre incinérés dans la
journée. lIs sont entreposés durant cette période sur une aire étanche, réservée a cet effet. Cette aire est couverte dans le cas
ol les déchets ne sont pas conditionnés en fits étanches et fermés.

ARTICLE 6.2.4. PRINCIPE DE PROXIMITE

L'origine et 'élimination des déchets respectent le principe de proximité géographique (régions Haute et Basse-Normandie,
Picardie, lle-de-France, Centre, Bretagne et Pays de la Loire) et sont compatibles avec le plan régional d'élimination des
déchets industriels. En cas de difficultés lices a d'éventuelles sous-capaciiés de la filidre de traltement de déchets, la priorité est
donnée aux déchets en provenance de la région Haute-Normmandie.

Le tonnage de déchets provenant de zones géographiques autres que celles énumeérées ci-dessus ne dépasse pas 25 % du
tonnage annuel de déchets admis sur le centre. Tout dépassement de ce quota est soumis a Faccord préalable de f'inspection
des installations classées.

ARTICLE 6.2.5. MODES DE STOCKAGE DES DECHETS REGUS

Article 6.2.5.1. Stockages des déchets solides

Les déchets solides sont stockés dans des fosses (cf. article 1.2.3.1) visibles étanches, abritées de la pluie et protégées contre
les envols.
L'étanchéité de chague compartiment des fosses est contrélée réguliérement et au minimum tous les trois ans.

Article 6.2.5.2. Stockages des déchets en fiits
Les fiits sont stockés sur deux aires étanches de 50 m? et 300 m% Ces aires sont en pente vers un point bas de coliecte des
fuites éventuelles.

La quantité de déchets stockés en flts et en attente de prétraitement ne peut excéder 20 fois ia capacité joumnaligre de
prétraitement. Toutes dispositions sont prises pour gu'aucun fit ne séjourne en stock plus de 90 jours.
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L'empilement des fats est limité & 2 hauteurs, Les auires contenants mobiles ne sont pas empilés avec les fiits. La stabifité
mécanigue des stockages est assurée.

Le dép6t est congu pour permettre 'accés facile aux divers récipients et la libre circulation entre les rangées de fits.
{'exploitant débarrasse I'aire de stockage de tout contenant percé ou fuyard, dés sa détection.
Les fOts sont répertoriés sur un registre de maniére a assurer leur tracabilité, ef regroupés par type de déchet.

Uexploitant peut fournir, & la demande de I'Inspecteur des Installations Classées, les quantités de fits stockés, leur provenarnce
ef la nalure des produits présents.

Les fits, aprés passage au four, soni évacués au fur et 4 mesure et restent au maximum trois mois sur le centre. Leur
destination est spécifiée et enregistrée,

CHAPITRE 6.3 DECHETS RESULTANT DE L’EXPLOITATION DU CENTRE
D’'INCINERATION

ARTICLE 6.3.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'aménagement, et l'exploitation de ses installations
peur assurer une bonne gestion des déchets issus de ses activités et en limiter 1a production, notamment en effectuant toutes
les opérations de valorisation possibles.

Les residus produits seront aussi minimes et peu nocifs que possible et, le cas échéant, recyclés.

ARTICLE 6.3.2. DECHETS ET RESIDUS PRODUITS PAR L’ETABLISSEMENT

Les déchets résultant de l'activité méme de linstallation qui ne peuvent &tre traités sur place sont élimings, conformément a la
réglementation en vigueur, dans des conditions aptes & assurer la protection de l'environnement propres a garantir les intéréts
visés & farticle L511-1 du code de l'environnement, ou sont éventuellement valorisés dans les conditions prévues par la
réglementation en vigueur. Il s’assure du caractére adapté des moyens et procédés mis en ceuvre.

déchets ou résidus produits par les activités devenirt

T D E
suies d'éiectrofiltres D5
gateaux de fittration D5
' D5
D5

taves fragmentées (RE dans le cas d'une suite favorable

donnée par le MEDD au dossier de
demande de valorisation de Fexploitant)

L'exploitant sera en mesure de justifier I'élimination de ses déchets sur demande de linspecteur des installations classées.
Dans ce cadre, il justifie du caractére ultime des déchets issus de son activiié qui seront déposés dans des installations de
stockage.

ARTICLE 6.3.3. GESTION ET ENTREPOSAGE DES DECHETS OU RESIDUS PRODUITS

Les déchets et les différents résidus produits sont entreposés séparément avant leur utilisation ou leur dlimination, dans des
conditions ne présentant pas de risques de pollution {prévention d'un lessivage par les eaux météoriques, d'une pollution des
eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et environnement. Les
machefers sont en particulier refroidis.

Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets dangereux, sont réalisés sur des cuvettes de rétention
étanches et sont protégés des eaux météoriques,

Les résidus d'épuration des eaux de lavage des fumées, les suies d'électrofiltre, les laves fragmentées et les machefers sont
steckes séparément et déposés sur une aire ou dans un réceptacle étanche permettant ia collecte de 'eau d'égouttage et de
{eau de lavage par ia pluie et la prévention des envols.

En particulier, les aires de fransit de décheis susceptibles de contenir des produits polluanis sont réalisées sur des aires
étanches et aménagées pour la récupération des éventuels liquides épandus et des eaux météorigues souiliées.

4 D5 Mise en décharge spécialement aménagée (par exemple, placernent dans des alvéoles étanches séparées, recouvertes et isolées Jas
unes et les autres et de I'environnement etc.)
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Les guaniités maximales sur le site sont ;

Déchets ourésidus produlls |~ syrleste
Machefers 1 100 fonnes
Laves fragmeniées 450 tonnes
Suies d'électrofiltres 300 m?
(Gateaux de filtration 50 tonnes

Le transport et le stockage intermédiaire des suies d'électrofilire at résidus d'épuration des eaux de lavage des fumées entre le
lieu de production et Tunité de prétrajternent ou le centre d'enfouissement fechnigue se fait dans des conteneurs fermés, de
maniére 2 éviter tout envol de matériau et & protéger de la pluie,

Si les méchefers sont mélangés aux cendres sous chaudiéres, aux suies d'électrofiltre ou aux résidus d'eépuration des eaux de
lavage des fuméaes, le tout est éliminé comme les suies d'électrofilire,

Les déchets banals (bois, verre, papier, textile, plastigues,...} et non souillés par des preduits toxiques ou polluants peuvent
sfre récupérés, valorisés ou éliminés dans les mémes conditions que les ordures ménagéres.

Les déchets d’'emballages visés par le décret n*"94-608 relatif aux déchets d’emballages dont les détenteurs ne sont pas les
ménages sont valorisés par réemploi, recyclage ou toute autre action visant & obtenir des déchets valorisables ou de I'énergie.

Les huiles usagées sont éliminées conformément aux articles R.543-3 & R.543-15 et R.543-40 du code de Fenvironnement
portant réglementation de la récupération des huiles usagées et ses textes d'application (arrété ministériel du 28 janvier 1999),
Elles sont remises a des opérateurs agréés (ramasseurs ou exploitants d'installations d'élimination). Elles sont stockées dans
des réservoirs étanches et dans des conditions de séparation satisfaisantes, évitant notamment fes mélanges avec de 'eau ou
tout autre déchet non huileux ou contaminé par des PCB.

Les piles et accumulateurs usagés sont éliminés conformément aux dispositions de l'articie R543-131 du code de
'environnement relatif & la mise sur le marché des piles et accumulateurs et & leur élimination.

Les pneumatiques usagés sont éliminés conformément aux dispositions de Parlicle R 543-137 &4 R 543-151 du code de
Fenvironnement ; ifs sont remis & des opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants d'instaliations d'élimination) ou aux
professionnels qui utitisent ces déchets pour des travaux publics, de remblaiement, de génie civil cu pour 'ensilage.

Les déchets d'équipements électriques et électroniques sont enlevés et traités selon les dispositions des articles R 543-196 a R
543-201 du code de {'environnement.

ARTICLE 6.3.4, TRANSPORT

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers l'extérieur est accompagné du bordereau de suivi établi en application de
Particle R.541-45 du code de Penvironnement.

Les opérations de transport de déchets respectent les dispositions des articles R.541-49 a R.541-64 du code de
Tenvironnement. La liste mise & jour des transporteurs utilisés par 'exploitant, est tenue 4 la disposition de linspection des
installations classées.

L'exploitant s'assure que les transporteurs et collecteurs dont i emplote les services dispesent des autorisations ou agréments
nécessaires et respectent les régles de l'art en matiére de transport {notamment réglement sur le transport des matiéres
dangereuses pour les déchets dangereux), de transvasemnent ou de chargement.

En application du principe de proximité, Fexploitant limite le transport des déchets en distance et en velume.

Le transport des résidus dincinération entre le lieu de production et le fieu d'utilisation ou d'élimination se fait de maniére &
éviter tout envol de matériau, notamment dans le cas de déchets pulvérulents.

ARTICLE 6.3.5. REGISTRE DES DECHETS ET RESIDUS PRODUITS

L'exploitant tient & jour une comptabiiité et une caractérisation réguliére et précise des déchets produits par son établissement
et de leur mode d'élimination, en distinguant notamment, s'ls font 'objet d'un entreposage spécifique, en distinguant :
- les méchefers ;
- les laves fragmentées ;
- les métaux farreux extraits des méachefers ;
- le cas échéant, les métaux non ferreux extraits des machefers ;
- les résidus d'épuration des fumées de lincinération des déchets dont
-+ poussiéres ef cendres volantes (ex. suies d'electrofiltres} ;
— gateaux de filtration provenant de I'épuration des fumées ;
— catalyseurs usés provenant par exemple de 'élimination des oxydes d'azote ;
- réfractaires usés.
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Dans le cas od un entreposage spécifique n'est pas possible pour certains des déchets mentionnés ci-dessus, Iexplo[tant le
signale et indique dans sa comptabilité la nature des déchets concernés.

I suit et commente 'évolution des flux ainsi produits en fonction des quantités de déchets incinérés.

It dispose également des documents permettant de justifier du caractére adapté des moyens et procédés mis en ceuvre pour
féltmination des déchets et résidus produits par ses activités.

Ces informations sont conservées par 'exploitant pendant toute la durée de 'exploitation du centre.

Le registre suit les dispositions en vigueur et notamment contient les informations suivantes ;
- désignation des déchets et leur code selon 1a nomenclature en vigueur,

- dates des différents enlévements pour chaque type de déchets,

- fonnage des déchets,

- numeéro du ou des bordereaux de suivi de déchets émis,

-~ désignation du ou des modes de traitement,

- prétraitements éventuels effectués au sein de I'établissement et valorisation interne éventuelle,

- nom, I'adresse et, le cas échéant, le numéro SIRET des transports, stations de transit, installation destinataire finale.
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TITRE 7 - CENTRE DE TRANSIT ET DE REGROUPEMENT DE DECHETS

CHAPITRE 7.1 — NATURE ET CONCEPTION DE L’'INSTALLATION
ARTICLE 7.1.1. NATURE DE L’INSTALLATION

Cette installation comprend .
- une zone de déchargement des véhicules située devant le parc a fits,

- un hangar pour le tri et le stockage temporaire des déchets en transit-regroupement,

- un peson situé & coté du hangar de fri-transit-regroupement,

- un bureau opérateur situé 4 cbté de la zone de pesée,

- une zone de tri-transit-regroupement des déchets,

- trois armoires de stockage des déchets en transit-regroupement situées au sein du hangar :

o deux armoires de 12 métres de long pouvant contenir chacune 18 caisse-palettes (600 litres) ou 18
containers (1 000 litres) chacune,

o  une armoire de 6 métres de long pouvant contenir 8 caisse-palettes (600 litres) ou 8 containers {1 000 litres).

ARTICLE 7.1.2. CONCEPTION DE L'INSTALLATION

L'installation de transit-regroupement est congue afin de permettre une prise en charge et un tri des déchets recus aussi précis
que possible ainsi gu'un stockage dans des conditions de sécurité et de protection environnementale les plus fiables possibies.
E'exploitant s'engage & respecter et a assurer la gestion de la documentation relative & la prise en charge des déchets dés leur
réception et ce jusqu'a la phase finale du circuit de traitement.

ARTICLE 7.1.3. AGREMENT « EMBALLAGES »
Le present arrété vaut agrément au fitre de l'article R 543-71 du code de l'environnement dans les conditions suivantes :

NATURE DES EMBALLAGES PROVENANCE CONDITIONS DE VALORISATION
Aprés tri, éventuellement lavage? et découpe (emballages de
Emballages en plastique vides, 1 0({‘1,:'”‘?[‘;‘), ettfpu broyagg SUF,S“,? : d'énerai " sit
de 200L 2 1000L n'ayant pas été ’nc1 gra ion aveg‘recupera tor} e g:te’su site, ' -
utitisés pour stocker des produits Extorne - récupération matiére sur un site autoriseé pour un traitement spécifique
toxiquesq, explosifs, radioactifs des emballages pouvant avoir contenu c‘ies.produ[ts Ejz?ngereux (lavage
ou infectieux ou nettoyage pousse) aux fins de la valorisation énergétique des produits
traités en cimenterie ou, four & chaux, ... ou encore la valorisation
matiere (plastique).
Emballages métalliques, vides,
de 200L & 1000L n'ayant pas &te Aprés tri, lavage? sur site, destinations ultérieures prévues : la récupération
utifisés pour stocker des produits Externe m%tiére (’métau%(). ' P ’ P
toxiques‘[, explosifs, radioactifs
ou infectieux

1 Etiquetage T* ou T au sens du code du travail

2 Dans des conditions garantissant que les eaux de lavage soient intégralement récupérées, traitées (éventuellement sur site) dans des filigres
appropriges et que le contenant r'ait pas été détérioré par les produits contenus, soit lavé de maniére & ce qu'il ne subsiste pas de trace
visyelle du produit ayant été conten,

Lors de la prise en charge des déchets d'emballage d'un tiers un contrat &crit est passé avec ce dernier en précisant la nature
et la quantité des déchets pris en charge. Ge contrat vise cet agrément et joint éventusllement ce dernier en annexe. De plus,
dans le cas de contrats signés pour un service durable et répété, & chaque cession, un bon d'enlévement est délivré en
précisant les quaniités réelles et les dates d'enlévement,

Dans le cas ol la valorisation nécessite une étape supplémentaire dans une autre installation agréée, 1a cession & un tiers se
fait avec la sighature d'un contrat similaire & celui mentionné ci-dessus. Si e repreneur est I'exploitant d'une installation classée,
le pétitionnaire s'assure qu'il bénéficie de l'agrément pour ta valorisation des déchets d'embaliages pris en charge. Si le
repreneur exerce des activités de transport, négoce, courtage, le pétitionnaire s'assure que ce tiers est titulaire d'un récépissé
de déclaration pour de telles activités.

Pendant une péricde de 5 ans sont tenus a la disposition des agents chargés du contréle mentionnés aux articles L 541-44 et L
541-45 du code de Fenvironnement :
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- les dates de prise en charge des déchets d'emballages, la nature et les quantités correspondantes, Iidentité des détenteurs
antérieurs, les termes du contrat, les modalités de 'élimination {nature des valorisations opérées, proportion éventuelie de
déchets non valorisés et Jeur mode de traitement)

- les dates de cession, e cas échéant, des déchets d'emballages a un tiers, la nature ef les quantités correspondantes, llidentité
du tiers, les termes du conirat et les modalités d'élimination

- les quantités traitées, éliminées et stockées, le cas échéant et les conditions de stockage
- les bitans mensuels ou annuels selon importance des transactions.

Tout projet de modification significative de {'activité du titulaire ou des moyens qu'il met en ceuvre est porté & la connaissance
du Préfet, préalablement 4 sa réalisation.

CHAPITRE 7.2 - GESTION DES DECHETS
ARTICLE 7.2.1. ADMISSION DE DECHETS

Les catégories de déchets admis et refusés sur le site pour le transit — regroupement sont précisées en annexe 2.

|'exploitant de linstallation de transit - regroupement prend toutes les précautions nécessaires en ce qui concerne la livraison et
la réception des déchets dans le but de prévenir ou de limiter dans toute la mesure du possible les effets negatifs sur
lenvironnament, en particulier [a pollution de air, du sol, des eaux de surface et des saux souterraines, ainsi que les odeurs, le
bruit et les risques directs pour la santé des personnes.

Avant d'étre admis sur le site, Fexploitant s'assure que les déchets :
- appartiennent aux catégories de déchets admis sur e site et le cas échéant (en particulier, en cas de regroupement ou de

traitement prévu sur site), respectent les critéres d'acceptation ou d'admission préalable,
- satisfont au contrdle de I'absence de radioactivité par passage au portigue de détection situé & I'entrée du site sefon la
procédure de controle de radicactivité figurant en annexe 3 .

L'établissement est tenu de refuser tout déchet :
- dont le mode de conditionnement est non conforme & celul annoncé par le producteur dans la fiche de renseignements
pour 'établissement du cerfificat d'acceptation préalable,
- transporté dans un véhicule non adapté ou ne présentant pas les dispositifs adéquats de sécurité pour prévenir ef
combatire les risques liés au dépotage ou au déchargement,
- gue ses capacités de stockage ne lui permettent pas d'accueillir,
- non compatible avec ses mayens de lutfe incendie.

En cas de refus, exploitant prend des dispositions pour le retour du déchet vers le producteur ou détenteur. En cas
d'impossibilité de procéder & un retour immédiat du déchet, des mesures sont prises pour un stockage provisoire, limité dans e
temps et dans de bonnes conditions environnementales {rétention, prévention du risgue incendie, efc) en attente de
réexpeéditicn du déchet vers le producteur ou détenteur ou a défaut vers un site d'élimination autorisé a cet effet.

ARTICLE 7.2.2. PROCEDURE PREALABLE D’ACCEPTATION

Avant d'accepter tout déchet, un dossier didentification est étabii ainsi qu'une FID (Fiche d'identification du Déchet). Un déchet
ne peut ére réceptionne sur le site que s'il a fait Pobjet d'un certificat d'acceptation préalable, toujours valable et non périme.

ARTICLE 7.2.3. RECEPTION DES DECHETS

Article 7.2.3.1. Contrbles & Pentrée
A la réception des déchets, Pexploitant :
- dirige le camion vers la zone de réception des déchets,
- vérifie l'existence du certificat d’acceptation préalable (CAP},
- vérifie |a totale cohérence entre les données du CAP et les déchets livrés,
- verifie Fexistence du ou des bordereau(x) de suivi accompagnant e ou les déchet(s) établit lors de la prise en charge du
déchet chez le producteur ou détenteur.

Tout déchet non conforme au certificat d'acceptation préalable et ne pouvant pas étre accepté sur le centre fait 'objet de la
procédure particuliére, dite de " refus " décrite ci-avant.

Les déchets regus en transit - regroupement ne feront pas I'objet de procédure d'analyse d'échanfillons lors de leur réception
sur le site.
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Article 7.2.3.2. Registre d’admission

Chague entree fait 'objet d'un enregistrement précisant la date, le nom du producteur ou & défaut du détenteur, la nature et la
guantité de déchet, les modaliiés de transport, lidentité du transporteur (ou la référence de celie-ci).

Ce registre peut étre établit sur un suppert informatique. I est tenu & la disposition de Finspection des installations classées.

Conformément a 'arrété ministériel du 07 juillet 2005, fixant le contenu des registres mentionnés & Varticle R.541-43 du code de
Penvironnement, qui contient les informations suivantes :
- lg code et le libellé des déchets au regard de la nomenclature définie a farticle R. 541-8 du Code de Penvirannement,
- la date de réception des déchets,
- le 'onnage des déchets,
- le numéro du ou des bordereaux de suivi de déchets,
- le nom et Fadresse de l'expediteur initial ef, le cas échéant, son numéro SIRET ou, si le déchet a fait l'objet d'un
traiternent ou d'une transformation ne permettant plus d'identifier sa provenance, le nom, 'adresse et le numéro SIRET de
l'exploitant de linstallation ayant effectué cette transformation ou ce traitement,
- le cas écheant, le nom et 'adresse des installations dans lesquelles les déchets ont éie préalablement entreposés,
reconditionnés, transformés ou traités et leur numéro SIRET,
- }e nom, fadresse du transporteur et, le cas échéant, son numéro SIREN et son numéro de récépissé conformément a
farticle R. 541-51 du code de 'environnement ;
- la désignation du ou des modes de traitement ou de [a ou des transformations et leur(s) code(s) selon les annexes lI-A et
H-B de la directive 75/442/CEE du 15 juillet 1975,
- la date du reconditionnement, de Ia transformation ou du traitement des déchets,
- le cas echéant, la date et le motif de refus de prise en charge de déchets.

ARTICLE 7.2.4. PRISE EN CHARGE DES DECHETS EN TRANSIT-REGROUPEMENT

Article 7.2.4.1. Chargement — déchargement des déchets en transit-regroupement

Les camions chargent et déchargent les déchets sur Faire prévue a cet effet. Celle-ci est bétonnée et en pente vers un point
bas de collecte des fuites éventuelles.

Cette zone est également utilisée pour le déchargement des fits destinés a l'incinération.

Article 7.2.4.2. Pesée des déchets

Les déchets sont pesés sur la zone de pesée située & cité du hangar tri-transit-regroupement, contenant par contenant.
Uinstrument de pesée est adapté (plage de mesures de linstrument en rapport avec la masse apportée) et en bon état
(entretenu et verifié periodiquement par des entreprises spécialisées).

Article 7.2.4.3. Contridle et tri des déchets

Aprés |a pesée et avant fout tri, un contréle de I'étiquetage de chaque contenant est effectué.

Les déchets sont triés par catégorie de risque st placés dans des contenants adaptés (containers, caisse-palettes, fats) puis
entreposés dans les armoires de stockages prévues a cet effet et disposées au sein du hangar du tri-transit-regroupement.

Article 7.2.4.4. Stockage des déchets
Le hangar ainsi que les armoires de stockage des déchets en transit-regroupement sont congus de maniére 4 éviter tout risque
d'incendie/explosion ainsi que toute pollution des eaux et du sol,

Les armoires de stockages ont une capacité maximale de stockage de :
- 18 000 litres pour les armoires de 12 meétres de longueur,
- 8000 litres pour 'armoire de 6 métres de longueur.

Ces armoires sont équipées chacune d'une rétention dont le volume est au moins &gal & fa plus grande des deux valeurs
suivantes :

- 100% de la capacité du plus grand réservoir,

- B50% de la capacité totale des réservoirs agsociés.

Le hangar est consfruit sur une dalle béton donnant sur un puisard d'une capacité de 3 m3. Ce dernier sert d'exutoire en cas de
déversement de dechet lors du tri-transit-regroupement, Ce puisard est purge au besoin et las effluents traités par incinération
sur le site. L'etancheité de ce puisard est contrélée régulierement.

Les déchets sont stockés dans trols armoires, comportant deux hauteurs chacune. La stabilité mécanique des stockages est
assurée,
Le local est congu pour permetire un acces facile aux diverses alvéoles de stockage et la libre circulation entre les rangées

d'armoires.

Toutes dispositions sont prises pour qu'aucun déchet ne séjourne en stock plus de 90 jours.

L'exploitant s’assure que l'aire de stockage est débarrassée de tout contenant percé ou fuyard, dés sa détection.
Les alveoles sont répertoriées et les déchets stockés par catégorie de maniére & assurer feur tracabilité et leur compatibifité.
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L'ensemble du matériel électrique présent au sein du hangar de tri-tfransit-regroupement est ATEX afin de prévenir le risque
incendie-explosion.
Les armoires de stockages disposent chacune d'un dispositif automatique de détection-extinction incendie (systéme
FIRETREX) :

- une extinction poudre ABC de 50 kg pour Farmoire de 6 metres de longueur,

- deux extinctions poudre ABC de 50 kg pour chague armoire de 12 métres de longueur.

L'exploitant peut fournir, & la demande de Plnspecteur des Installations Classées, les quantités de déchets stockés, leur
provenance, la nature et leur destination finale.

L'exploitant assure une gestion précise et journaliére des stocks de déchets en transit-regroupement. Ces informations sont
sous format papier ou informatique et fransmises chagque soir au personnel de quart dans le cadre de la gestion des risques:
associés a cette activité.,

ARTICLE 7.2.5. ELIMINATION DES DECHETS

L'exploitant effectue a Fintérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non) de facon a faciliter leur
traiterment ou leur élimination dans des filiéres spécifiques.

L'exploitant &limine ou fait éliminer les déchets regus en transit ou regroupés dans des conditions propres & garantir les intéréts
visés & larticle L.511-1 du code de I'environnement et conformément au titre [V, livre V de la partie réglementaire du code de
Fenvironnement en particulier ses articles R.541-42 & R.541-48. || s’assure que les installations utilisées pour cette &limination
sont reguliérement autorisées 4 cet effet (et ont fait 'objet d’'un classement au titre de la 1égislation des installations classées).
Les déchets d'emballage visés par les articles R.543-66 & R.543-72 du code de 'environnement sont valorisés par réemploi,
recyclage ou toute autre action visant & obtenir des déchets valorisables ou de I'énergie.

Les huiles usagées sont éliminées conformément aux articles R.543-3 & R.543-15 et R.543-40 du code de I'environnement
portant réglementation de la récupération des huiles usagées et ses textes d'application {arrété ministériel du 28 janvier 1998).
Elles sont remises & des opérateurs agréés (ramasseurs ou exploitants d'instailations d’élimination). Elles sont stockées dans
des réservoirs étanches et dans des conditions de séparation satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de l'eau ou
tout autre déchet non huileux ou contaminé par des PCB.

Les piles et accumulateurs usagés sont éliminés conformement aux dispositions de [article R543-131 du code de
Penvironnement relatif 2 la mise sur le marché des piles et accumulateurs et a leur élimination.

Les pneumatiques usagés sont éliminés conformément aux dispositions de article R 543-137 & R 543-181 du code de
Fenvironnement ; ils sont remis & des opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants d'installations d'&limination) ou aux
professionnels qui utilisent ces déchets pour des travaux publics, de rembiaiement, de génie civil ou pour 'ensilage.

Les déchets d'equipements électriques et électroniques sont enlevés et traités selon les dispositions des arficles R 543-196 a R
543-201 du code de Fenvironnement.

ARTICLE 7.2.6. BORDEREAUX DE SUIVI DE DECHETS

Pour les déchets dangereux générées par le site et qui sont visés par Farticle R.541-8 du code de 'environnement, 'exploitant
est teny, lors de la remise de ces déchetls dangereux & un fiers, d'émettre un bordereau de suivi selon le modéle du formulaire
CERFA n°12571-01.

Dans le cas de regroupement de déchets, relevant d'une méme rubrique de 'annexe I du décret du 18 avril 2002 mais de
provenances différentes, aboutissant & produire des déchets dont la provenance reste identifiable, Pexploitant informe
l'expéditeur initial des déchets de leur destination ultérieure. A cet effet, Fexploitant joint I'annexe 2 du formulaire CERFA n°
12571*01 diment rempiie.

Dans te cas de regroupement de déchets aboutissant 4 des déchets ne permettant plus d'identifier la provenance des déchets
inittaux, Fexploitant est dispensé de joindre l'annexe 2 du formulaire CERFA n°12571*01. !l vise le bordereau de suivi du
producteur initial en tant que destinataire final et émet un nouveau bordereau de suivi de déchets dangereux en tant que
producteur.

Les copies des bordersaux émis ou complétés sont conservées 5 ans.

ARTICLE 7.2.7. TRANSFERT DES DECHETS VERS LA FILIERE DE TRAITEMENT FINAL

Article 7.2.7.1. Départ d'un camion
Chaque lot de déchets dangereux expédié vers Fextérieur est accompagné du bordereau de suivi établi en application de
l'article R.B41-45 du code de 'environnement.

Les opérations de transport de déchets respectent les dispositions des articles R.541-40 a4 R.541-64 du code de
Fenvironnement. La fiste mise a jour des transporteurs utilisés par {'exploitant, est tenue 4 la disposition de linspection des
installations classées.
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L'importation ou Fexportation de déchets peut étre réalisée aprés accord des autorités compétentes en application du réglement
{CE) n®1013/2006 du parlement européen et du conseit du 14 juin 2006 concernant les transferis de déchets.

'expioftant s'assure que les transperteurs et collecteurs dont il emploie les services disposent des autorisations ou agréments
nécessaires et respectent les régles de l'art en matiére de fransport (notamment réglement sur le transpoert des matigres
dangereuses pour les déchets dangereux), de transvasement ou de chargement.

En appilication du principe de proximité, 'exploitant limite le transport des déchets en distance et en volume.

Article 7.2.7.2. Tenue du registre
Conformément a I'arrété ministériel du 07 juillet 2005, fixant fe contenu des registres mentionnés a l'article R.541-43 du code de
Fenvironnement, Fexploitant tient un registre & 'expédition des déchets dangereux qui contient les informations suivantes ;

- le code et le libellé des déchets au regard de la nomenclature définie & l'article R. 541-8 du Code de Fenvironnement,

- le numeéro du certificat d'acceptation préalable délivré par linstallation de destination,

- la date d’enlévement,

- le tonnage des déchets,

- le numéro du ou des bordereaux de suivi de déchets émis,

- la désignation du ou des modes de traitement et, le cas échéant, la désignation de la ou des opérations de transformation
prealable et leur(s} code(s) selon les annexes il-A et 1I-B de la directive 75/442/CEE du 15 juillet 1975,

- le nom, I'adresse ef, le cas échéant, e numéro SIRET de [installation destinataire finale,

- le cas échéant, le nom, 'adresse et le numéro SIRET des installations darns lesquelles les déchets ont été préalablement
entreposés, reconditionnés, transformés ou traités,

- le nom, 'adresse du transporteur et, le cas échéant, son numéro SIREN et son numéro de récépissé conformément a
l'article R. 541-51 du code de Fenvironnement,

- la date d'admission des déchets dans linstallation destinataire finale ef, le cas échéant, dans les installations dans
lesquelles les déchets ont été préalablement entreposés, reconditionnés, transformés ou traités ainsi que [a date du
fraitement des déchets dans linstallation destinataire finale,

- le cas échéant, le nom, 'adresse et le numéro SIREN du négociant ainsi que son numeéro de récépissé.

Les copies des récépissés des entreprises de transport de déchets dangersux et les autorisations des sociétés éliminatrices de

déchets sont annexées aux présents registres.
Les registres sont &tablis sous format eventuellement informatisé. Les données sont conservées pendant au moins cing ans et

tenues & ia disposition de l'inspection des installations classées.
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TITRE 8 — PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 8.1 DISPOSITIONS GENERALES
ARTICLE 8.1.1. AMENAGEMENTS

L'installation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre a lorigine de bruits transmis
par voie agrienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de comprometire la santé ou la sécurité du voisinage
ou de constituer une nuisance pour celle-ci.

t.es prescriptions de I'arrété ministériel du 23 janvier 1997 modifié relatif 2 la limitation des bruits émis dans I'environnement par
les installations relevant du livre V — titre | du Code de l'environnement, ainsi que les régles techniques annexées a la circulaire
du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans l'environnement par les installations classées sont
appiicables.

ARTICLE 8.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a intérieur de I'établissement, et
susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes aux dispositions des articles R. 571-1 &4 R. 571-24 du
Code de 'environnement.

ARTICLE 8.1.3. AVERTISSEURS

L'usage de tous appareils de communications par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parfeurs, etc) génants pour le
voisinage est interdit, sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé & la préventicn ou au signalement d'incidents graves ou
d'accidents.

CHAPITRE 8.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES
ARTICLE 8.2.1. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

Les niveaux limites de bruit exprimés en dB(A} engendrés par le fonctionnement de 'établissement n'excédent pas les valeurs
suivantes en limite de propriété .

le jour la nuit
7ho0az22ho0 22h00a7h00
70 80

De plus, sl y a un bruit & tonalité marqué au sens de Pannexe 1.9 de larrété du 23 janvier 1997, sa durée d'apparition ne peut
excéder 30 % de la durée de fonctionnement de I'établissement dans chacune des périodes diume ou nociurne définies dans e
tableau ci~dessus.

ARTICLE 8.2.2. VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

Les émissions sonores de linstallation n'engendrent pas une émergence supérieure aux valeurs admissibles fixées dans le
tableau ci-aprés, dans les zones d'émergence réglementées telles que définies dans 'arrété ministériet du 23 janvier 1997,

Niveau de bruit ambiant Emergence admissible pour la Emergence admissible
existant dans les zones & période allant de : pour la periode aflant de :
émergence régiementée 7h00422h00 22h00a7h00
(incluant fe bruit de Fétablissement) sauf dimanches et jours fériés ainsi que dimanches et jours fériés
: Sulilez'seuréag 2?;485(/-‘&)88’; A:;ferieur ou 6dB(A) 4dB(A)
Supérieur a 45 dB(A) 5dB(A) 3dB(A)

ARTICLE 8.2.3. CONTROLE DES VALEURS D’EMISSION

L'exploitant réalise tous les 5§ ans une campagne de mesure des niveaux d'émissions sonores de son établissement par un
organisme gualifie. Ces mesures sont effectuées suivant le référentiel réglementaire en vigueur au moment des mesures. Les
résultats sont adressés 4 l'inspection des Installations Classées, dans un délai d'un mois, avec tout commentaire nécessaire et
des propositions en vue de corriger la situation sl des dépassements sont constatés.

La premiére campagne de mesure des niveaux d'émissions sonores de 'établissement est réalisée dans un délai de 3 mois 3
compter de la mise en service de l'unité de broyage des déchets.



SOCIETE SEDIBEX TITRE 8 — Prévention des risques technologiques Page 43 sur 82

TITRE 9 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 9.1 GENERALITES

L'expioitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents susceptibles de concerner les
instaliations et pour en limiter les conséquences. [i organise sous sa responsabilité les mesures appropriées, pour obienir et
maintenir cette prévention des risques, dans les conditions normales d’exploitation, les situations transitoires et dégradées,
depuis la construction jusqu'a la remise en état du site aprés I'exploitation.

i met en place le dispositif nécessaire pour en obtenir I'application et le maintien ainsi que pour détecter et corriger les écaris
éventuels.

ARTICLE 8.1.1. LOCALISATION DES RISQUES

L'exploitant recense, sous sa responsabilité, les parties de linstallation qui, en raison des caractéristiques qualitatives et
quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou produites, sont susceplibles d'étre & Forigine d'un sinistre
pouvant avolr des consequences directes ou indirectes sur les intéréts mentionnés & l'article L. 511-1 du Code de
{'environnement.

L'exploitant dispose d'un plan général des ateliers et des stockages indiquart ces risques.

Les zones & risques sont matérialisées par tous moyens appropriés.

ARTICLE 9.1.2. ETAT DES STOCKS DE PRODUITS DANGEREUX

Sans préjudice des dispositions du Code du travail, I'exploitant dispose des documents lui permettant de connaitre la nature et
les risques des produits dangereux présents dans l'installation, en particulier les fiches de données de sécurité.

L'exploitant tient a jour un registre indiquant Ia nature et la quantité des produits dangereux détenus, auquel est annexé un plan
genéral des stockages. Ce registre est tenu & fa disposition des services d'incendie et de secours.

ARTICLE 9.1.3. PROPRETE DE L'INSTALLATION

Les locaux sont maintenus propres et réguligrement nettoyés notamment de manidre a éviler les amas de matidres
dangereuses ou polluantes et de poussiéres. Le matériel de nettoyage est adapté aux risques présentss par les produits et
poussiéres.,

ARTICLE 9.1.4. CONTROLE DES ACCES

Les entrées du site sont gardées ou fermées en 'absence de personnel.

Les installations sont fermées par un dispositif capable d'interdire 'accés & toute personne non autorisée,

Aucune persanne etrangére a ['établissement m'a libre acces aux installations.

L'exploitant prend les dispositions nécessaires au contrble des accés, ainsi qu'a la connaissance permanente des personnes
présentes dans I'établissement.

Une surveillance esf assurée en permanence.

Le responsable de I'établissement prend toutes dispositions pour que lui-méme ou une personne déiéguée techniguement
compétente en matiére de sécurité puisse étre alerté et intervenir rapidement sur les lieux en cas de besoin y compris durant
les périodes de gardiennage.

ARTICLE 9.1.5. CIRCULATION DANS L'ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables a lintérieur de I'élablissement. Elles sont portées & la connaissance des
intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.

Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de propreté et dégagées de tout
obijet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour que les engins des services dlincendie et de secours
puissent évoluer sans difficulte.

U'établissement est efficacement cloturé sur la totalité de sa périphérie.

Au moins deux accés de secours éloignés I'un de l'autre, et, le plus judicieusement placés pour éviter d'étre exposés aux
consequences d'un accident, sont en permanence maintenus accessibles de 'extérieur du site pour les moyens dintervention.

ARTICLE 9.1.6. ETUDE DE DANGERS

L'exploitant met en place et entrefient 'ensemble des équipements mentionnés dans I'éiude de dangers.
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L'exploitant met en ceuvre ensemble des mesures d'organisation et de formation ainsi que les procédures mentionnées dans
étude de dangers.

ARTICLE 9.1.7. ZONAGE DES DANGERS INTERNES A L’'ETABLISSEMENT

L'exploitant identifie les zones de I'établissement susceptibles d'étre & l'origine dncendie, d'émanations toxiques ou d'explosion
de par la présence de substances ou mélanges dangereux stockés ou utilisées ou datmosphéres nocives ou explosibles
pouvant survenir soit de fagon permanente ou semi-permanente.

Ces zones sont matérialisées par des moyens appropriés et reportées sur un plan systématiguement tenu a jour.,

La nature exacte du risque et les consignes & observer sont indiquées a 'entrée de ces zones et en tant que de besoin
rappelées a lintérieur de ceiles-ci. Ces consignes sont incluses dans les plans de secours g'ils existent.

CHAPITRE 9.2 DISPOSITIONS CONSTRUCTIVES

ARTICLE 9.2.1, BATIMENTS ET LOCAUX

Les batiments, les locaux d'exploitation, le parc de stockage des déchets et d'une fagon générale, 'ensemble des instalfations
sont congus et aménagés de fagon a pouvoir détecter rapidement un depart d'incendie et s'opposer & la propagation d'un
incendie.

L’emploi de matériaux combustibles est aussi limité que possible.

Les batiments ou [ocaux susceptibles d'étre I'obiet d'une explosion sont suffisamment éloignés des autres batiments et unités
de linstallation, ou protégés en conséquence.

Les installations sont aménagées de fagon & éviter toute perte de temps ou tout incident susceptible de nuire 4 [a rapidité de
mise en ceuvre des moyens des sapeurs-pompiers. En cas de sinistre, les engins de secours peuvent intervenir sous au moins
deux angles différents.

La salle de contrble et les locaux dans lesquels sont présents des personnels de fagon prolongee, sont implantés et protégés
vis-a-vis des risques toxiques, dincendie et d'explosion. L'exploitant tient a la disposition de linspection des installations
classées, tous les éléments justificatifs permettant d'en attester (nature et quantification des agressions potentielles, résistance
des salfes...).

A lintérieur des batiments, les allées de circulation sont aménagées et maintenues constamment dégagées pour faciliter la
circulation et 'évacuation du personnel ainsi que lintervention des secours en cas de sinistre.

Les batiments disposent de suffisamment d'issues de secours conformément & ia réglementation en vigueur,

Une etude technico-économique relative 4 la sécurité de la salle de contrble est remise au Préfet sous 12 mois & compter de la
notification du présent arrété. Cefte étude présente notamment ;

- un descripiif de la salle de confréle ; ses fonctions dans fa conduite des installations et leur mise en sécurité, un recensement
du nombre maximum de personnes présentes...

- une identification de la nature des risques (thermique, explosion ef toxique) et la quantification des effets maximums (en
intensité notarmment) awwuels cette salle est potentielement exposee en reférence aux scénarii identifiés dans l'étude de
dangers déposée en septembre 2013 et complétée le 22 avrit 2014,

- le comportement et ia résistance des batiments vis-a-vis des effets des scénarii identifiés a l'alinéa précédent,

- le cas échéant, une identification des scénarii qui ne permettraient pas aux opérateurs de la salfle de contrdle de procéder en
toute securité & leur évacuation dans un autre lieu protégé aprés mise en ceuvre de toules les sécurités possibles. Pour ces
derniers, une description des aménagements et des colits complementaires nécessaires accompagnée d'un &chéancler de
réalisation des travaux y est intégrée. Dans le cas d'impossibilités techniques ou de conditions économiques inacceptables
justifiées, des mesures compensatoires techniques et organisationnelles sont mises en places en cohérence avec la probabilité
et la cinélique des scenarit.

ARTICLE 9.2.2. AIRES INTERIEURES

Les aires d'accueil et d'atlente de ces parties ainsi que les voies de circulation principales utilisées pour admission des
déchets disposent d’'un revétement durable.
Une aire d'attente intérieure est aménagée pour permettre le stationnement des véhicules durant les contrdles d'admission des
déchets. Le stationnement des véhicules de transport dans Penceinte de Pinstallation n'est autorisé que pendant le temps des
contrdles d’admission et de déchargement.

ARTICLE 9.2.3. INTERVENTION DES SERVICES DE SECOURS

Article 8.2.3.1. Accessibilité

L'installation dispose en permanence de deux accés au moins pour permeitre a tout moment linfervention des services
d'incendie et de secours.
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Au sens du present arréié, on entend par « accés a linstallation » une ouverture reliant ia voie de desserte ou publique et
Pintérieur du site sufiisamment dimensionnée pour permeitre 'entrée des engins de secours et feur mise en cauvre.

Les véhicules dont la présence est liée 4 l'exploitation de Finstallation stationnent sans occasionner de géne pour accessibilité
des engins des services de secours depuis les voies de circulation extarnes & linstallation, méme en dehors des heures
d’expioitation et d’ouverture de l'instaliation.

Article 9.2.3.2. Caractéristiques minimales des voies

Une voie « engins » au moins est maintenue dégagée pour la circulation sur fe périmétre de Pinstallation et est positionnée de
fagon & ne pouvoir 8tre obstruée par Feffondrement de tout ou partie de cette installation. L’aire d'embranchement ferroviaire
est accessibie par cefte vole « engins »,

Cette voie « engins » respecte les caractéristiques suivantes :

- ia largeur utile est au minimum de 3 métres, fa hauteur libre au minimum de 3,5 métres et la pente inférieure & 15% ;

- dans les virages de rayon intérisur inférieur a 50 métres, un rayon intérieur R minimal de 13 métres est maintenu et une sur-
largeur de § = 15/R métres est ajoutée ;

- la voie résiste & la force portante calculée pour un véhicule de 180 kN avec un maximum de S80kN par essiel, ceux-ci étant
distants de 3,6 metres au maximum ;

- chague point du périmeétre de l'installation est a une distance maximale de 60 métres de cette voie ;

- aucun obstacle n'est disposé entre les accés a Finstallation et la voie engin.

En cas dimpossibilité de mise en place d'une voie engin permettant la circulation sur Fintégralité du périmétre de linstallation et
s tout ou partie de la voie est en impasse, les 40 demiers métres de Ia partie de la voie en impasse sont d’'une largeur utile
minimale de 7 metres et une aire de retournement de 20 métres de diamétre est prévue & son extrémiteé.

CHAPITRE 9.3 DISPOSITIF DE PREVENTION DES ACCIDENTS

ARTICLE 8.3.1. MATERIELS UTILISABLES EN ATMOSPHERES EXPLOSIBLES

Dans les parties de l'installation mentionnées & 'article 9.1.1 et recensées comme pouvant &tre 3 I'origine d'une explosion, les
installations électriques, mécaniques, hydrauliques et pneumatiques sont conformes aux dispositions du décret du 19 novembre
1886 modifie, relatif aux appareils et aux systémes de protection destinés & étre ufilisés en atmosphére explosible.

ARTICLE 9.3.2. INSTALLATIONS ELECTRIQUES ~ MISE A LA TERRE

Les installations électriques et d’éclairage sont congues, réalisées et entretenues conformément a la régiementation et aux
nofmes en vigueur.

Une vérification de 'ensemble de linstaliation électrique est effectuée au minimum une fois par an par un organisme compétent
qui mentionne trés explicitement les défectucsités relevées dans son rapport. Uexploltant conserve une trace écrite des
éventuelles mesures correctives prises.

Les dispositions ci-dessus s'appliquent sans préjudice des dispositions du Code du travall,

L'exploitant identifie les zones de risque d'atmosphére explosive de I'établissement. Le plan des zones & risques d'explosion est
porté & la connaissance de |'organisme chargé de la vérification des installations électriques.

La mise 4 la terre est effectuée suivant les régles de f'ari et distincte de celle des installations de protection contre Ia foudre.

Les masses métalliques contenant et/ou véhiculant des produits inflammables et expiosibles susceptibles d'engendrer des
charges électrostatiques sont mises 2 la terre et reliées par des liaisons équipotentieties.

Toutes les installations de chargement, de fransvasement, de stockage et de distribution de produits contenant des solvants
font ['objet de liaisons équipotentielles et d’'une mise & la terre conforme aux normes en vigueur,

ARTICLE 8.3.3, PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut étre a l'origine d'événements susceptibles de porter gravement
atteinte, directement ou indirectemnent & la sécurité des installations, & la sécurité des personnes ou & la qualité de
fenvironnernent, sont protégées contre la foudre, conformément aux dispositions de larrété ministériel du 4 octobre 2010.

Article 8.3.3.1. Conception

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut &tre 3 f'origine d'événements susceptibles de porter gravement
atteinte, directement ou indirectement & la sécurité des installations, & la sécurité des personnes ou & la qualité de
Fenvironnement, sont protégées contre la foudre, conformément aux dispositions de 'arrété ministériel du 4 octobre 2010,

En particulier, une analyse du risque foudre est réalisée par un organisme compétent.
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L'analyse du risque foudre identifie les équipements et installations dont une protection est assurée. L'analyse est basée sur
une évaluation des risques réalisée conformément a la norme NF EN 62305-2. Elle définit les niveaux de protection
nécessaires aux installations.

Cette analyse est systématiquement mise a jour 4 'occasion de modifications notables des installations nécessitant le dépdt
d'une nouvelle autorisation au sens de l'article R. 512-33 du Code de environnement et & chague révision de l'étude de
dangers ou pour toute modification des installations qui peut avoir des répercussions sur les données d'entrées de I'analyse du
risque foudre.

Article 9.3.3.2. Ftude technique, installation et suivi

En fonction des résultats de l'analyse du risque foudre, une étude technique est réalisée, par un organisme compétent,
définissant précisement les mesures de prévention et les dispositifs de protection, le lieu de leur implantation, ainsi que les
modalités de leur vérification et de leur maintenance.

Une notice de vérification et de maintenance est rédigée lors de I'étude technique puis complétée, si besoin, aprés la réalisation
des dispositifs de pfotection.

Un carnet de bord est tenu par l'exploitant. Les chapitres qui y figurent sont rédigés lors de I'étude technique.

Les systemes de protection contre la foudre prévus dans I'élude technique sont conformes aux normes frangaises ou & toute
norme équivalente en vigueur dans un Etat membre de 'Union européenne.

L'installation des dispositifs de protection et la mise en place des mesures de prévention sont réalisées, par un organisme
compétent, a l'issue de f'étude technique au plus tard deux ans aprés 'élaboration de l'analyse du risque foudre, & Fexception
des nouvelles installations pour lesquelles ces mesures et dispositifs sont mis en ceuvre avant le début de P'exploitation. Les
dispositifs de protection et les mesures de prévention répondent aux exigences de I'étude technigue.

Article 9.3.3.3. Entretien et vérification

Linstallation des protections fait 'objet d'une vérification compiéte par un organisme compétent, distinct de l'installateur, au plus
tard six mois aprés leur instaitation. Une vérification visuelle est réalisée annuellement par un organisme compétent, L'état des
dispositifs de protection contre la foudre des installations fait Pobjet d'une vérification compliéte tous les deux ans par un
organisme compétent.

Toutes ces vérifications sont décrites dans une notice de vérification et maintenance et sont réalisées corformément 4 ia norme
NF EN 62308-3.

Les agressions de la foudre sur le site sont enregistrées. En cas de coup de foudre enregistré, une vérification visuelie des
dispositifs de protection concernés est réalisée, dans un délai maximum d'un mois, par un organisme compétent. St l'une de
ces vérifications fait apparaitre la nécessité d'une remise en état, celle-ci est réalisée dans un délai maximurm d'un mois.

L'exploitant ient en permanence a disposition de linspection des installations classées 'analyse du risque foudre, F'étude
technigue, la notice de vérification et de maintenance, le carnet de bord et les rapports de vérifications.

ARTICLE 9.3.4. SEISMES

Les installations présentant un danger important pour les intéréts visés & ['article L. 511-1 du Code de Yenvirannement sont
protégées contre les effets sismiques conformément aux dispositions définies par arrété ministériel en vigueur.

ARTICLE 9.3.5. DIVERS

La sécurité des installations est notamment assurée par l'utilisation d’appareils de contrdle ainsi que par la mise en place de
soupapes de slreté, de joinis d'éclatement ou de dispositifs analogues.

Des dispositifs de sécurité sont prévus pour s'opposer dans le minimum de temps & la formation accidentelle d’atmosphéres
explosives dans les appareils (par exemple, coupure rapide de Palimentation en combustible des brileurs de fours).

Pour la manipulation des produits stockés en fits et dans 'hypothése od leur transfert serait assuré par pomnpage, la mise 4 la
terre correcte des fits est réalisée.

Les lignes déchets liquides et solvants sont équipées de dispositifs de sectionnement.
Les tubes d'évents des chambres de combustion sont équipés de dispositifs anti-retour de flamme.

Les canalfisations qui ne sont pas sirictement nécessaires a 'exploitation des cuveties de rétention des bacs de déchets ou a
leur sécurité sont exciues de celles-cl.
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Les bacs de déchets inflammables sont a minima équipés de :

- tolt frangible,

- vannes de pieds de bac, sur les piquages de sortie de type sécurité feu, commandables a distances, et & sécurité positive,

- alarmes de température haute avec report & la salle de contréle,

- un dispositif independant du systéme de mesurage en exploitation (sécurité instrumentée...) réalisant les actions nécessaires
pour interrompre le remplissage du réservoir avant l'atieinte du niveau de débordement.

Des dispositifs de détection incendie conforme aux référentiels en vigueur sont placés en téte des fours d'incinération.

Les vannes de déclenchement des rampes d’eau du parc & it et de Faire des flts au skipp sont localisées en dehors des flux
thermiques respectives de ces unités.

CHAPITRE 9.4 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES
ARTICLE 9.4.1. CONSIGNES PARTICULIERES

L'ensemble des installations est congu, réalisé, entretenu et exploité de fagon qu'il ne puisse y avoir, méme en cas d'accident,
de deversement direct ou indirect de matiéres dangereuses, toxiques ou polluantes pour Fenvironnement y compris les eaux
utilisées lors d'un incendie vers jes égouts ou le milieu naturel.

Une consigne écrite précise les vérifications & effectuer, en particulier pour s'assurer périodiguement de Pétanchéité des
dispositifs de rétention, préalablement & toute remise en service aprés arrét d'exploitation, et plus généralement aussi souvent
que le justifieront les conditions d’exploitation.

En particulier, des rondes sont effectuées deux fois lors de chaque quart par le personnel de I'usine, dans fe but de détecter
toute fuite accidentelle pouvant survenir sur les bacs de stockage.

Article 8.4.1.1, Consignes en cas d'arrét d'installation

Les consignes d'exploitation de I'ensemble des installations comportent explicitement la liste détaillée des contréles a effectuer,
en marche normale et a la suite d'un arrét pour travaux de modification ou dentretien de fagon 4 garantir en toutes
circonstances le respect des dispositions du présent arrété.

Les consignes prennent en compte les risques liés aux capacités mobiles.

Article 9.4.1.2. Consignes en cas de poliution

L'exploitant établit une consigne définissant la conduite & tenir en cas de poliution accidentelle.

L'exploitant dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniére courante ou
occasionnelle pour assurer la protection de l'environnement tels que manches de filtre, produits de neutralisation, liquides
inhibiteurs, produits absorbants.

ARTICLE 9.4.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les flts, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangersux portent de maniére trés fisible
la denomination exacte de leur content, le numéro et le symbole de danger défini dans la réglementation relative & létiguetage
des substances et mélanges dangersux.

A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en récipients mobiles, les symboles de danger ou les
codes correspondant aux produits sont indiqués de fagon trés lisible.

L'exploitant a a sa disposition des documents lui permettant de connaftre la nature et les risques des produits dangereux autres
que les déchets présents dans finstaliation ; les fiches de données de sécurité prévies dans le code du travail permettent de
satisfaire & cette obligation.

ARTICLE 9.4.3. ATELIERS

Le sol des ateliers est étanche, incombustible et équipé de fagon & ce que les produits répandus accidentellement et tout
écoulement (eaux de lavage,...) puissent étre drainés vers une capacité de rétention appropriée aux risques.

ARTICLE 9.4.4. RETENTIONS

L'exploitant prend toute disposition pour entretenir et surveiller & intervalles réguliers les mesures et moyens mis en oeuvre afin
de prévenir les émissions dans le sol et dans les eaux souterraines et tient 3 la disposition de F'liC ies &léments justificatifs
(procédures, compte rendu des opérations de mairtenance, d'entretien des cuveties de retention, canalisations, conduits
d'évacuations divers...)
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|. Tout stockage fixe ou mabile d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé 4 une capacité
de rétention dont le volume est au moins égal & la plus grande des deux valeurs suivantes :

- 100 % de 12 capacité du pius grand réservoir,

- 50 % de la capacité des réservoirs associés.

Cette disposition n'est pas applicable aux bassing de traitement des eaux résiduaires,

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférisure ou égale a 250 litres, la capacité de réfention est au moins égale
a:

- dans le cas de liguides inflammables, & Pexceplion des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des fts,
- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fits,

- dans tous les cas, 800 | minimum ou égale & la capacité totale lorsque celle-ci est inférieure 4 800 1.

IIl. La capacite de rétention est étanche aux produits gu'elle pourrait contenir, résiste & l'action physique et chimigue des fluides
et peut étre contrdlée & tout moment. I} en est de méme pour son éventue! dispositif d'obturation qui est maintenu fermé en
permanence.

L.es merions et murets résistent au choc d'une vague provenant de la rupture du réservoir. lis sont périodiguement surveillés et
entretenus. ifs sont stables au feu d'une durée de 6 heures.

Les capacités de rétention ou les réseaux de collecte et de stockage des égouttures et effluents accidentels ne comportent
aucun moyen de vidange par simple gravité dans le réseau d'assainissement ou le milieu naturel,

La conception de la capacité est telle que toute fuite survenant sur un réservoir associé y soit récupérée, compte tenu en
particulier de fa différence de hauteur entre le bord de la capacité et le sommet du réservair,

Ces capacités de rétention sont construites suivant les régles de I'art, en limitant notamment les surfaces susceptibies d'étre
mouillées en cas de fuite.

Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets spéciaux considérés comme des substances ou
préparations dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes de rétention étanches et aménagées pour la récupération des eaux
de ruissellement et protégés des eaux metéoriques.

ARTICLE 9.4.5. RESERVOIRS

L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) a la rétention peut étre contrdlée a tout moment, sauf impossibilité technique
justifiée par Pexploitant,

l.es matériaux utilisés sont adaptés aux produits utilisés de maniére, en particulier, & éviter toute réaction parasite dangereuse.
Le nouveau bac HPC! de 200 m® est équipé :

- d'un systéme de trop-plein tangentiel permettant d'éviter la montée en pression du bac lors d'un chargement,

- d'un évent relié 4 un systéme de captation des gaz par branchement sur une tour de lavage et envoi en incinération.

L'ensembie des bacs de stockage des déchets HPCI est équipé de surfaces d'évents pour éviter la pressurisation des
réservoirs. Ces équipements sont mis en place d'ici le 31/12/2017.

ARTICLE 9.4.6. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibies ne sont pas associés 3 une méme rétention.

L'exploitant veille & ce gue les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cet effet, 'évacuation des
fuites et eaux pluviales respecte les dispositions du présent arrété.

Les vérifications, les opérations d'entretien et de vidange des rétentions sont notées sur un registre spécial tenu a la disposition
de linspection des instaliations classées.

Les déchels et résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangereuses sont stockés, avant leur
revalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution {prévention d'un lessivage par
les eaux meteorigues, d'une poliution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations
avoisinantes et l'environnement.

Les eaux pluviales, aprés analyse, sont soit incinérées, soit rejetées dans le bassin de décantation, de maniére & satisfaire aux
valeurs limites énoncées au chapitre 4.3 du présent arrété. Les eaux de lavage, eaux d'incendie (exercice ou sinistre) présentes
dans la cuvette de rétention et dans la zone de dépotage sont reprises par pompage dans un puisard et incinérées dans les
fours du cenire.

ARTICLE 8.4.7. STOCKAGE SUR LES LIEUX D’EMPLOI

Les matiéres premiéres, produits intermédiaires et produits finis considerés comme des substances ou des préparations
dangereuses sont limités en guantité stockée et utilisée dans les ateliers au minimum technique permettant leur fonctionnement
normal.
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ARTICLE 9.4.8. TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches, incombustibles et reliées a des rétentions
dimensionnées selon les régles de 'art, Des zones adéquates sont aménagées pour le stationnement en sécurité des véhicules
de transport de matiéres dangereuses, en attente de chargement ou de déchargement.

Les opérations de chargement et de déchargement sont confiées exclusivement & du personnel averti des risques en cause et
formé aux mesures de prévention & mettre en ceuvre et aux méthodes d'intervention a utiliser en eas de sinistre.

Avant d'entreprendre les opérations de chargement ou déchargement, seront vérifiés :

- la nature et les quantités des produits a charger ou & décharger,

- la disponibiiité des capacités correspondantes,

- a compatibilité des équipements de chargement, déchargement, transvasement, de la capacité réceptrice et de son conten,
avec les déchets,

Les cuves de stockage des déchets sont aménagées et positionnées de fagon & assurer un transvasement et une vidange
complete des véhicuies. Elles ont une affectation précise et sont clairement identifiées.

Uexploitant assure la mise 2 la terre des camions avant dépotage ainsi que des fits avant leur ouverture.

Le transport des produils & lintérieur de P'établissement est effectué avec les précautions nécessaires pour éviter le
renversement accidentel des emballages (arrimage des fits...).

Le stockage et la manipulation de déchets, produits dangereux ou polluants, sofides ou liquides {ou liquéfiés) (notamment les
zones de depotage de fits et les zones sous les lits d'extraction des chaudiéres) sont effectués sur des aires &tanches,
incombustibles et aménagées pour la récupération des fuites éventuelles. Les effiuents générés peuvent étre incinérés sur le
site. lis ne rejoignent en aucun cas le réseau d'eaux pluviales,

Dans le cas des rétentions associées aux zones de dépotage, et obturables par vanne, des consignes et panneaux signalent
Fobligation de fermer la vanne avant dépotage.

Les réservoirs sont équipés de maniére & pouvoir vérifier leur niveau de remplissage & tout moment et empécher ainsi leur
débordement en cours de remplissage. Pour les réservoirs HPCI et eaux solvantées, ce dispositif de surveillance est pourvu
d'une alarme de niveau haut et de niveau frés haut indépendante du systéme de mesurage en exploitation.

Le dépotage, réalisé sur les aires de déchargement, est arrété manuellement par actionnement d'un bouton d'arrét d'urgence
type « coup de poing » situé & proximité des pompes de dépotage.

L'exploitant realise une étude technico-économique portant sur la mise en place d'un asservissement des pompes de dépotage
aux niveaux de sécurité haut et/ou frés haut des réservoirs. Cette éfude est transmise au Préfet dans un délai de 12 mois 2
compter de la nofification de présent arrété.

ARTICLE 9.4.9. TUYAUTERIES

Les tuyauteries transportant des fluides dangereux sont étanches et résistent & I'action physique et chimique des produits
qu'elles sont susceptibles de contenir. Efles sont convenablement entretenues et font 'objet d'examens périodiques appropriés
permettant de s'assurer de leur bon état et de leur étanchéité. Les différentes canalisations accessibles sont repérées
conformément aux régles en vigueur.

Les tuyauteries transportant des fluides dangereux ou insalubres & lintérieur de 'établissement sont aériennes.
Leur cheminement est consigné sur un plan tenu & jour et elles sont repérées in situ conformément aux régles en vigueur.

Les tuyauteries sont exploitées de manigre & éviter tout risque de pollution accidentelle et installées a I'abri des chocs. Elles
donnent toutes garanties de résistance aux actions mécaniques, physiques, chimiques ou électrolytiques. Il est en particulier
interdit dintercaler des tuyauteries flexibles entre le réservoir et les robinets ou clapets d'arrét, isolant ce réservoir des appareils
d'utilisation.

Les tuyauteries sont convenablement entretenues et font l'objet d'examens périodiques appropriés permettant de s'assurer de
leur bon état et de leur étanchéité. Toutes les dispositions sont prises pour préserver lintégrité des canalisations vis-a-vis des
chocs et contraintes mécaniques diverses,

Les supports métalliques des nappes des tuyauteries surélevées, situées & moins de 6 métres des capacités contenant des
hydrocarbures & plus de 318°C et des fours, sont protéges contre les flux thermigues.

Les supports métalliques assurent une hauteur libre minimale de franchissement de cing métres au niveau des voies de
circulation.
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ARTICLE 9.4.10. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

L'élimination des substances ou preparations dangereuses récupérées en cas d'accident suit prioritairement la filiére déche!s la
plus appropriee.

CHAPITRE 9.5 DISPOSITIONS D’EXPLOITATION
ARTICLE 8.5.1,. SURVEILLANCE DE L'INSTALLATION

L'exploitant désigne une ou plusieurs personnes référentes ayant une connaissance de la conduite de l'instaliation, des dangers
et inconvénients que son exploitation induit, des produits ufilisés ou stockés dans linstallation et des dispositions 4 mettre en
ceuvre en cas d'incident.

ARTICLE 9.5.2. TRAVAUX

Dans les parties de linstalfation recensées a l'article 8.1.1, les travaux de réparation ou d'aménagement ne peuvent dire
effectués qu'aprés délivrance d'un « permis d'intervention » (pour une intervention sans flamme et sans source de chaleur) et
éventueliement d'un « permis de feu » (pour une infervention avec source de chaleur ou flamme) et en respectant une consigne
particuliére. Cette consigne définira les conditions de préparation et d'exécution des travaux ainsi que celles de remise en
service des installations. Ces permis sont délivrés aprés analyse des risques liés aux travaux et définition des mesures
appropriées.

Dans les parties de l'instaliation présentant des risques d'incendie ou d'explosion, il est interdit d'apporter du feu sous une forme
quelconque, sauf pour la réalisation de travaux ayant fait Yobjet d'un « permis de feu ». Cefte interdiction est affichée en
caracteres apparents.

Le « permis d'intervention » et éventuellement le « permis de feu» et la consigne particuliére sont établis et visés par
I'exploitant ou une personne qu'il aura nommeément désignée. Lorsque les travaux sont effectués par une entreprise extérieurs,
le « permis d'intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliére sont signés par exploitant et
I'entreprise extérieure ou les personnes qu'ils auront nommément désignées.

Aprés la fin des travaux et avant la reprise de 'activité, une vérification des installations est effectuée par I'exploitant ou son
représentant ou le représentant de I'éventuelle entreprise extérieure.

Le permis rappelie notamment :

- les motivations ayant conduit & sa délivrance,

- la durée de validité,

- la nature des dangers,

- le type de matériel pouvant éfre utilisé,

- fes mesures de prévention & prendre, notamment les vérifications d'atrmosphére, les risques dlincendie et d'explosion, la mise
en sacurité des installations,

- les moyens de protection & mettre en ceuvre notamment les protections individuelles, les moyens de lufte (incendie, efc.) mis a
ta disposition du personnel effectuant les travaux,

Certaines interventions prédéfinies, relevant de la maintenance simple et réalisée par le personnel de I'établissement peuvent
faire I'objet d'une procédure simplifiée.

Le nombre de permis de feu ou de travail délivrés sera compatible avec le respect de la sécurité tant au niveau général qu'au
niveau des régles minimales de surveillance. Lorsque la sécurité ne peut plus étre assurée {démantélement des profections
incendie, montée en puissance des ifravaux, occupation anormale des aires de circulation et de manutention), lactivité
d'exploitation des bacs se trouvant dans cette zone cesse.

ARTICLE 9.5.3. VERIFICATION PERIODIQUE ET MAINTENANCE DES EQUIPEMENTS

Les installations, appareils et stockages dans lesquels sont mises en ceuvre ou entreposées des substances et préparations
dangereuses, ainsi gue les divers moyens de secours et dintervention font l'objet de vérifications périodiques et de
maintenance. i} convient, en particutier, de s'assurer du bon fonctionnement de conduite et des dispositifs de sécurité,

Les moyens de sécurité et de lutte contre llincendie, les installations électriques, les dispositifs de sécurité, font ['objet de
vérifications périodiques. Ces vérifications sont consignées sur un registre ouvert, avec les mentions suivanies :

- dates el nature des vérifications,

- personne ou organismes chargé de la vérification,

- motif de la vérification : vérification périodique ou & la suite d'un accident et, dans ce eas, nature et cause de l'incident,

~ suites données aux vérifications.

ARTICLE 9.5.4. CONSIGNES D'EXPLOITATION

Toutes dispositions sont prises pour éviter les risques d'incendie et d'explosiorn.
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Sans préjudice des dispositions du code du travail, des consignes sont établies, tenues a jour et affichées dans les lieux
fréquentes par le personnel.

Ces consignes indiquent notamment ;

- les contréles & effectuer, en marche normale et 4 la suite d'un arrét pour travaux de modification ou d’entretien de fagon 2
permetire en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété ;

- l'interdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque, notamment linterdiction de fumer dans les zones préseniant des
risques d'incendie ou d'explosion ;

- interdiction de tout brillage a air libre ;

- l'obligation du "permis d'intervention” pour les parties concernges de finstallation ;

- les conditions de conservation et de stockage des produits, notamment les précautions & prendre pour 'emploi et le stockage
de produits incompatibles ;

- les mesures & prendre en cas de défaillance d'un systéme de traitement ou d'épuration ;

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de linstallation (&lectricité, réseaux de fluides) ;

- les mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient ou une tuyauterie contenant des substances dangereuses ;

- les modalités de mise en csuvre des dispositifs d'isolement du réseau de collecte, prévues a l'article 9.4.1 ;

- les moyens d'extinction a utiliser en eas d'incendis ;

- la procédure d'alerte interne et externe avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de F'établissement, des
services d'incendie et de secours, efc. ;

- Fohligation d'informer l'inspection des installations classées en cas d'accident.

Uexploitant prend les dispositions nécessaires pour détecter toute fuite accidentelle pouvant intervenir sur les bacs de
stockage. L'exploitant met en ceuvre une consigne visant & assurer le respect de ce point,

Les consignes ou modes opératoires sont intégrés au systéme de gestion de la sécurité. Sont natamment définis : fa fréquence
de verification des dispositifs de sécurité, le détail et les modalités des vérifications & effectuer en marche normale, dans les
péricdes transitoires, lors d'opérations exceptionnelles, & la suite d'un arrét, aprés des travaux de modifications ou d'entretien
de fagon & vérifier que linstallation reste conforme aux disposifions du présent arété et que le procédé est maintenu dans les
limites de slreté définies par Fexploitant ou dans les modes opératoires.

Le nettoyage des éguipements est formalisé,
Certains produits utilisés pour le nettoyage des équipements sont difués avant utifisation et manipulés selon une procédure
spécifique de nettoyage par des opérateurs formés.

Sans prejudice des procédures prévues par le code de Venvironnement et par le systéme de gestion de lentreprise, le
démarrage de nouvelles unites, tout fonctionnement en marche dégradée prévisible ainsi gue toute opération délicate sur le
plan de la sécurité, font 'objet d'une analyse de risque préalable et sont assurées en présence d'un encadrement appropris,

La mise en service d'unités nouvelles ou modifidées est précédée d'une réception des travaux attestant que les installations sont
aptes a étre utilisées.

ARTICLE 9.5.5, INTERDICTION DE FEUX

fl est interdit d'apporter du feu ou une source d'ignition sous une farme quelconque dans les zones de dangers présentant des
risques d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait objet d'un permis d'intervention spécifique.

ARTICLE 9.5.6. FORMATION DU PERSONNEL

Outre l'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le personnel intérimaire,

recoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la conduite & tenir en cas d'incident ou accident et, sur la

mise en ceuvre des moyens d'intervention.

Des mesures sont prises pour vérifier le niveau de connaissance et assurer son maintien,

Cette formation comporte notamment :

- toutes les informations utiles sur les produits manipulés et les risques associés,

-~ les explications nécessaires pour la bonne compréhension des consignes.

Pour le personnel permanent, cefte formation comporte également :

~ des exercices periodiques de simulation d'application des consignes de sécurité prévues par le présent arrété, ainsi qu'un
entrainement régulier au maniement des moyens d'intervention affectés a leur unité (au minirmum tous les six mois),

- un enfrainement périodique & la conduite des unités en situation dégradée vis-a-vis de la sécurité et a lintervention sur
celies-ci,

— une sensibilisation sur le comportement humain et les facteurs susceptibles d'altérer les capacités de réaction face au
danger.
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CHAPITRE 9.6 DISPOSITIONS SPECEF}QUES LIEES AU CLASSEMENT DE
L'ETABLISSEMENT SOUS LE REGIME DE L’AUTORISATION AVEC
SERVITUDES

ARTICLE 9.6.1, POLITIQUE DE PREVENTION DES ACCIDENTS MAJEURS ET SYSTEME DE GESTION DE
LA SECURITE

Conformément a 'arrété ministériel du 10 mai 2000 modifié, I'exploifant décrit une politique de prévention des accidents
majeurs dans un document maintenu & jour et tenu 2 la disposition de l'inspection des installations classées.

L'exploitant met en place dans I'établissement un systéme de gestion de la sécurité (SGS) applicable & toutes les installations
susceptibles de générer des accidents majeurs. Le SGS est conforme aux dispositions mentionnées en annexe |1l dudit arrété
ministériel.

t'exploitant met en ceuvre les procédures et actions prévues par le SGS. L'exploitant affecte les moyens appropriés au SGS et
veille & son bon fonctionnement.

L'exploitant transmet chague année, une note synthétigue présentant les résultats de l'analyse de la mise en oceuvre de la
politique de prévention des accidents majeurs et de la performance du SGS.

L'exploitant fient & la disposition de Finspection des installations classées les bilans refatifs & la gestion du retour d'expérience.

ARTICLE 9.6.2. LISTE DES ELEMENTS IMPORTANTS POUR LA SECURITE ET DES MESURES DE
MAITRISE DES RISQUES

P'exploitant rédige une liste des facteurs importanis pour la sécurité et des mesures de maitrise des risques identifiées dans
I'étude de dangers et des opérations de maintenance qu'il y apporte. Il identifie a ce tilre les équipements, les paramétres, les
consignes, les modes opératoires et les formations afin de maitriser une dérive dans foutes les phases d’exploitation des
installations (fonctionnement normal, fonctionnement fransitoire, situation accidentelle ...} susceptible d’engendrer des
conséguences graves pour Phomme et I'environnement. Pour étre qualifiées de MMR, les mesures doivent respecter les
critéres fixés & larticle 4 de l'arrété ministériel du 28/09/2005. Pour chague MMR, I'exploitant définit les performances requises
par étude des dangers et les exigences technigues qui en découlent.

Cette liste est intégrée dans le Systéme de Gestion de la Sécurité qui doit garantir le maintien dans le temps de leurs
performances. Elle est tenue 3 la disposition de l'inspection des installations classées ef fait 'objet d'un suivi rigoureux.

Cas dispositifs sont contrdlés périodiquement et maintenus au niveau de fiabilité décrit dans I'étude de dangers, en état de
fonctionnement selon des procédures écrites. Ces opérations sont définies sur fa base des recommandations du constructeur
des matériels, des normes en vigueur, de l'environnement dans lequel les MMR/EIPS sont amenés a fonctionner et de
'expérience acguise par l'exploitant & travers les operations de maintenance et de vérification.

Les opérations de maintenance et de vérification sont enregisirées et archivées.

En cas dindisponibilité d'un dispositif ou élément d'une mesure de maitrise des risques, Vinstallation est arrétée et mise en
securité sauf si l'exploitant a dé&fini et mis en place les mesures compensatoires dont it justifie Pefficacité et fa disponibilité,

ARTICLE 9.6.3. DOMAINE DE FONCTIONNEMENT SUR DES PROCEDES

L'exploitant &tablit, sous sa responsabilité les plages de variation des parameétres qui déterminent la slreté de fonctionnement
des installations. Les dépassements des points de consigne déclenchent des alarmes en salle de contrdle suite auxquelles les
actions automatiques ou manuelles de protection ou de mise en sécurité appropriées aux risques encourus sont réalisées,

Les dispositifs utilisés & cet effet sont indépendants des systémes de conduite. Toute disposition contraire est justifiée et fait
'objet de mesures compensaioires.

Les systémes de mise en sécurité des installations sont & sécurité positive.

ARTICLE 9.6.4. GESTION DES ANOMALIES ET DEFAILLANCES DE MESURES DE MAITRISE DES RISQUES

Les anomalies et les défaillances des mesures de limitation des risques sont enregistrées et gérées par 'exploitant dans le
cadre d'un processus d'amélioration continue selon les principales étapes mentionnées a I'alinéa suivant.

Ces anomalies et défaillances doivent :
- &ire signalées et snregistrées ;
- étre hiérarchisées et analysées ;
- et donner lieu dans les meillleurs délais & la définiion et & la mise en place de parades techniques ou
organisationnelles, dont leur application est suivie dans la durée.

L'exploitant tient a ia disposition de Vinspection des installations classées un registre dans lequel ces différentes &tapes sont
consignées.
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Chaque année, I'exploitant réalise une analyse globale de la mise en teuvre de ce processus sur la période écoulée. Sont
transmis & l'inspection des installations classées chague année avec la note synthétique définie a Particle 9.6.1 ;
- les enseignements genéraux tirés de celte analyse et les orientations refenues ;
- la description des retours d'expérience tirés d'événements rares ou pédagogiques dont [a connaissance ou le rappel
est utile pour P'exercice d'activités comparables,

ARTICLE 9.6.5. SURVEILLANCE ET DETECTION DES ZONES POUVANT ETRE A L’ORIGINE DE RISQUES

Conformément aux engagements dans I'étude de dangers, et le cas échéant en renforcant son dispositif, lexploitant met en
place un réseau de détecteurs en nombre suffisant avec un report d’alarme en salle de contréie.

L'expioitant dresse la liste de ces détecteurs avec leur fonctionnalité et détermine les opérations d'entretien destinées &
maintenir leur efficacité dans le temps.

- La surveillance d'une zone pouvant étre 3 'origine des risques ne repose pas sur un seul point de détection ;

- L.a remise en service d'une installation arrétée a la suite d'une détection, ne peut &tre décidée que par une personne déléguée
a cet effet, aprés examen détaillé des installations, et analyse de la défaillance ayant provoqué 'alarme.

ARTICLE 9.6.6. INFORMATION PREVENTIVE SUR LES EFFETS DOMINO EXTERNES

L'exploitant tient les responsables d'installations classées voisines informés des risques d'accident majeurs identifiés dans
'étude de dangers. ll transmet copie de cefte information au Préfet et & l'inspection des installations classées.

1| procéde de la sorte lors de chacune des révisions de 'étude des dangers ou des mises & jours relatives a la définition des
périmétres ou & la nature des risques.

ARTICLE 9.6.7. DISPOSITIONS D'URGENCE

Des consignes ecrites sont établies pour la mise en ceuvre des moyens d'intervention, d'évacuation du personnel et d'appel des
secours extérieurs auxquels l'exploitant aura communiqué un exemplaire. Le personnel est entrainé A ['application de ces
consignes.

Les agents non affectes exclusivement aux taches dintervention, devront pouveir quitter leur poste de travail 4 tout moment en
cas d'appel.

Article 9.6.7.1. Systéme d'alerte interne
Le systéme d'alerte interne et ses différents scénarii sont définis dans un dossier d'alerte.

Un reseau d'alerfe interne & I'établissement coliecte sans délai fes alertes émises par le personnet & partir des postes fixes et
mebiles, les alarmes de danger significatives, les données météorologiques disponibles si elles exercent une influence
prepondérante, ainsi gue toute information nécessaire 4 la compréhension et & la gestion de Palerte,

Les postes fixes permetiant de donner l'alerte sont répartis sur 'ensemble du site de telle maniére qu'en aucun cas la distance
& parcourlr pour atteindre un poste & partir d'une installation ne dépasse cent métres.

Un ou plusieurs moyens de communication interne (lignes téléphoniques, réseaux, ...) sont réservés exclusivement a la gestion
de l'alerte,

Des appareils de détection adaptés, complétés de disposiiifs, visibles de jour comme de nuit, indiquant la direction du vent, sont
mis en place & proximité de linstallation classée autorisée susceptible d'émettre 4 I'atmosphére des substances dangereuses
en cas de dysfonctionnement.

L'établissement est muni d'une station météorologique permettant de mesurer la vitesse et la direction du vent, ainsi que la
température. Ces mesures sont reportées en salle de contrdle,

Les capteurs de mesure des données météorologiques sont secourus, Les capteurs météorologiques peuvent &tre communs &
piusieurs instaliations.

Article 9.6.7.2. Consignes générales d’intervention et plan d’opération interne

Des consignes écrites sont établies pour la mise en ceuvre des moyens d'intervention, d'évacuation du personnel et d'appel des
secours exterieurs auxquels I'exploitant aura communiqué deux exemplaires. Le personnel est entrainé & 'application de ces
consignes.

L'exploitant établit un plan d'opération inteme (P.0.L), qui définit les mesures d'organisation, notamment la mise en place d'un
poste de commandement et les moyens afférents, les méthodes d'intervention et Jes moyens nécessaires 4 mettre en ceuvrs en
cas d'accident en vue de protéger les populations et fenvironnement. Le P.O.1. est conforme & la réglementation en vigueur.
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Ce P.0O.1. est transmis aux services de secours et de lutie contre I'incendie et & l'inspection des installations classées. Le Préfet
peut demander la modification des dispositions envisagées.

Le P.O.L est homogéne avec la nature et les enveloppes des différents phénoménes de dangers envisagés dans l'étude de
dangers. ! sera réguliérement tenu a jour et reprend les zones a risques de Pentreprise. Ces zones sont délimitées sous la
responsabilité de 'expioitant. Elles sont reportées sur un document qui indique pour chacune des zones :

- la nature du risque,

- les moyens de lutte contre ¢e risque (matériels de lutte contre lincendie, vétements de protection, ...),

- les consignes & observer dans la zone,

- les personnes & contacter,

- les cenires de traitement équipés pour recevoir d'eéventuels blessés.

Le P.O.l explicite également les modalités d'alerte, la constitution et la formation d’'une é&quipe de premiére intervention, ies
modalités d'évacuation, les modalités de lutte contre chague type de sinistre et les modalités d'accueil des services
d'intervention extérieurs.

Ce P.O.L est parfaitement connu des équipes d'intervention de la société exploitante qui forme son personnel et Pentraine
regulierement a intervenir sur fous les accidents pouvant se dérouler dans I'enceinte de 'usine.

En cas d'accident, Texploitant assure la direction du P.Q.l. jusqu'au déclenchement éventuel d'un plan particulier d'intervention
(P.P.L) par le Préfet. i met en ceuvre les moyens en personnels et matériels susceptibles de permetire le déclenchement sans
retard du P.O.1. It planifie de plus Farrivée de tout renfort extérieur.

Il prend en outre a 'exteérieur de son établissement les mesures urgentes de protection des populations et de I'environnement
prévues au P.O.1 et au PPl en application de l'article 1er du décret 2005-1158 du 13 septembre 2005 et de l'article R 512-29 du
code de Fenvironnement.

Un exemplaire du P.O.1. est disponible en permanence sur femplacement prévu pour v installer le poste de commandement,
ainsi qu'un inventaire des stocks et de Paffectation des bacs. Cet inventaire est mis a jour chaque jour ouvré, apres fransfert de
fiquides, en fin de journgée.

| 'exploitant &labore et met en ceuvre une procédure écrite, et met en place les moyens humains ef matériels pour garantir
- la recherche systématique d'améliorations des dispositions du P.Q.1. ; cela inclut notamment :
1. lPorganisation de tests périodiques {(au moins annuels) du dispositif et/ou des moyens d'intervention,
2. laformation du personnel intervenant,
3. lanalyse des enseignements & tirer de ces exercices et formations,
- la prise en compte des résultats de I'actualisation de I'étude de dangers (tous les 5 ans ou suite 4 une modification notable
dans F'établissement ou dans le voisinage),
- la revue périodigue et systématique de la validité du contenu du P.O.L., qui peut &tre coordonnée avec les actions citées ci-
dessus,
- la mise & jour systématigue du P.O.L en fonction de fusure de son contenu ou des améliorations décidées.

L'organisation de tests périodiques du dispositif et/ou des moyens d'intervention a lieu au moins tous les 8 mois.
L'inspection des installations classées est informée de [a date retenue pour chaque exercice. Le compte rendu accompagné si
nécessaire d'un plan d'actions est fenu 3 disposition de l'inspection des installations classées.

ARTICLE 9.6.8. PROTECTION DES POPULATIONS

Article 9.6.8.1. Alerte par siréne

exploitant met en place une ou plusieurs sirénes fixes et les équipements permettant de les déclencher. Ces sirénes sont
destinées & alerter le voisinage en cas de danger, dans la zone d'application du plan particulier d'intervention.

Le déclenchement de ces sirenes est commandé depuis l'instatlation industrielle, par exploitant a partir d'un endroit bien
protégé de I'élablissement.

Elles sont secourues par un circuit indépendant et peuvent continuer & fonctionner méme en cas de coupure de l'alimentation
électrique principale. Cette garantie est atfestée par le foumnisseur et ie constructeur.

En liaison avec le service interministériel de défense et de protection civile (SID-PC) et linspection des installations classées,
'exploitant procede a des essais en "vraie grandeur” en vue de tester le bon fonctionnement et la portée du réseau d'alerte.

Article 9.6.8.2. Information préventive des populations pouvant étre affectées par un accident majeur

En liaison avec le Préfet, 'exploitant est tenu de peurvoir & lnformation préventive, notamment sous forms de plagueties
d'information comportant les consignes destinées aux personnes susceptibles d'étre concernées par un accident (élus, services
publics, collectivités) ou aux populations avoisinantes susceptibles d'étre viclimes de conséguences graves en cas d'accident
majeur sur les installations.

Le contenu de linformation préventive concernant les situations envisageables d'accident majeur, est fixé en concertation avec
ies services de la Protection Civile et l'inspection des installations classées ; il comporte au minimum les points suivants -

- e nom de Fexploitant et 'adresse du site,

- Fidentification, par sa fonction, de Fautorité, au sein de I'entreprise, fourrissant les informations,
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- lindication des réglemenis de sécurité et des études réalisées,

- la présentation simple de Pactivité exercée sur Je site,

- les dénominations et caractéristiques des substances et mélanges a Forigine des risques d'accident majeur,

- la description des risques d'accident majeur y compris les effets potentiels sur les personnes et I'environnement,

- l'alerte des populations et [a circulation des informations de cette population en cas d'accident majeur,

- les comportements a adopter en cas d'un accident majeur,

- la confirrnation que 'exploitant est tenu de prendre des mesures appropriges sur le site, y compris de prendre contact avec les
services d'urgence afin de faire face aux accidents et d'en limiter au minimum les effets avec indication des principes généraux
de prévention mis en ceuvre sur le site,

- une référence aux plans d'urgence et & leur bonne application,

- les modalités d'obtention d'informations complémentaires.

CHAPITRE 9.7 MOYENS D’INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 9.7.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS

L'établissemnent met en csuvre des moyens d'intervention conformes & 'étude de dangers.

L'ensemble du systéme de lutte contre incendie peut faire I'objet d'un plan Etablissements Répertoriés. A ce titre Fexploitant
transmet, & la demande du Service Départemental d'Incendie et de Secours, tous les documents nécessaires & 'établissement
de ce plan.

L'installation est dotée d'un moyen permettant d'alerter les services d'incendie et de secours.

L'exploitant dispose 2 tout instant de plans des locaux facilitant lintervention des services dincendie et de secours avec une
description des dangers pour chaque local, comme prévu a I'article 9.1.1,

ARTICLE 9.7.2,. ENTRETIEN DES MOYENS D'INTERVENTION

Ces equipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles.

L'exploitant fixe les conditions de maintenance et fes conditions d'essais périodiques de ces matériels.

Les dates, les modalités de ces contrdles et les observations constatées sont inscrites sur un registre tenu 4 la disposition des
services de la profection civile, d'incendie et de secours et de l'inspection des installations classées.

ARTICLE 9.7.3. PROTECTIONS INDIVIDUELLES DU PERSONNEL D'INTERVENTION

Des masques ou appareils respiratoires d'un type correspondant au gaz ou émanations toxiques sont mis & disposition de toute
personne susceptible d'intervenir en cas de sinistra,

Une réserve d'appareils respiratoires dintervention (dont des masques autonomes isolants) est disposée dans au moins deux
secteurs protegés de I'établissement et en sens opposé selon la direction des vents.

Ces protections individuelles sont accessibles en toute circonstance et adaptées aux interventions.

ARTICLE 9.7.4. RESSOURCES EN EAU ET MOUSSE

Le site dispose au minimum :

= d'un réseau incendie maillé, sectionnable, pretégé contre le gel, permettant de délivrer un débit de 500 m¥heure. |
dessert dix poteaux d'incendie incongelables, de diamétre 100 mm conformes & la norme NFS 61 213, piqués sur une
canalisation de 200 mm assurant un débit unitaire minimum de 1000 I/mn, sous une pression dynamique de 1 bar
(NFS5.62.200) et sept lances canons & poste fixe (dont quatre & Fouest de la zone de stockage des déchets liquides
inflammables, deux a proximité des fosses de déchets solides et un au niveau de l'aire ferroviaire). Ce réseau,
surpresseé, est alimenté & partir de la canalisation d'eau industriefle et d'une réserve d'eau incendie de 900 m?,
alimentée par le réseau d'eau industrielle,

*  d'une gquantité minimale d'émulseurs de 12 m® (dont 4m® pour les couronnes d'arrosage des bacs, 4 m® pour les
cancns fixes, 4 m® en réserve), en conteneurs de 1000 litres,

+  d'extincteurs, a raison d’un équipement portatif pour 100 m? de surface couverte, en nombre et en qualité adaptés aux
risques, répartis dans J'établissement et notamment & proximité des dépbts de matiéres combustibles et des postes de
chargement et de déchargement des produits et déchets,

= dextincteurs de 50 kg, sur roues, en nombre suffisant,

+  de bacs et de cuves de stockages de déchets équipés de couronnes d'arrosage mixtes eau/émulseur, permettant un
débit d’arrosage minimum de 15 litres par minute et par métre de conférence,

*+ les lances canons fixes, mixtes, ont un débit de 90 m*h, et permettent d'atteindre chague bac de stockage de déchets,

+ de déversoirs 4 mousse, au niveau de chaque fosse de déchets,

»  de dispositifs d'arrosage au niveau du parc a fiits, suffisants pour limiter |a propagation d'un sinistre,

= de dispositifs d'arrosage au niveau de chaque trémie d'alimentation des fours d'incinération,

«  d'un fourgen incendie (équipé d'une réserve minimale d’émulseur de 800 litres) et d'un canon mabile,

* de dispositifs de déplacement des réserves d'émulseurs.
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Une étude technico-économigue relative & l'instalfation d'une détection flamme et des asservissements associés sur le parc de
stockage et de dépotage des déchets liguides inflammables est remise au Préfet sous 12 mois & compter de la notification du
présent arréte.

Toutes dispositions sont prises pour que le matérief de lutte contre Tincendie soit ufilisable en toutes circonstances et
notamment en période de gel.

Les taux d’application de solution moussante (couronnes, canon, déversoirs,...) retenus sont
- 5 L/min/m? pour les cuvettes de liquides inflammables non miscibles & 'eau ;

- 8 Uimin/m? pour les cuvettes de liquides inflammables miscibles & Feau ;

- 7 Limindm? pour les bacs de liquides inflammables non miscibles 4 l'eau ;

- 15 L/min/m? pour les bacs de liguides inflammables miscibles a 'eau.

Les déversoirs & mousse seront commandables par une vanne située dans un local a 'abri des flux thermiques rayonnés par
un éventuel incendie.

L'emplacement des moyens de secours est signalé efficacement. Le sens d'ouveriure des vannes est marqué de facon
indélébile.

{'établissement dispose en toute circonstance de ressources en eaux suffisantes pour assurer Falimentation du réseau d'eau
d'incendie. Dans le cas d'une ressource en eau incendie extérieure a ['établissement, 'exploitant s'assure de sa disponibilité
opérationnelle permanente.

ARTICLE 9.7.5. PROTECTION DES MILIEUX RECEPTEURS

Article 9.7.5.1. Bassin de confinement et bassin d’orage

Les réscaux d'assainissement susceptibles de recueillir 'ensemble des eaux polluées lors d'un incident, d'un accident ou d'un
incendie {y compris les eaux d'extinction et de refroidissement) sont raccordés a un bassin de confinement étanche aux
produits collectés et d’'une capacité de 1 030 m® avant rejet vers le milieu naturel. Ce bassin est muni d'un dispositif décanteur-
déshulleur. La vanne sifuée en sortie du bassin (cOie rejet) est commandable localement et a distance. Elle est en position
ouverte, en marche normale des installations.

Toutes les vannes du bassin sont dotées d'une signalisation univoque indiguant leur position d'état.
La vidange suivra les principes imposés par le chapitre 5.2 du présent arrété,

Le premier flot des eaux pluviales susceptibles d'étre polluées par lessivage des toitures, sols, aires de stockage, les eaux de
lavage, les eaux de refroidissement et les eaux issues du fraitement physico-chimique sont collectées dans un bassin de
conftnement, équipe d'un déversoir d'orage placé en téte. Ce bassin peut étre confondu avec le bassin précité (1% alinéa du
préesent article) auquel cas leur capacité tient compte & la fois du volume des eaux de pluie et d'arrosage d'un incendie majeur
sur le sife,

is sont maintenus en temps normal au niveau permettant une pleine capacité d'utilisation. Les organes de commande
nécessaires a leur mise en service peuvent &tre actionnés en toute circonstance.

ARTICLE 9.7.6. DOCUMENT D'INTERVENTION SPECIFIQUE ET INTERNE AUX SAPEURS POMPIERS

L'exploitant transmettra dans les trois mois suivant la notification du présent arrété au Service gestion des risques du Service
Départemental dincendie et de secours de Seine-Maritime, sous format informatique (A3 ou A4) :

- Le plan de masse

- Le plan de situation

- Les plans des niveaux

- Les fiches des matiéres dangereuses utilisées sur le site
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TITRE 10 - CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 10.1 EQUIPEMENTS SOUS PRESSION

L'exploitant établira et tiendra & jour un élat des équipements sous pression soumis aux dispositions de I'arrété ministériel du 15
mars 2000 modifié avec lindication des éléments suivants pour chaque équipement concerné ;

1. e nom du constructeur ou du fabricant ;

2. e numéro de fabrication {ou référence de I''SO pour les tuyauteries) ;

3. le type: R pour récipient, ACAFR pour appareil & couvercle amovible & fermeture rapide, GVAPHP pour
générateur avec présence humaine permanente, GVSPHP pour générateur sans présence humaine permanente,
T pour tuyauterie ;

lannée de fabrication ;

la nature du fluide et groupe : 1ou 2 ;

la pression de calcul ou pression maximale admissible ;

fe volume en litres ou le DN pour les tuyauteries ;

les dates de la demniére et de la prochaine inspection périodigue ;

les dates de la derniére et de la prochaine requalification périodique ;

Fexistence d'un dossier descriptif (état descriptif ou notice d'instructions) ;

les dérogations ou aménagements éventuels.

2P Neoa

s

Cet etat peut &tre tenu a jour sous forme numérique ; un exemplaire sous format papier est remis a Finspecteur des installations
classées ou a l'agent chargé de la surveillance des équipements sous pression & sa demande.

CHAPITRE 10.2 PREVENTION DE LA LEGIONNELLOSE
ARTICLE 10.2.1. GENERALITES

Les instaliations de refroidissement par dispersion d'eau dans un flux d'air respectent les prescriptions prévues dans les arréiés
ministériels appficables aux installations visées par la rubrique 2821. En particulier, 'exploitant prend toutes les dispositions
nécessaires pour que la concentration en Legionella species dans I'eau de Iinstallation en fonctionnement soit en permanence
maintenue & une concentration inférieure & 1000 UFC/L selon la norme NF T 90-431.

Les installations de refroidissement par Tour Aéro-Réfrigérantes {TAR) sont aménagées et explottées suivant les dispositions

de Yarrété ministériel du 14 décembre 2013 relatif aux instaliations de refroidissement par dispersion d'eau dans un flux d'air
soumises a déclaration au titre de la rubrique n°® 2821.

ARTICLE 10.2.2. DEROGATION

L'exploitant est autorisé a surseoir & Tarrét annuel complet de ses installations de refroidissement sous réserve que les
mesures compensatoires décrites ci-dessous soient mises en place sur le site et respectées ;

L'exploitation est réalisée en application des mesures mentionnées dans le rapport de tierce expertise référencé n°07446560 du
19/03/2008 —~ APAVE,

Les installations visées sont arrétées au plus tous les trois ans. Cette disposition est sans préjudice de {'obligation de procéder
a un nettoyage lors d'arréts d'opportunité suffisamment fongs.

l'exploitant réalise une vidange, un nettoyage et une désinfection des circuits associés a chague ligne d'incinération et au
turbo-alternateur au minimum une fois par an.

L'eau utilisée pour tes circuits de refroidissement est déminéralisée ef traitée en continu avec un produit dispersant inhibiteur de
corrosion.

L'exploitant suit au minimum les parametres physico-chimiques et microbiologiques suivants ;

Parameétres Fréguence de suivi
TH hebdomadaire
Legionella Specie mensuelle
Turbidité mensuslle
Fer ' mensuelle
Teneu.r en inhibiteur de mensuelle
corrosion

H dispose d’'une procédure d'interventions en cas de dérive des parameétres de suivis.
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CHAPITRE 10.3 UTILISATION DE SOURCES RADIOACTIVES
ARTICLE 10.3.1, INSTALLATIONS AUTORISEES

Le présent arrété vaut autorisation au sens de l'article L.1333-4 du code de la santé publique, pour les activités nucléaires
mentionnées conformément au tableau ci-dessous :

1 Carbone 14 3,66 MBqg scellée Mesure des poussiares cheminge

2 Carbone 14 3,66 MBq scellée | Mesure des poussiéres cheminée
. . Chromatographe phase - )
3 Nickel 63 555 MBqg sceliée gazeuse laboratoire
4 Carbone 14 3,66 MBqg sceliée Mesure des poussiéras cheminge
5 Carbone 14 3,66 MBq scellée Mesure des poussiéres cheminée

(appareil de secours)

Lors des opérations de renouvellement des sources scellées périmées, il est admis une détention simultanée de la nouvelle
source et de la source perimée sur une période de courte durée, afin de couvrir les délais de livraison et de reprise des sources
par le fournisseur,

ARTICLE 10.3.2. CONDITIONS GENERALES DE L’AUTORISATION
Article 10.3.2.1. Réglementation générale

Le présent arrété s'applique sans préjudice des dispositions applicables au fitre des autres réglementations (code de la santé
publique notamment les articles R 1333-1 4 R1333-64, code du travail notamment les arficles R 4451-1 4 R4457-14) et en
particulier de celles relatives au transport des matidres radicactives et a Vhygiéne et la sécurité du travail
En matiére d’hygiéne et de sécurité du travail, sont en pariculier concernées, les dispositions relatives :

- & la formation du personnel,

- aux contrbles initiaux et péricdiques des sources et des appareils en contenant,

- a 'analyse des postes de travail,

- au zonage radiologique de l'installation,

- aux mesures de surveillance des travailleurs exposés,

- au service compétent en radioprotection.

Les installations, ohjets du présent arrété, seront situées, instaliées et exploitées conformément au pian figurant en annexe 4.

Article 10.3.2.2. Modifications

Toute modification apportée par le demandeur, & finstallation, 4 son mode d'utilisation ou & son voisinage, et de nature a
entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est poriée, avant sa réalisation, & la
connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation, accompagnés de V'avis du comité d'hygiéne, de sécurité et des
conditions de travail.

Article 10.3.2.3. Cessation d’exploitation

l.a cessation de I'utilisation de radionuciéides, produits ou dispositifs en confenant, est signalée au Préfet et & linspection des
installations classées. En accord avec cette derniére, Fexploitant demandeur met en ceuvre toutes les mesures pour remetire ie
site dans un état tel qu'il ne ¢’y manifeste aucun des risques et nuisances dus a l'exercice de l'activité nucléaire autorisée. En
particulier, le chef d'établissement transmet au Préfet et a linstitut de radioprotection et sireté nucléaire (IRSN) 'attestation de
reprise des sources radioactives scellées délivrée par le fournisseur,

Les résidus de démantélement de linstallation présentant des risques de contamination ou d'irradiation seront remis & un
organisme régulierement autorisé pour procéder & leur &limination.

Article 10.3.2.4. Cessation de paiement

Au cas ol Tentreprise devrait se déclarer en cessation de paiement entrainant une phase d'administration judiciaire ou de
fiquidation judiciaire, I'exploitant informera sous quinze jours le service instructeur de Ja présente autorisation et le préfet de
département.
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ARTICLE 10.3.3. ORGANISATION
Article 10.3.3.1. Gestion des sources radivactives

Toute cession et acquisition de radionucléides sous forme de souices scellées ou non scellées, de produits ou dispositifs en
contenant, donne lieu & un enregistrement préalable auprés de I'lnstitut de Radioprotection et de SGreté Nucléaire, suivant un
formulaire délivre par cet organisme.

Afin de prévenir fout risque de perie ou de vol, l'exploitant met en place un processus systématigue et formalisé de suivi des
mouvements de sources radioactives qu'll détient, depuis leur acquisition jusgu'a leur cession ou jeur élimination ou leur reprise
par un fournisseur ou un organisme habilité. Ce processus permet notamment a l'exploitant de justifier en permanence de
origine et de 1a destination des radionucléides présents dans son établissement.

Linventaire des sources mentionne les références des enregistrements obtenus auprés de Flnstiut de Radioprotection et
Sireté Nucléaire (IRSN).

Afin de consoclider 'état récapitulatif des radionuciéides présents dans I'établissement, le titulaire effectue périodiquament un
inventaire physigue des sources au moins une fois par an.

L'exploitant tient a 1a dispoesition de Finspection des instaliations classées un document a jour indiquang notamment pour chaque
source :

- ses caractéristiques,

- sa localisation,

- toutes les modifications apportées & 'appareillage émetteur ou aux dispositifs de protection,

- les résultats des contrfles prévus aux aricles R4452-12et R4452-13 du code du travail.

Article 10.3.3.2. Personne responsable

Conformément & 'article L 1333-4 du Code de |a Santé Publique, 'exploitant définit une personne en charge directe de l'activiié
nucléaire autorisée appelée « personne responsable ».

Le changement de personne responsable sera obligatoirement déclaré au Préfet de département, & linspection des
instailations classées et 4 'IRSN dans les meilleurs délais.

Cette désignation ne dispense pas l'exploitant de la nomination d'au moins une personne compétente en radioprotection en
application des articles R 4456-1 et suivants du Code du Travall, aprés avis du comité d'hygiéne, de sécurité et des conditions
de travail ou, & défaut, des délégués du personnel.

Article 10.3.3.3. Bilan périodique

L'exploitant est tenu de réaliser et de transmetire & linspection des instaliations classées tous les 5 ans un bilan relatif &
Yexercice de son aclivité nucléaire en application de Ja présente autorisation. Ce bilan comprend a mirdma ;
- inventaire des sources radioactives et des appareils émetftant des rayonnements ionisants détenus dans son
établissement ;
- les rapports de contrble des sources radioactives et des appareils en contenant prévus aux arficles R 4452-12 du code du
fravail et R 1333-44 du code de la santé publique ;
- un réexamen de la justification du recours & une acfivité nucléaire ;
- les résultats des contrdles prévus a J'article 10.3.3.5 du présent arrété.

Article 10.3.3.4. Prévention contre le vol, la perte ou la détérioration et consignes en cas de perte, de
vol ou détérioration

Les sources radioactives seront conservées et uiiiisées dans des conditions telles que leur protection cantre le vol ou 1a perte
soit convenablement assurée. En dehors de leur utilisation, elies seront notamment stockées dans des locaux, des logements
ou des coffres appropriés fermeés a clé dans les cas o0 elles ne sont pas fixées & une structure inamovible. L'accés & ces
focaux, logements ou coffres est réglementé.

Tout vol, perte ou détérioration de substances radioactives, tout accident (événement fortuit risquant d'entralner un
dépassement des imites d'exposition fixées par la réglementation) sera déclaré par 'exploitant impérativement et sans délai au
Préfet du département ainsi qu'a 'inspection des installations classées et a fIRSN.

L.e rapport mentionnera la nature des radiogéléments, leur aciivite, les types et numéros d'identification des sources scellées, e
ou les fournisseurs, la date et les circonstances détaillées de I'événement.

Article 10.3.3.5. Protection contre 'exposition aux rayonnements ionisants

L'instaliation est congue et exploitée de telle sorte que les expositions résultant de la détention et de Putilisation de substances
radioactives en tout lieu accessible au public soient maintenues aussi basses que raisonnablement possible.
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En fout état de cause, la somme des doses efficaces recues par les personnes du public du fait de Fensembie des activités
nuciéaires ne dépasse pas 1 mSv/an.

Des contrdles de radioprotection sont réalisés par Pexploitant & la mise en service puis au moins une fois par an, afin de
s'assurer du respect de fa limite précitée.

Les résultats de ces contrdles sont consignés sur un registre qui est tenu a la disposition de Finspection des instaliations
classées.

Article 10.3.3.8. Signalisation des lieux de travail et d'entreposage des sources radioactives

Des panneaux réglementaires de signalisation de radioactivité (plan du local avec locaiisation des sources, caractéristiques,
risques associés des sources) sont placés d'une fagon apparente, & 'entrée des lieux de travail et de stockage des sources,
Ces dispositions évitent qu'une personne non autorisée ne puisse pénétrer de fagon fortuite & lintérieur de cetie zone.

Article 10.3.3.7. Consignes de sécurité

|exploitant identifie les situations anormales (incident ou accident) pouvant étre liees a 'ufilisation des substances radioactives
par le personnel de son établissement. En conséquence, i établit et fait appliquer des procédures en cas d'événements
anormaux,
Des consignes écrites, indiquent les moyens & la disposition des opérateurs {nature, emplacement, mode d’emplof) pour :

- donner {'alerte en cas d'incident,

- mettre en ceuvre les mesures de protection confre les expostitions interne et externe,

- déclencher les procédures prévues a cet effet.

Ces consignes sont mises & jour autant que de besocin et révisées au moins une fois par an.

Chaque situation anormale fait l'objet d'une analyse détaillée par lexpiocitant. Cette analyse est ensuite exploitée pour éviter e
renouvellement de 'événement. L'analyse de I'événement ainsi que les mesures prises dans le cadre du retour d'expérience
font 'objet d'un rapport transmis aux autorités administratives compétentes.

En cas d'incendie concemant ou menagant des substances radicactives, les services d'incendie appelés a intervenir sont
informés du plan des lieux, des voles d'accés et des emplacements des différentes sources radioactives, des stocks de déchets
radioactifs.

Le plan d'opération interne, tel que prévu a l'article 8.6.5.2., prend en compte les incidents ou accidents liés aux sources
radicactives ou affectant les lieux ot elles sont présentes. H prévoit Porganisation et les moyens destinés & faire face aux
risques d'exposition interne et externe aux rayonnements ionisants de toutes les personnes susceptibles d'étre menacées,

Ure reserve de matériel de détection, de mesure, de protection, de neutralisation (telle que substances absorbantes), de
décontamination sera aménagée a proximité de Patelier pour que le personnel compétent puisse intervenir rapidement en cas
d'accident de manutention,

Article 10.3.3.8. Dispositions relatives aux appareils contenant des radionucléides

Les appareils contenant les sources portent extérieurement, en caractéres irés lisibles, indélébiles et résistants au feu, la
mention radioactive, ia dénomination du produit contenu, son activité maximale exprimée en Becquerels, et le numéro
d'identification de I'appareil. La gestion des sources, conformément au paragraphe 1.3.1 du présent arrété, permet de retrouver
la source contenue dans chaque appareil.

L'exploitant met en place un suivi des appareils contenant des radionucléides.

Ces appareils sont installés et opérés conformément aux instructions du fabricant. lls sont maintenus en bon état de
fonctionnement et font fobjet d'un entretien approprié et compatible avec les recommandations du fabricant et de ia
reglementation en vigueur. Le conditionnement des sources radioactives est tel que leur etanchéité est parfaite et leur
détérioration impossible dans toutes [es conditions normales d'emploi et en cas d'incident exceptionnel prévisible.

En aucun cas, les sources ne sont retirées de leur logement par des personnes non habilitées par le fabricant.

Tout appareil présentant une défectuosité est clairement identifié. L'utilisation d'un tel appareil est suspendue jusqu'a ce que la
réparation correspondante ait éié effectuée et que le bon fonctionnement de {'appareil ait été vérifié. La défectuosité et sa
réparation sont consignées dans un registre tenu a [a disposition de linspection des installations classées. Le registre présente
notamment .

- les références de 'appareil concerné,

- la date de découverte de la défecituosité,

- une description de la défectuosité,

- une description des réparations effectuées, et l'identification de Fentreprise / organisme qui les a accomplies,

- la date de vérification du bon fonctionnement de I'appareil, et I'identification de 'entreprise / organisme qui F'a vérifié.
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ARTICLE 10.3.4. PRESCRIPTIONS PARTICULIERES
Article 10.3.4.1. Conditions particulieres d’emploi de sources scellées

Le condiionnement des sources scellées est tel que leur étanchéité est parfaite ef leur détérioration impossible dans toutes les
conditions normales d’'emploi et en cas d'incident exceptionnel prévisible.

L'exploitant est tenu de faire reprendre les sources scellées périmées ou en fin d'utilisation, conformément aux dispositions
prévues & |'article R1333-52 du Code de la Santé Publique.

En application de l'article R1333-52 du Code de la Santé Publigue, une scurce scellée est considérée périmée au plus tard dix
ans apres la date du premier visa apposé sur le formulaire de fourniture sauf prolongation en bonne et due forme de
Fautorisation obtenue auprés de la préfecture de département.

Lors de l'acquisition de sources scellées chez un fournisseur autorisé, 'exploitant veillera a ce gque les conditions de reprise de
ces sources (en fin d'utilisation ou lorsquelles deviendront périmeées) par le fournisseur soient precisées et formalisées dans un
document dont il conserve un exemplaire.

Article 10.3.4.2. Dispositions particuliéres concernant les installations & poste fixe et les lieux de
stockage des sources

Une isolafion suffisante contre les risques d'incendie d'origine exterieure est exigée.

Les installations ne sont pas situées & proximité d'un stockage de produits combustibles (bois, papiers, hydrocarbures ...}. Il est
interdit de constituer a l'intérieur de I'atelier un dépdt de matiéres combustibles.

Les portes du Jocal s'ouvrent vers I'extérieur et ferment 4 clef. Une clef sera détenue par toute personne responsable en ayant
I'utilité {(équipe d'intervention incluse).

CHAPITRE 10.4 AIRE DE CHARGEMENT DECHARGEMENT PAR RAILS
ARTICLE 10.4.1. ETUDE PREALABLE

L'exploitant réalise une étude compiéte d’'une durée minimale d’'une année sur la faune et la flore présentes sur la nouvelle
parcelle de terrain destinée a accusillir Fembranchement ferroviaire.

Un rapport mettant en évidence 'impact de la construction de cette installation sur Fenvironnement est remis & linspection des
Instailations Classées au terme de cette étude.

L'embranchement ferroviaire et les travaux de défrichement associés ne débutent qu'aprés avoir obtenu Paccord de Vinspection
des installations Classées.

ARTICLE 10.4.2. RETENTION

L'aire de chargement déchargement est pourvue :

- d'une retention de 100 m?,

- d'une rétention déportée, d'un volume de 100 m®, étanche de fagon & évacuer par gravité et 3 cantonner & une distance
suffisante les déchets liquides. En cas d'écoulement canalisé, les caniveaux et tuyauteries disposent d'égquipement empéchant
la propagation d'un éventuel incendie entre l'aire de dépotage et la rétention déportée. Cette rétention est dimensionnée de
maniére & ce qu'il ne puisse y avoir surverse de déchets liguides hors de la rétention.

Les rétentions précitées sont maintenues vides en fout temps.

Un fossé est créé a la limite Quest du site afin de compenser la destruction du fossé initial,

ARTICLE 10.4.3. MOYENS DE PROTECTION

Un canon incendie d'un débit de 90 m?*h associé a une réserve d'émulseur de 1000 litres permet d'atteindre Faire de
chargement déchargement ainsi que la rétention déportée.

ARTICLE 10.4.4. MESURE DE MAITRISE DES RISQUES

Un mur de protection d'une hauteur minimaie de 2 métres est mis en place en bordure Ouest de 'embranchement ferroviaire de
maniére & limiter les flux thermiques & Pextérieur du site. Ce mur est maintenu en bon état et fait l'objet d'un suivi régulier
conformément & ['article 8.6.2 du présent arrété.
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CHAPITRE 10.5 UNITE DE BROYAGE DES DECHETS

ARTICLE 10.5.1. PROTECTION INCENDIE

La cellule préparation du batiment a une stabilité au feu de degré 15 minutes.

Le batiment est équipé !

- de suffisamment d'extincteurs adapiés aux risques, & l'entrée de chaque cellule et & proximité de la cabine de pilotage,

- deux boules poudre de 50 kg seront déployées sur la zone de réception des camions ;

- de Robinets d'incendie Armés disposés de maniére & ce gue tout point du local puisse étre atteint par deux jets de lance,

- d'un systéme d'extinction automatique {infrarouge) de type sprinklage, au-dessus des zones de réception des déchets, au-
dessus de la trémie du broyeur ainsi qu'au niveau de la benne de déchets broyés. Ce systéme d'extinction est également
manoeuvrable manuellement depuis une commande dans la salle de pilotage ainsi qu'a Pextérieur du batiment,

~ d'exutoires de fumees,

- d'une détection incendie dans le local électrique.

Un poteau incendie se trouve & moins de 150 metres du batiment par les chemins carrossabies. Ce poteau fournit un débit de
1000 t/minute sous une pression dynamique de 1 bar pendant deux heures.

ARTICLE 10.5.2, RETENTIONS

l.es eaux de ruissellement et d'égouttage sont collectées et stockeées dans une cuve de stockage attenante au batiment et
suffisamment dimensionnée. Les eaux sont réguliérement pompées puis incinérées, L'éfat de cefte cuve et son état de
remplissage font 'objet d'un contrdle régutier.

Une rétention déportée est instaliée & proximité du batiment. Cette fosse permet la récupération des éventuelles eaux
d'extinction, elle est suffisamment dimensionnée et le volume de rétention reste disponible en permanence,

ARTICLE 10.5.3. NUISANCES SONORES

L'unité de broyage ne fonctionne pas la nuit ni les week-ends.
Conformément & l'article 8.2.3, une campagnhe de mesure des niveaux d'émissions sonores de Fétablissement est réalisée dans
un délai de 3 mois a compter de la mise en service de Funité de broyage des déchets.

ARTICLE 10.5.4. CAPTAGES DES COMPOSES ORGANIQUES VOLATILS

Les gaz & lintérieur du batiment sont captés et envoyés vers une unité de fraitement des composés organiques volatils,
associés a une rétention suffisamment dimensionnée.

Une campagne d'analyses de l'air rejeté est effectuée dans un délai de 3 mois 4 compter de la mise en service de lunité de
broyage. Les résultats sont fransmis au Préfet, accompagnés des mesures de traitement complémentaire éventueliement
nécessaires.

ARTICLE 10.5.5, GESTION DES DECHETS

Les déchets admis dans funité de broyage sont identiques a ceux de lactivité incinération et leur gestion respecte les
dispositions du chapitre 6.2 du présent arrété.

Les déchets issus de 'unité de broyage sont uniguement destinés a Fincinérafion sur site,
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TITRE 11 - EFFICACITE ENERGETIQUE ET POLLUTIONS LUMINEUSES

CHAPITRE 11.1 GENERALITES

L'exploftant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'exploitation et entretien des instaflations de maniére
& assurer la meillsure efficacité énergique, et notamment par la mise en ceuvre de technologies contribuant aux économies
d'énergie et & la reduction des émissions des gaz a effet de seire.

CHAPITRE 11.2 EFFICACITE ENERGETIQUE

L'exploitant tient a la disposition de linspection des installations classées les éléments sur Poplimisation de Tefficacité
énergétique de ses installations. A ce titre, une analyse des consommations mensuelles par poste énergétique : électricité, gaz
naturel, fuel domestique,... est réalisée. La consommation est ensuite rapporiée a une unité représentative de l'activité de
I'établissement, et fait 'objet d’'un bilan annuel. Un plan d'actions de réduction est élaboré en fonction des potentialfités
d’optimisation.

U'exploitant fait réaliser tous les ¢ing ans par une personne compétente un examen de ses installations et de leur mode
d'exploitation visant & identifier les mesures qui pourraient &tre mises en ceuvre afin d'en accroiire l'efficacité énergétique. Cet
examen doit, entre autres, porter sur l'isolation thermique, le chauffage, la réfrigération, la ventilation, I'éclairage et la production
des utilités : eau chaude, vapeur, air comprimé, ... Le rapport établi & la suite de cet examen est transmis & l'inspection des
installations classées accompagné des suites que U'exploitant prévoit de lui dobner, Le premier examen devra intervenir au plus
tard dans un délal de deux ans a compter de la notification du présent arrété.

CHAPITRE 11.3 ECONOMIES D’ENERGIE EN PERIODE NOCTURNE ET
PREVENTION DES POLLUTIONS LUMINEUSES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'exploitation et P'entretien de ses installations afin de
supprimer, sinon réduire, 'impact de 'éclairage sur la consommation d'énergie, sur la préservation de la santé humaine et sur
celle des écosystémes,

A cet effet, Iutilisation nocturne de sources lumineuses est interdite, sauf & justifier d'obligations motivées par la sécurité
publique ou du personnel, ou par fa lutte contre la malveillance.

Lorsque ['utifisation de sources lumineuses ne peut &tre évitée, elle doit &tre adaptée aux nécessités réelles.

En particulier

s léclairage est assuré par des lampes et luminaires " éco-performants” et la signalisation par des dispositifs
rétroréflechissants, lorsque cela ne remet pas en cause la sécurité des travailleurs. L'utilisation de déflecteurs * abat-jour
diffusant 1a lumiére vers ie bas doit permettre de réduire la lumigre émise en direction des zones d'habitat et des intéréts
naturels & protéger ;
des dispositifs d’obturation (stores ou volets) équiperont les ouvertures des locaux devant rester éclairés ;

= s'agissant de la lutte contre la malvelllance, préférence sera donnée & fallumage des sources lumineuses asservi a des
minuteries et/ou a des systémes de détection de présence, ceci afin d’éviter 'éclairage permarnent du site.

L'exploitant tient & la disposition de Pinspection des installations classées les éléments justifiant de Papplication de ces
prescriptions.
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TITRE 12 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 12.1 PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D’AUTO
SURVEILLANCE

Afin de maliriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur Penvironnement, Fexploitant définit et met
en ceuvre sous sa respensabilité un programme de surveillance de ses émissions et de fsurs effets dit programme d’auto
surveillance. L'exploitant adapte et actualise la nature et la fréquence de cette surveillance pour tenir compte des
évolutions de ses installations, de leurs performances par rapport aux obligations réglementaires, et de leurs effets sur
Fenvironnement. L'exploitant décrit dans un document tenu & la disposition de linspection des installations classées les
modalités de mesures et de mise en ceuvre de son programme de surveillance, y compris les modalités de transmission a
Iinspection des installations classées.

Les mesures sont effectuées sous la respansabilité de Fexploitant et & ses frais.

Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en termes de nature de mesure, de paramétres et
de frequence pour les différentes émissions et pour la surveillance des effets sur Fenvironnement, ainsi que de fréquence
de transmission des données d'auto surveiliance.

CHAPITRE 12.2 MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE L’AUTO
SURVEILLANCE

ARTICLE 12.2.1. CONDITIONS GENERALES

Pour ce chapitre, les méthodes de prélévement et d’analyse sont celles en vigueur.

Uinstallation correcte et le fonctionnement des équipements de mesure en continu des polivants atmosphériques ou
agueux sont sourmis a un contréle et un essaf annuel de vérification par un organisme compétent.

Un étalonnage des équipements de mesure en continu des polluants atmosphériques ou aqueux est effectué au moyen
de mesures paraliéles effectuées par un organisme compétent.

Pour les polluants gazeux, cet étalonnage est effectué par un organisme accrédité par le Comité francais d'accréditation
(COFRAC) ou par un organisme signataire de 'accord multilatéral pris dans le cadre de la coordination européenne des
organismes d'accréditation ou par un organisme agréé par le ministére en charge de linspection des installations
classées, s'il existe, selon les méthodes de référence au moins fous les trois ans et conformément a la norme NF EN
14181 relative a 'assurance qualité des systémes de mesurage automatique, & compter de sa publication dans le recueil
des normes AFNOR.

Les registres d'admission et de refus d'admission sont conservés pendant cing ans, de méme que les résultats de la
mesure en continu de la température obtenue & proximité de la paroi interne de la chambre de combustion ou d'un autre
point représentatif et des mesures réalisées pour le suivi des rejets atmosphériques, agueux, saux souterraines et de
impact des activités sur l'environnement. Les informations relatives aux déchets issus de lnstallation et & leur élimination
sont en revanche conservées pendant foute [a durée de l'exploitation.

ARTICLE 12.2.2. AUTO SURVEILLANCE DES EMISSIONS ATMOSPHERIQUES
Les mesures sont effectuges dans des conditions représentatives du fonctionnement de l'instaliation.

Article 12.2.2.1. Auto surveillance des refets atmosphériques

Pauto surveillance est réalisée aux frais de 'exploitant, par mesure sur les rejets de chaque ligne dincinération de
déchets.

Frequence minimale pour ies mesures par
un organisme extérieur®

Debit &n continu semestrielle

Température

Qs

Vapeur d'eau®

Poussiéres totales

Substances organiques &

Paramétre Mesures par l'exploitant

5 accrédité par le Comité frangais d'accréditation (COFRAG) cu signataire de 'accord multiiatéral pris dans le cadre de la coordination
européenne des organismes d'accréditation ou agréé par le ministére en charge de l'inspection des installations classées
6 la surveiliance en continu de la vapeur d'eau n'est pas nécessaire si les gaz de combustion sont séchés avant analyse des émissions
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Fréquence minimale pour les mesures par

arametr Mesures par I'exploita . -
P re eSUres p ploitant un organisme extérieur

Fetat de gaz ou de vapsur
exprimées en  carbone
organique total {COT)
Chlorure d'hydrogéne
Dioxyde de soufre

Oxydes d’'azote

Fluorure d'hydrogéne
Monoxyde de carbone

Cadmium st ses

COmMposés, exprimés en

F cadmium {Cd)

+ thalium et ses

compasés, exprimés en . semestrielle
thaltium (0D '

Mercure ef ses composes,
exprimés en mercure (Hg)
Total des autres métaux
fourds (Sb + As +Pb + Cr +
Co+Cu+Mn+N+\V)

Semestrielle

En semi-continu & compter du 1*
juiltet 2014 => en cas de dépassement, la fréquence de

mesure redevient rimestrietie.

Dioxines et furannes

Les chaines de mesure en continu sont instaliées et exploitées suivant les régles de I'art, la réglementation en vigueur et
les recommandations des constructeurs. Elles sont étalennées selon les normes en vigueur et vérifiées aussi souvent que
nécessaire.

Ces mesures déterminent les flux et les concentrations des paramétres suivants, dans les conditions de pression et
température normales, ramenées & 11 % d'oxygéne et mesurées sur les gaz secs.

Les résultats des teneurs en métaux font apparaitre la teneur en chacun des métaux pour les formes particulaires et
gareuses avant d'effectuer [a somme.

Article 12.2.2.2. Mesure de l'impact des Installations sur 'environnement

- Surveillance des effets sur Penvironnement des rejets atmosphériques

L'exploitant assure une surveillance de 'impact des installations sur Fenvirgnnement pour répondre & Particie 31 de arrété
ministériel du 20 septembre 2002 modifié. Le programene concerne des analyses sur des bio-indicateurs a minima pour
les paramétres suivants :

- dioxines et furannes,

- PCB,

- cadmium, thallium, mercure, plomb, nicket, antimoine, arsenic, chrome, cobalt, cuivre, manganése, vanadium

H est déterminé et mis en csuvre sous fa responsabilité de lexploitant ef & ses frais. Les campagnes successives sont
realisées dans des conditions similaires pour pouvoir comparer les résultats. Les analyses sont réalisées par des
laboratoires compétents, francais ou étrangers, choisis par 'exploitant.

La vitesse et [a direction du vent sont mesurées et enregistrées en continu sur le site de I'dtablissement ou dans son
environnement proche.

Les campagnes de mesures sont réalisées au minimum une fois par an,

Dans un délal de 6 mois & compter de la notification du présent arrété, l'exploitant effectue un recensement des
élevages ovins, boving et avicoles auprés de la direction départementaie de la protection des populations (DDPP)
susceptibles d'étre impactés par les retombées des polluants émis par les installations autorisées.

Selon les résultats de celte étude, Pexploitant réalise une surveillance annuelle, le cas échéant, dans les matrices
viande, ceuf ef lait des dlevages concernés, a minima pour les paramatres dioxines/furanes et PCB.

Un rapport global annuel est émis auprés de linspection des installations clagsées pour rendre compte des résultats
de cette surveillance et de son évelution année aprés année.
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- Surveillance des effets sur Penvironnement des reiets dans Peau

L'exploitant élabore et met en ceuvre un programme de surveillance des effets de ses rejets dans leau, sur
fenvironnement. Cette surveillance peut étre réalisée directement ou par adhésion & un programme spécifigue de
surveillance de l'estuaire,

Dans cef objectif, des prélévements et des mesures de toutes les substances dangereuses pour le milieu aguatique ou
pour la santé humaine émises ou susceptibles de I'éire, sont réalisés dans le grand canal du Havre et dans le milleu
récepteur nature! final.

Les préiévements concernent les sédiments, la flore, la faune aquatique et sont réalisés en des points judicieusement
choisis au regard de [a dynamique de fonctionnement de lestuaire de Seine.

L'exploitant définit également la périodicité adaptée des prélévements,

L'exploitant transmet annuellement, avant le 30 juin de chaque année, une synthése commentée des résultats des
prélévements et analyses effectués, & linspection des installations classées. Il y justifie la pertinence des points de
préievements et celle des substances recherchées. |l y précise également les modalités de surveillance pour l'année
suivante, compte fenu des résultats acquis et des amélicrations possibles identifiées,

La synthése annuelle reprend chaque année les résultats des années précédentes afin de rendre compte de P'évolution
des concentrations relevées dans les différents compartiments de Fenvironnement.

ARTICLE 12.2.3. RELEVE DES PRELEVEMENTS D’EAU

Les installations de prélevement d'eau sont munies d'un dispositif de resure totalisateur.
Ce dispositif est relevé journeliement si le débit prélevé est susceptible de dépasser 100 m¥], hebdomadairement si ce
débit est inférieur. Les résultats sont portés sur un registre éventuelisment informatisé.

ARTICLE 12.2.4. AUTO SURVEILLANCE DES EAUX RESIDUAIRES

Les prélévements et les analyses sont réalisés dans des conditions représentatives des activités et du fonctionnement de
Iinstallation.
Les dispositions mini

p en L
termpérature en continy
"""" ~ débit en continu
COT en continu
matiéres en suspension journatiere
Hg
Cd
Tl
As
Pb
Cr
((::r: hebdomadaire
Ni
Zn
Sh
Mn
Ce
v
Sn
Fluorures journaligre
CN libres hebdomadaire
hydrocarbures totaux hebdomadaire
ADX mensuelle
dioxines et furannes deux mesures par an
indice phénot IR tous les deux mois

hebdomadaire = masgure réalisde sur un prélévement sur 24 heures proportionnel au débit Les prélévements soni réafisés selon une périodicité
hebdomadaire. A des fins de représentativité, 'exploitant met en place les dispositions organisationnelies permettant de réaliser les prélévements & un jour
différent d'une semaine a l'autre. Ces dispositions lui parmettent de balayer les jours de semaine travailiés sur une durée de 2 mois.
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Le benzéne et les polychlorobiphényles font I'objet d'une estimation par 'exploitant des flux susceptibles d'étre rejetés par
linstallation et peuvent faire l'abjet de mesures de détection.

ARTICLE 12.2.5. SURVEILLANCE DES EFFETS SUR LES EAUX SOUTERRAINES
La surveillance des effets sur les eaux souterraines est réalisée selon fes dispositions de ['article 5,312,

|'exploitant procéde a une interprétation des résultats obtenus :

- comparaison amont / aval en précisant le sens d'écoulemant de fa nappe ;

- évolution des résultats par rapport aux années précédentes |

- comparaison des résultats avec des valeurs de référence (AM du 17/12/08, AM du 11/01/07 ...}

L'exploitant informe linspection des installations classées en cas d'anomalie ou de pollution suite aux résultats des
analyses précédemment cites. En cas d'anomalie détectée sur les résultats de mesures, P'exploitant propose un suivi
renforcé et des mesures pour déterminer Forigine de la poltution et en réduire les effats,

Les résultats et leur interprétation sont consignés dans un registre tenu 3 la disposition de linspaction des installations
classées.

ARTICLE 12.2.6. AUTO SURVEILLANCE DES DECHETS

L'exploitant analyse périodiquement les caractéristiques des déchets produits (machefers et résidus d'épuration des eaux
de lavage des fumeées (gateau), suies d'électrofilire, laves fragmentées), selon les normes en vigueur.

Les parametres visés sont :
- sur déchets bruts : siccité (sauf pour les suies d'électrofiltres),
- sur lixiviats :

— fraction soluble, Cr¥*, Cr, Pb, Zn, Cd, Ni, As, Hg,
— fraction soluble, pH, Cr®, Cr, Pb, Zn, Cd, Ni, CN, As, Hg, DCO, Phénols, COT, Fluorures, Sulfates pour fes résidus de
Yincinération destings a une valotisation, sous réserve du dépdt d'un dossier complet et d'un accord de {inspection des
installations classées.

La fréquence des analyses est semestriefle, sauf pour :

- les machefers (fréquence trimestrielle),

- la mesure des imbrliés dans les méchefers, exprimé en carbone organique total, qui est vérifigée au moins une fois par
meis et un plan de suivi de ce paramétre est défini,

- les résidus d'incinération destinés & une valorisation {fréquence mensueile),

- la mesure des imbrilés dans les résidus d'incinération destinés & une valorisation, exprimé en carbone organique totale
{fraquence hebdomadaire),

- les résidus d'épuration des fumées (fréquence trimestrielle) : poussiéres et cendres volantes en mélange ou séparément,
cendres sous chaudiére, gateaux de filtration provenant de I'épuration des fumées, catalyseurs usés provenant par
exemple de l'élimination des oxydes d'azote, charbon actif usé provenant de 'épuration des fumées,...

Excepte la siccité et le taux d'imbriiés, les autres paramétres sont mesurés sur des lixiviats sefon ia norme en vigueur {NF
EN 12457-2).

Les résultats obtenus pour chague lixiviat sont consignés, y compris pour la fraction sofuble.

ARTICLE 12.2.7. AUTO SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES ~ MESURES PERIODIQUES

Une mesure de la situation acoustique est effectuée tous les cing ans, par un organisme ou une personne qualifié dont le
choix sera communigue préalabiement a l'inspection des installations classées. Ce controle sera effectué par référence au
pian annexé au présent arrété, indépendamment des contréies ultérieurs que l'inspecteur des installations classées pourra
demander.
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L'exploitant ouvre un registre dans lequel il reporte les éléments suivants .

- carie localisant toutes les zones d'émergence réglementées existantes au moment de la notification de 'arrété,
- la définition des points de mesure dans les zones précédentes,

- la fréquence des mesures de bruits a effectuer.

La rmesure des émissions sonoras est réafisée selon la méthode fixée a Fannexe de arrété ministériel du 23 janvier 1997
ou ses mises a jour.

CHAPITRE 12.3 SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

ARTICLE 12.3.1. ACTIONS CORRECTIVES

L'exploitant suit les résultate des mesures quil réalise en application du chapifre 12.2, notamment celles de son
programme d'auto surveillance, les analyse et les interpréte. if prend le cas échéant les actions correctives appropriées
lorsque des résultats font présager des risques ou inconvénients pour 'environnement ou d'écart par rapport au respect
des valeurs réglementaires relatives aux émissions de ses installations ou de leurs effets sur I'environnement.

En particulier, lorsque la surveillance environnementale sur les eaux souterraines ou les sols fait apparaitre une dérive par
rappert a I'état initial de Venvironmement, I'exploitant met en ceuvre les actions de réduction complémentaires des
émissions appropriées et met en ceuvre, le cas échéant, un plan de gestion visant & rétablir la compatibilité entre les
milieux impactés et leurs usages.

ARTICLE 12.3.2. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE L’AUTO SURVEILLANCE

L’exploitant transmet au minimum & I'inspection des installations classées :

Mesure de la température de la chambre de combustion, les mesures autosurveillance
sur les gaz en entrée et en sorfie du javage de gaz demandées a l'article 12.2.2.1

trimestrielle

Bilan des natures et tonnages de déchets réceptionnés sur le site dans le cadre :
- de Pactivité d'incinération ; trimestrielle
- de Paclivité transitregroupement _
Quantités de déchets produits et résultats des analyses réalisées sur les déchets produits |

par le site (machefers, résidus du traitement des effluents gazeux....) demandées a| trimestrielle
larticle 12.2.6 :

Mesures d'autosurveillance dans les eaux résiduaires demandées a Particle 12.2.4 mensuelie
Analyses demandées 4 l'article 12.2.5 relatives 3 la surveillance des eaux souterraines annuelle

Surveillance de limpact des installations sur Penvironnement demandée & larticle

12999 annuelle

Les résultats des analyses demandées sont communiques a Tinspecteur des installations classées accompagneés des
mesures comparatives mentionnées au chapitre 12.1, de commentaires sur les causes de dépassements constatés, ainsi
que sur les actions correctives mises en ceuvre ou envisagées.

Ces résultats sont accompagnés, a chaque fois que cela semble pertinent, par une présentation graphique de I'évolution
des résuitats obtenus sur une période représentative du phénoméne observé, avec tous commentaires utiles.

La transmission se fait dans les meilleurs délais :

- lorsque les mesures en continu prévues sur les rejets atmosphéngues montrent qu'une valeur iimite de rejet &
'atmosphére est dépassée, au-deld des limites fixées par les articles 4.2.3 et 4.2.4,

- en cas de dépassement des valeurs limites d'émission en ce gui concerne les mesures réalisées par un organisme tiers,
telles que définies a l'article 12.2.21,

- en cas de dépassement des valeurs limites de rejet dans 'eau en ce qui concerne les mesures définies a f'article 5.3.9,

- pour toute évolution significative d'un paramétre mesuré sur les eaux souterraines,

- pour tout dépassement des valeurs limites de fraction soluble et de teneurs en métaux lourds dans les lixiviats des
déchets produits par linstalfation en ce qui concerne fes mesures réalisées en application de l'article 12.2.6.

En cas de refus d'un chargement, ['exploitant en informe par courriel ou télécopie, dans les meilleurs délais, et au plus tard
le jour méme, le producteur et linspecteur des installations classées. || communiquera a ce dernier la date et I'heure de
farrivée du déchet, les coordonnées du producteur (nom et adresse), la nature du déchet (désignation et code de la
romenclature}, le nom du transporteur et le numéro d'immatricutation du camion, ainsi que la nature du refus.



SOCIETE SEDIBEX TITRE 12 ~ Surveillance des émissions et de leurs effets Page 69 sur 82

En outre, l'exploitant caicule une fois par an, sur la base de la moyenne annuelle des valeurs mesurées et du tonnage
admis dans 'année :

- les flux moyens annuels produits de déchets issus de l'incinération énumerés au paragraphe 6.3.2 par tonne de déchet
incinéré,

- les flux moyens annuels rejetés de substances faisant I'objet de Iimite de rejet par tonne de déchets incinéras,

- les flux annuels de CO; émis par son installation,

Il communigue ce calcut a lnspection des installations classées et en suit 'évoiution,

CHAPITRE 12.4 BILANS PERIODIQUES

ARTICLE 12.4.1. BILAN ENVIRONNEMENT ANNUEL (ENSEMBLE DES CONSOMMATIONS D’EAU ET
DES REJETS CHRONIQUES ET ACCIDENTELS)

L'exploitant adresse au Préfet, au plus tard e 1°" avril de chaque année, un bilan annuel portant sur 'année précedente

- des utilisations d'eau ; le bilan fait apparaitre éventuellement les économias réalisées,

- de la masse annuelle des émissions de polluants, suivant un format fixé par le ministre chargé des installations
classées, La masse émise est la masse du polluant considéré émise sur Fensemble du site de manigre chronigue
ou accidentells, canalisée ou diffuse dans f'air, 'eau, et les sols, quel qu'en soit le cheminement, ainsi que dans les
déchets éliminés a 'exiérieur de l'établissement. Ce bilan conceme au minimum les oxydes d'azote, oxydes de
soufre, composés organiques volatils non méthaniques {COV), acide chlorhydrique, acide fluorhydrique, arsenic,
cadmium, chrome, cuivre, manganese, mercure, nickel, plomb et dioxines et furannes, quelle que soit la masse
rejetée.

U'exploitant transmet dans le méme délai par voie électronique & l'inspection des installations classées une copie de cette
déclaration suivant un format fixé par le ministre chargé de linspection des installations classées.

ARTICLE 12.4.2. RAPPORT ANNUEL D’ACTIVITE

Une fois par an, Fexploitant adresse & linspection des installations classées un rapport d'activité comporiant une synthése
des informations de l'article 12.3.2 ainsi que, plus généralement, tout &lément dinformation pertinent sur la tenue de
Installation dans I'année écoulée et les demandes éventuelles exprimées auprés de 'exploitant par le public. Le rapport
précise sgalement, pour les installations d'incinération, le taux de valorisation annuel de Fénergie récupérée défini &
I'article 1.2.3.4 et présente le bilan energetique global prenant en compte le flux de déchets entrant, 1'évaluation du pouvolr
calorifique inférieur des déchets incinérés, I'énergie sortie chaudiére et I'énergie valorisée sous forme thermigue ou
électrique et effectivement consomimée ou ceédee & un tiers.

L'expioftant adresse également ce dossier 4 la Commission de Suivi de Site compétente.

ARTICLE 12.4.3, REEXAMEN DES PRESCRIPTIONS DE L’ARRETE D’AUTORISATION

- Réexamen péricdigue
Le réexamen périodique est déclenché & chaque publication au journal officiel de {Union Européenne des conclusions sur
les meilleures fechniques disponibles relatives au BREF WT « traitement de déchets », conclusions associéss a la
rubrigue principale définie 3 'article 1.2.1.
Dans ce cadre, lexploitant remet au préfet, en trois exemplaires, le dossier de réexamen prévu par l'article R515-7% du
code de l'environnement, et dont le contenu est précisé a larticle R515-72 dudit code, dans les douze mois qui suivent
cette publication. Celui-ci tient compte notamment de toutes les meilleures techniques disponibles applicables 3
linstallation conformément 4 'article R515-73 du code de 'environnement et suivant les modalités de larticle R515-5¢ 17).
Dans un délai maximum de quatre ans & compter de cette pubiication au Journal Officiei de FUnion Européenne, les
installations ou équipements concernées doivent &tre conformes avec les prescriptions issues du réexamen,
L'exploitant peut demander & déroger aux dispositions de ['article R515-67 du code de Fenvironnement, conformément aux
dispositions de F'article R515-68 dudit code, en remettant I'évaluation prévue par cet article. Dans ce cas, le dossier de
reexamen, contenant 'évaluation, sera soumis & consultation du public conformément aux dispositions prévues & farticle
L515-28 du code de l'environnement et selon les modalités des articles R515-76 ou R515-77 dudit code. L'exploitant
fournit les exemnplaires complémentaires nécessaires 4 I'organisation de cette consultation et un résumé non technique au
format électronique.
i.e premier réexamen devra étre accompagné du rapport de base exigé a rarticle L..515-30 du code de I'environnement et
dont le contenu est précisé a article R.515-59 de ce méme code, sauf si celui-ci a déja &té remis antérieurement.
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- Réexamen particulier
Le réexamen des prescriptions dont est assorfie l'autorisation peut &tre demandé par voie d'arrété préfectoral de

prescriptions compiémentaires dans les cas mentionnés au 1l et Hll de larticle RE18-70 du code de FPenvironnement, en
particulier :
- 5i la pollution causée est telle qu'il convient de réviser les valeurs limites d'émission fixées dans I'arrété d'autorisation ou

diinclure de nouvelles valeurs limites d'émission ;
- lorsgu'il est nécessaire de respecter une norme de qualité environnementale, nouvelle ou révisée.

Le réexamen est réalisé dans fes mémes conditions que celles fixées a l'article précédent ; le dossier de réexamen étant 4
remetire dans lgs douze mois a compter de la date de signature de l'arrété préfectoral de prescriptions complémentaires.
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TITRE 13 - ECHEANCES

L'exploitant fransmet a 'inspection les documents sulvants :

Articles Documents a transmetire Périodicités / échéances
Article 1.5.2 Fiude des dangers Septembre 2018
A ﬁféla 213 Attestation de constitution des garanties financiéres | 3 mois & compter de la notification du présent arrété
" « risques technologiques » préfectoral
Article 2.2.3 Atiestatiqn de constitution des garanties financiéres | 3 mois & compter de la notification du présent arrété
- I(é cessation d'activité » préfecioral
. tude technico-économique relative aux émissions .
Article 4.2.3 de poussiéres et SO, 31 décembre 2015
Article 4.2 3 iteugg :echnico—économique relative aux émissions 21 décembre 2016
3 mois & compter de la mise en service de I'unité de
Article 82.3 Campagne songre broyage des déchets
puis tous las 5 ans
Article 8.2.1 Etude de vulnérabilité de la salle de contréle ' ;Eé;a;cégrzlcompter de la notification du présent arrété
Installation de surfaces d'évents pour éviter Ia|
Article 9.4.5 pressurisation des réservoirs de stockage des |31 décembre 2017
déchets HPCI
Etude technico-économique portant sur la mise en
Article 9.4.8 plgce d'un as;servissement c_ies pompes de! 12 mois & comptier de la notification du présent arrété
n dépolage aux niveaux de sécurité haut etfou trés | préfectoral
haut des réservoirs
Note synthétique présentant les résultats de
. fanalyse de la mise en oceuvre de la politique de
Article 9.6.1 préve%tiori des accidents majeurs et qde la Annuel
performance du 8GS
Ftude technico-économique relative & [instaliation
Articl d'une détection flamme et des asservissements | 12 mois & compter de la notification du présent arrété
e 074 ‘s A p
associés sur le parc de stockage et de dépotage | préfectoral
des déchets liguides inflammables
Arti Etude faune-flore sur la parcelle destinée a recevoir | Pas  d'échéance fixée, toutefois la durée des
icle 10.4.1 r b . N et A
embranchement ferroviaire investigations est fixée a4 un an minimum
Article 10.5.4 Campagne d'analyses des effiuents atmosphériques | 3 mois & compter de la mise en service de Funité de
" de la tour de lavage des COV ds I'unité broyage broyage
Etude de recensement des élevages ovins,
boving et avicoles auprés de la direction
départementale de ia protection des populations 6 mois & compter de la nofification du présent arrété
. (DDPP) susceptibles d'étre impactés par les préfectoral
Aticle 12.2.2.2 retombées des polluants émis par les
installations
Surveillance des retombées Annuet
Surveillance des effets de ses reiets dang I'eau Annuel
Mise en place du suivi dans un délai de 8 mois a
Article 12.2.4 | Autosurveillance des métaux Sb, Co, V, Mn, Sn compter de ia notification du présent améié
préfectoral
Article 12.4.4 Bitan environnemental Annuel
Arficie 12.4.2 Rapport annuel d'activité Annuel
Dans un délai de 12 mois a compter de la publication
Réexamen des  prescriptions de  l'arrété | au Journal Officiel de Y'Union Europ&enne des décisions
Article 12.4.3 | d'autorisation concernant les conclusions sur  les  meilleures

techniques disponibles relatives & la rubrique principale

3520
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ANNEXE 1 : Dioxines et furannes

Facteur d'équivalence pour les dibenzoparadioxines et les dibenzofurannes
Pour déterminer la concentration totale en dioxines et furannes comme la somme des concentrations en dioxines et
furannes, il convient, avant de les additionner, de multiplier les concentrations massiques des dioxines et furannes

énumérées ci-aprés par les facteurs d'équivalence suivants (en utilisant le concept d'éguivalent toxigue) :

Facteur d'équivalences toxigue
2,378 Teétrachlorodibenzodioxine (TCDD) 1
1,2,3,7,8 Pentachlorodibenzodioxine (PeCDD) 0,5
1,2,3,4,78 Hexachlorodibenzodioxine (HxCDD) 0.1
1,2,3,6,7,8 Hexachlorodibenzodioxine (HxCDD) 0,1
123,789 Hexachlorodibenzodioxine (HxCDD) 01
1,2,34,6,7.8 Heptachlorodibenzodioxine (HpCDD) 0,01
Octachlorodibenzodioxine {OCDD) 0,001
2,3,7.8 Tétrachlorodibenzofuranne (TCDF) 0,1
23478 Pentachiorodibenzofuranne (PeCDF) 0,5
1,2,3,7,8 Pentachlorodibenzofuranne (PeCDF) 0,05
1,234,738 Hexachlorodibenzofuranne (HxCDF) 0,1
1,2,3,6,7,8 Hexachlorodibenzofuranne (HXCDF) 0,1
1,2,3,789 Hexachtorodibenzofuranne (HxCDF) 0,1
2,3,4,8,7.8 Hexachlorodibenzofuranne (HxCDF} 0,1
1,2,3,46,78 Heptachlorodibenzofuranne (HpCDF) 0,01
1,2,3,4,7,8,8 Heptachlorodibenzofuranne {HoCDF) 0,01
Octachlorodibenzofuranne (OCDF) 0,001
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ANNEXE 2 : Liste des déchets acceptés sur le site

Les principales familles de déchets acceptés sur le site sont :

- déchets solides composés de cires, terres de filtration, goudrons, boues de centrifugation et autres déchets solides,

- solides pateux (boues) composées d’huites caoutchouteuses,

- fiats {ou solides broyés de fits ou pateux de fits) contenant soit des solides/péteux, des pateux ou des liquides,

- hydrocarbures liquides haut PCI (point éclair > 21°C),

- solvants (point éclair > 21°C),

- déchets pateux pompables,

- déchets dont les codes figurent & 'annexe Il de I'article R.541-8 du code de Penvironnement, exceptés les déchets
énumerés dans les deux tableaux ci-aprés.

DECHETS REFUSES SUR LE SITE POUR L'ACTIVITE D’INCINERATION

DECHETS PROVENANT DE L'EXPLORATION ET DE L'EXPLOITATION DES MINES ET DES CARRIERES

01 | AINSI QUE DU TRAITEMENT PHYSIQUE ET CHIMIQUE DES MINERAUX

0101 | Déchets provenant de P'extraction des minéraux.

010101 | Déchets provenant de {'extraction des minéraux métalliféres.

010102 | Déchets provenant de l'extraction des mineraux non métalliféres.

0103 | Déchets provenant de la transformation physique et chimique des minéraux métalliféres.

010304* | Stériles acidogénes provenant de la transformation du sulfure.

010305* | Autres stériles contenant des substances dangereuses.

010306 | Stériles autres que ceux visés aux rubriques 01 03 04 et 01 03 05.

010307 Aufres déchets contenant des substances dangereuses provenant de la transformation physique et chimigue
des minéraux métalliféres.

010308 ; Déchets de poussieres et de poudres autres que ceux visés a la rubrique 01 03 07,

010309 | Boues rouges issues de la production d'alumine autres que celles visées 4 fa rubrique 01 03 Q7.
010399 | Déchets non specnf es aitleurs.

0104 | Déchets provenant de la transformation physique et chimique des minéraux non métalliféres.

010407+ Déchets contenant des substances dangereuses provenant de la fransformation physique et chimique des
minéraux non métalliféres.

010408 | Déchets de graviers et débris de pierres autres que ceux visés 2 la rubrique 01 04 07,

010409 | Déchets de sable et d'argile.

010410 | Déchets de poussiéres et de poudres autres que ceux visés & la rubrique 01 04 07.

010411 | Dechets de ia transformation de la potasse et des sefs minéraux autres que ceux visés a la rubrique 01 04 07,

010412 Stériles et autres déchets provenant du lavage et du nettoyage des minéraux, auires que ceux visés aux
rubriques 01 04 07 et 01 04 11.

010413 i Déchets provenant de la taille et du sciage des pierres autres que ceux visés 4 la rubrique 01 04 07,

010499 | Déchets non spécifiés ailleurs.

DECHETS PROVENANT DE L'AGRICULTURE, DE L'HORTICULTURE, DE L'AQUACULTURE, DE LA
17 SYLVICULTURE, DE LA CHASSE ET DE LA PECHE AINSI QUE DE LA PREPARATION ET DE LA
TRANSFORMATION DES ALIMENTS

0201 Déchets provenant de I'agricuiture, de I'horticulture, de l'aquaculture, de ia sylvicuiture, de Ia chasse et
de ia péche.

020102 | Déchets de fissus animatx,

020104 | Déchets de matiéres plastiques (& l'exclusion des emballages).

020106 | Féces, urine et fumier ¥ compns paille souillée), affluents, collectes séparément et traités hors site.

020107 | Déchets provenant de fa syEwcuiture

020110 | Déchets métalliques.

0202 Déchets provenant de la préparation et de la transformation de la viande, des poissons et autres
aliments d'origine animale.

020202 | Déchets de tissus animaux.

DECHETS PROVENANT DE LA TRANSFORMATION DU BOIS ET DE LA PRODUCTION DE PANNEAUX

03 ET DE MEUBLES, DE PATE A PAPIER, DE PAPIER ET DE CARTON

0301 | Déchets provenant de la transformation du bois et de la fabrication de panneaux et de meubles.

030101 | Déchets d'écorce et de lidge.

0303 [ Déchets provenant de la production et de la transformation de papier, de carton et de péte & papier.
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030301 ; Déchets d'écorce et de bois.

030307 | Refus séparés mécaniquement provenant du recyclage de déchets de papier et de carton.

030308 | Déchets provenant du tri de papier et de carton destinés au recyclage.

04 DECHETS PROVENANT DES INDUSTRIES DU CUIR, DE LA FOURRURE ET DU TEXTILE

0401 | Déchets provenant de I'industrie du cuir et de la fourrure.

040101 | Déchets d'écharnage et refentes.

040102 | Residus de pelanage.

DECHETS PROVENANT DU RAFFINAGE DU PETROLE, DE LA PURIFICATION DU GAZ NATUREL ET DU

08 TRAITEMENT PYROLYTIQUE DU CHARBON

0507 | Déchets provenant de la purification et du transport du gaz naturel.

050701* | Déchets contenant du mercure.

06 | DECHETS DES PROCEDES DE LA CHIMIE MINERALE

0604 | Déchets contenant des métaux autres que ceux visés a la section 06 03,

080404* | Déchets contenant du mercure,

0607 | Déchets provenant de fa FFDU des halogénes et de fa chimie des halogénes.

060701* | Déchets contenant de I'amiante provenant de 'électrolyse,

060703 | Boues de sulfate de baryum contenant du mercure,

0608 | Déchets provenant de la FFDU du silicium et des dérivés du silicium.

080802* | Déchets contenant des chiorosilanes dangereux.

060899 | Déchets non spécifiés ailleurs.

oeog | Déchets provenant de la FFDU des produits chimigues contenant du phosphore et de la chimie du
phosphore.

060902 | Scories phosphorigues.

0613 | Déchets des procédés de la chimie minérale non spécifiés ailleurs.

061304* | Déchets provenant de la transformation de I'amiante.

09 | DECHETS PROVENANT DE L'INDUSTRIE PHOTOGRAPHIQUE

0901 | Déchets de |'industrie photographique.

080110 | Appareils photographiques & usage unique sans piles.

000111+ | Appareils photographiques & usage unique contenant des piles visées aux rubrigues 16 06 01, 16 06 02 ou 16
086 03.

080112 | Appareils photographiques a usage unique contenant des piles autres que ceux visés a la r'u'brEque 09 01 11.

10 | DECHETS PROVENANT DE PROCEDES THERMIQUES

1001 | Déchets provenant de centraies _éle_r_:trigues ef autres installations de combustion (sauf chapiire 19).

100102 | Cendres volantes de charbon.

100103 | Cendres volantes de tourbe et de bois non traité.

100109* | Acide sulfurique.

100113* | Cendres volantes provenant d'hydrocarbures émulsifiés employés comme combustibles.

100114 Méchefers, scories et cendres sous chaudiére provenant de la coincinération contenant des substances
dangereuses.

Machefers, scories et cendres sous chaudiére provenant de la coincinération autres que ceux visés a la

100118 [ brique 10 01 14,

100116 | Cendres volantes provenant de la coincinération contenant des substances dangereuses.

100117 | Cendres volantes provenant de la coincinération autres que celles visées & |a rubrique 10 01 16,

100124 | Sables provenant de lits fluidisés.

1002 | Déchets provenant de 'industrie du fer et de 'acier.

100201 | Déchets de laitiers de hauts-fourneaux et d'aciéries.

100202 | Laitiers non traités.

10C210 | Battitures de laminoir.

1003 | Déchets de la pyrométaliurgie de I'aluminium.

100302 | Déchets d'anodes.

100304* | Scories provenant de la production primaire.

100305 | Déchets d'alumine.

100308* | Scories salées de production secondaire.

100315" | Ecumes inflammables ou émettant, au contact de I'eau, des gaz inflammables en quantités dangereuses.

100319* | Poussiéres de filiration des fumées contenant des substances dangereuses.

100320 | Poussiéres de filtration des fumées autres que celles visées 2 la rubrique 10 03 19,

100321* | Autres fines de poussiéres (y compris fines de broyage de crasses) contenant des substances dangereuses.
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Autres fines et poussieres (v compris fines de broyage de crasses) autres que celles visées & la rubrique 10 03

100322 21,

1004 | Déchets provenant de la pyromsétailurgie du plomb.

100401* { Scories provenant de la production primaire et secondaira,

100403" | Arseniate de calcium.

100404* | Poussiéres de filtration des fumées.

100405* | Autres fines et poussiéres,

1005 |Déchets provenant de la pyrométaliurgie du zinc.

100501 | Scories provenant de la production primaire et secondaire,

100503* | Poussiéres de fiitration des fumées.

100504 | Autres fines et poussiéres,

1006 | Déchets provenant de la pyrométallurgie du cuivre.

100601 | Scories provenant de la production primaire et secondaire.

100803* | Poussiéres de filtration des fumées.

100804 | Autres fines et poussieres.

1007 | Déchets provenant de la pyrométaliurgie de I'argent, de i'or et du platine,

100701 | Scories provenant de la production primaire et secondaire.

100704 | Autres fines et poussiéres.

1008 | Déchets provenant de la pyrométallurgie d'autres métaux non 'fér'fé'u'x.__

100804 | Fines et poussiéres.

100808* | Scories salées provenant de la production primaire et secondaire.

100809 | Autres scories.

100815 | Poussiéres de filtration des fumées contenant des substances dangereuses.

100816 | Poussiéres de filtration des fumées autres que celles visées & Ia rubrique 10 08 15.

1009 | Déchets de fonderie de métaux ferreux.

100903 | Laitiers de four de fonderie.

100905* | Noyaux et moules de fonderie n'ayant pas subi la coulée contenant des substances dangereuses.

100906 | Noyaux et moules de fonderie n'ayant pas subi la coulée autres que ceux visés a la rubrique 10 09 05,

100907 | Noyaux et moules de fonderie ayant subi la coulée contenant des substances dangereuses.

100908 | Noyaux ef moules de fonderie ayant subl la coulée autlres que ceux visés 4 la rubrique 10 09 07,

100908" | Poussiéres de filtration des fumées contenant des substances dangereuses.

100910 | Poussiéres de filtration des fumées autres que celles visées a la rubrigue 10 09 09.

10081 1™ | Autres fines contenant des substances dangereuses.

100912 | Autres fines non visées & la rubrique 10 09 11.

1010 | Déchets de fonderie de métaux non ferreux.

101003 | Laitiers de four de fonderie.

101009* | Poussiéres de filtration des fumées contenant des substances dangereuses.

101010 | Poussiéres de filiration des fumées autres que celles visées a [a rubrigue 10 10 09,

101011 | Autres fines contenant des substances dangereuses,

101012 | Autres fines non visées a la rubrique 10 10 11.

1012 Déchets provenant de la fabrication des produits en céramique, briques, carrelage et matériaux de
construction.

101208 | Déchets de produits en ceramique, briques, carrelage et matériaux de construction (aprés cuisson).

1013 | Déchets provenant de la fabrication de ciment, chaux et plitre et d'articles et produits dérivés.

101309* | Déchets provenant de la fabrication d'amiante-ciment contenant de l'amiante.

DECHETS PROVENANT DU TRAITEMENT CHIMIQUE DE SURFACE ET DU REVETEMENT DES METAUX

1 ET AUTRES MATERIAUX, ET DE L'HYDROMETALLURGIE DES METAUX NON FERREUX

1105 | Déchets provenant de la galvanisation a chaud.

110501 | Mattes.

110502 | Cendres de zinc.

DECHETS PROVENANT DE LA MISE EN FORME ET DU TRAITEMENT PHYSIQUE ET MECANIQUE DE

12 | SURFACE DES METAUX ET MATIERES PLASTIQUES

HUHLES ET COMBUSTIBLES LIQUIDES USAGES (SAUF HUILES ALIMENTAIRES ET HUILES FIGURANT

13" | AUX CHAPITRES 05, 12 ET 19)

1301 | Huiles hydrauligues usagées

130191* | Huiles hydrauliques conte_r}a_n_t__c_it_a_s_F_’CB (‘i_)_.__ N
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130104* | Autres huiles hydrauliques chiorées (émulsions).

130105* | Huiles hydrauliques non chiorées {émulsions).

130109 | Huiles hydrauliques chlorées a base minérale.

130110 | Huiles hydrauliques non chlorées & base minérale.

130111* | Huiles hydrauliques synthétiques.

130112* | Huiles hydrauliques facilement biodégradabies.

130113* | Autres huiles hydrauligues.

13 02 Huiles moteur, de boite de vitesses et de lubrification usagges.

130204 | Hulles moteur, de bofte de vitesses et de ubrification chlorées & base minérale.

130205* | Huiles moteur, de boite de vitesses et de lubrification non chlorées & base minérale,

130206* | Huiles moteur, de boite de vitesses st de lubrification synthétiques.

130207 | Huiles moteur, de bolte de vitesses et de lubrification facilement biodégradables.

130208* | Autres huiles moteur, de holte de vitesses et de lubrification.

1303 Huiles isolantes et fluides caloporteurs usagsés.

130301* | Huiles isolantes et fluides caloporteurs contenant des PCB.

130306* | Huiles isolantes et fluides caloporteurs chlorés & base minérale autre que ceyx visés & la rubrique 13 03 01.

130307+ | Huiles isolantes et fluides caloporteurs non chlorés a base minérale.

130308* | Huiles isolantes et fluides caloporteurs synthétiques.

130309* | Huiles isolantes et fluides caloporteurs facilement biodégradables.

130310* | Autres huiles isolantes et fluides caloporteurs.

DECHETS DE SOLVANTS ORGANIQUES, D'AGENTS REFRIGERANTS ET PROPULSEURS (SAUF

4 | CHAPITRES 07 ET 08)

1406 | Déchets de solvants, d'agents réfrigérants et d'agents propulseurs d'aérosols/de mousses organiques.

140601* | Chlorofluorocarbones, HCFC, HFC.

EMBALLAGES ET DECHETS D'EMBALLAGES, ABSORBANTS, CHIFFONS D'ESSUYAGE, MATERIAUX

15 FILTRANTS ET VETEMENTS DE PROTECTION NON SPECIFIES AILLEURS

1501 Embaliages et déchets d'emballages (v compris les déchets d'emballages municipaux coilectés
séparément).

150101 | Emballages en papier/carton.

150102 1 Emballages en matiéres plastiques.

150103 { Emballages en bois.

150104 | Emballages métailiques.

150105 § Emballages composites.

150108 | Emballages en mélange,

150107 1 Emballages en verre.

150108 | Emballages textiles.

16 DECHETS NON DECRITS AILLEURS DANS LA LISTE

Véhicules hors d'usage de différents moyens de transport {y compris machines tout-terrain) et déchets
1601 | provenant du démontage de véhicule hors d'usage et de 'entretien de véhicules (sauf chapitres 13, 14
ef sections 16 06 et 16 08).

160103 | Pnieus hors d'usage.

180104* | Véhicules hors d'usage.

160106 | Véhicules hors d'usage ne contenant ni liquides ni autres composants dangereux.

160107* | Filtres & huile.

160108* | Composants contenant du mercure.

160109~ | Composants contenant des PCB.

1680110* | Composants explosifs (par exempte ; coussins gonflables de sécurité).

180111* | Patins de freins contenant de 'amiante.

160116 | Réservoirs de gaz liquéfié.

160117 | Metaux ferreux.

160118 | Métaux non ferreux.

160120 | Verre.

1602 | Déchets provenant d'équipements électriques ou électroniques.

160209* | Transformateurs et accumulateurs contenant des PCB.

160210* Equipements mis au rebut contenant des PCB ou contaminés par de telles substances autres que ceux visés &
fa rubrigue 186 02 09.
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160211* | Equipements mis au rebut contenant des chlorofluorecarbones, des HCFC ou des HFC,

160212* | Equipements mis au rebut contenant de 'amiante libre.

« | Equipemenis mis au rebut contenant des composants dangereux autres que ceux visés aux rubriques 18 02 08
1602137 £ 3602 12

160214 | Equipements mis au rebut autres que ceux visés aux rubriques 16 02 09 & 16 02 14,

160215* | Composants dangereux retirés des equipements mis au rebut.

160216 | Composants retirés des équipements mis au rebut autres que ceux visés a ia rubrique 16 02 15, -

1604 | Déchets d'explosifs.

180401* | Déchets de munitions.

160402 | Déchets de feux d'artifice.

160403* | Autres déchets d'explosifs.

1606 | Piles et accumulateurs.

1806017 | Accumulateurs au plomb.

160602* | Accumulateurs Ni-Cd.

160603* | Piles contenant du mercure.

160604 | Piles alcalines {sauf rubrique 16 06 03).

180605 | Autres piles et accumulateurs.

160606* | Electrolytes de piles et accumulateurs collectés séparément.

1611 | Déchets de revétements de fours et réfractaires.

Revétements de fours et réfractaires a base de carbone provenant de procédés métallurgigues autres que ceux

161102 visés & Iz rubrique 16 11 01.

Autres revétements de fours et réfractaires provenant de procédés métaliurgigues non visés a la rubrique 16 11

161104 03,

Revétements de fours et réfractaires provenant de procédés non métallurgiques autres que ceux visés a la

161108 |\ brique 16 11 05.

17 DECHETS DE CONSTRUCTION ET DE DEMOLITION (Y COMPRIS DEBLAIS PROVENANT DE SITES
CONTAMINES)

1701 | Béton, briques, tuiles et céramiques.

170101 | Baton,

170102 | Briques.

170103 | Tuiles et céramiques.

170107 | Mélanges de béton, briques, tuiles et ceramiques autres que ceux \_.fis_és a 1?_ rubrique 17 01 06.

1702 | Bois, verre et matiéres plastiques.

170201 | Bois,

170202 | Verre.

1704 | Métaux {y compris leurs alliages).

170401 | Cuivre, bronze, laiton.

170402 | Aluminium,

170403 | Plomb.

170404 | Zinc.

170405 | Fer et acier.

170406 | Etain.

170407 | Métaux en melange.

170411 | Cables autres que ceux visés & la rubrique 17 04 10.

1706 | Matériaux d'isolation et matériaux de construction contenant de "amiante.

170601* | Matériaux d'isclation contenant de I'amiante.

170605" | Matériaux de construction contenant de Famiante.

1709 | Autres déchets de construction et de démolition.

170901* | Déchets de construction et de démolition contenant du mercure.

Déchets de construction et de démolition contenant des PCB (par exemple : mastics, sols a base de résines,

170602 double vifrage, condensateurs contenant des PCB).

DECHETS PROVENANT DES SOINS MEDICAUX OU VETERINAIRES ET/OU DE LA RECHERCHE
18 | ASSOCIEE (SAUF DECHETS DE CUISINE ET DE RESTAURATION NE PROVENANT PAS DIRECTEMENT
DES SOINS MEDICAUX)

1804 Déchets provenant des maternités, du diagnostic, du traitement ou de la prévention des maladies de
I'homme.

180101 i Objets piquants et coupants (sauf rubrique 18 01 03).

180102 ; Déchets anatomiques et organes, y go_r_‘np_g‘l_s_ sacs de sang et réserves de sang (sauf rubrique 18 10 03).
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180103* | Déchets dont la collecte et I'élimination font I'objet de prescriptions particulires vis-a-vis des risques d'infection.

Déchets dont la collecte et I'élimination ne font pas l'objet de prescriptions particuliéres vis-a-vis des risques

180104 d'infection (par exemple : vétements, platres, draps, vétements jetables, langes).

180110* | Déchets d'amalgame dentaire.

1802 Déchets provenant de la recherche, du diagnostic, du traitement ou de Iz prévention des maladies des
animaux.

180201 | Cbjets piquants et coupants (sauf rubrique 18 02 02).

180202* | Déchets dont la coilecte et I'élimination font I'objet de prescriptions particuliéres vis-a-vis des risques d'infection.

180203 Déchets dont la collecte et 'élimination ne font pas l'objet de prescriptions particuliéres vis-a-vis des risques
d'infection.

DECHETS PROVENANT DES INSTALLATIONS DE GESTION DES DECHETS, DES STATIONS
19 | D'EPURATION DES EAUX USEES HORS SITE ET DE LA PREPARATION D'EAU DESTINEE A LA
______ CONSOMMATION HUMAINE ET D'EAU A USAGE INDUSTRIEL

1901 | Déchets de I'incinération ou de la pyrolyse de déchets,

190102 | Déchets de déferraillage des machefers.

190107* | Déchets secs de Fépuration des fumées.

190111* | Machefers contenant des substances dangereuses.

190112 | Machefers autres que ceux visés & la rubrique 19 01 11,

190113* | Cendres volantes contenant des substances dangereuses.

190114 Cendr_eg__volap’_(ess_ autres que celles visées a la rubrique 19 01 13.
1903 | Déchets stabilisés/solidifiés.

190305 | Déchets stabilisés autres que ceux visés a la rubrique 19 03 04,

1904 | Déchets vitrifiés et déchets provenant de la vitrification.

190401 | Déchets vitrifiés.

180402* | Cendres volantes et autres déchets du traitement des gaz de fumée.

1905 | Déchets de compostage.

190501 | Fraction non compostée des déchets municipaux et as_s'im_i_l_és_.__ -

180502 | Fraction non compostée des déchets animaux et végétaux.

180503 | Compost déclassé.

180588 | Déchets non spécifiés ailleurs.

1910 | Déchets provenant du broyage de déchets contenant des métaux.

191001 | Déchets de fer ou d'acier.

191002 | Déchets de mé_taux non ferreux.

Déchets prdiienant du fraitement mécanique des déchets {par exemple : tri, broyage, compactage,

1912 granulation) non spécifiés ailleurs.

191201 | Papier et carton.

191202 | Métaux ferreux.

181203 | Métaux non ferreux.

191204 | Matiéres plastiques et caoufchouc.

191205 | Verre.

191207 | Bois autres que ceux visés & ia rubrique 19 12 06.

191208 | Minéraux (par exemple : sable, cailloux).

DECHETS MUNICIPAUX (DECHETS MENAGERS ET DECHETS ASSIMILES PROVENANT DES
20 COMMERCES, DES INDUSTRIES ET DES ADMINISTRATIONS}, Y COMPRIS LES FRACTIONS
COLLECTEES SEPAREMENT

2001 | Fractions collectées séparément (sauf section 15 01).

200101 | Papier et carton.

200102 | Verre.

200108 | Déchets de cuisine et de cantine blodégradables.

200121* | Tubes fluorescents et autres déchets contenant du mercure.

200125 | Huiles et matiéres grasses alimentaires.

200133* Piles et accumulateurs visés aux rubrigues 16 06 01, 16 08 02 ou 16 06 03, et piles et accumulateurs non triés
' contenant ces piles.

200134 1 Piles et accumulateurs autres que ceux visés a ka rubrique 20 01 33,

Equipements électriques et électroniques mis au rebut contenant des composants dangereux (6), autres que

200135%) Coux visés aux rubriques 20 01 21 et 20 01 23.

Equipements électriques et électroniques mis au rebut autres que ceux visés aux rubriques 20 01 21, 20 01 23

200136 | 1’50 01 35,
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200138

Bois autres que ceux visés a la rubrique 20 01 37,

200141

Déchets provenant du ramonage de cheminée.

2002

Déchets de jardins et de parcs (y compris les déchets de cimetiére}.

200201

Déchets biodégradables,

200202

Terres ef pierres.

200203

Autres déchets non biodégradables,

2003

Aufres déchets municipaux.

200302

Déchets de marchés,

200304

Boues de fosses septiques.

200307

Déchets encombrants.

200399

Déchets municipaux non spécifies ailleurs.
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DECHETS REFUSES SUR LE SITE POUR L’ACTIVITE DE TRANSIT REGROUPEMENT

| DECHETS PROVENANT DE L'AGRICULTURE, DE L'HORTICULTURE, DE L'AQUACULTURE, DE LA
(02 SYLVICULTURE, DE LA CHASSE ET DE LA PECHE AINS! QUE DE LA PREPARATION ET DE LA
TRANSFORMATION DES ALIMENTS

Déchets provenant de I'agriculture, de 'horticuiture, de l'aquaculture, de la sylviculture, de la chasse et de
la péche.

020102 Déchets de tissus animaux.

02 ¢4

Déchets provenant de la préparation et de la fransformation de la viande, des poissons et autres aliments

0202 d'origine animale.
020202 Déchets de tissus animaux.

[ 04 DECHETS PROVENANT DES INDUSTRIES DU GUIR, DE LA FOURRURE ET DU TEXTILE
04 01 Déchets provenant de {'industrie du cuir et de {a fourrure,

040101 Déchets d'écharnage et refentes.

04 01 02 Résidus de pelanage.
HUILES ET COMBUSTIBLES LIQUIDES USAGES (SAUF HUILES ALIMENTAIRES ET HUILES FIGURANT

13 AUX CHAPITRES 05,12 ET 19)
13 01 Huiles hydrauliques usagées.
1301 01* Huiles hydrauliques contenant des PCB (1).

11303 Huiles isclantes et fluides caloporteurs usageés.

11303 01* | Huiles isolantes et fluides caloporteurs contenant des PCB.
16 DECHETS NON DECRITS AILLEURS DANS LA LISTE

| Véhicules hors d'usage de différents moyens de transport (y compris machines tout-terrain) et déchets
16 01 provenant du démontage de véhicule hors d'usage et de Pentretien de véhicules (sauf chapitres 13, 14 et
sections 16 06 et 16 08).

16 01 10* Composants explosifs {par exemple : coussins gonflables de sécurité).
16 04 Déchets d'explosifs.

16 04 C1* Déchets de munitions.

16 04 02* Déchets de feux d'artifice.

16 04 03* Autres déchets d'explosifs.

DECHETS PROVENANT DES SOINS MEDICAUX OU VETERINAIRES ET/OU DE LA RECHERCHE
18 ASSOGIEE {SAUF DECHETS DE CUISINE ET DE RESTAURATION NE PROVENANT PAS DIRECTEMENT
DES SOINS MEDICAUX)

Déchets provenant des maternités, du diagnostic, du traitement ou de la prévention des maladies de
 'homme.

18 01

180101 Objets piquants et coupants {sauf rubrique 18 01 03).

180102 Déchets anatomiques et organes, y compris sacs de sang et réserves de sang (sauf rubrique 18 10 03).

1801 10* | Déchets d'amalgame dentaire.

Déchets provenant de la recherche, du diagnostic, du traitement ou de la prévention des maladies des

18 02 animaux.

180201 Objets piquants et coupants {sauf rubrique 18 02 02).

18 02 02* Déchets dont la collecte et 'élimination font l'objet de prescriptions parficulieres vis-a-vis des risques d'infection.
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ANNEXE 3 : Procédure de contréle de la radioactivité

Contréle de ['échantillon (acceptation
préalable) ou du camion (réception)
au radiamétre

Déchet acceptable
(accepts) au regard de
'absence de
radioactivité

NON Dose
inférienre 4
10 psvh

hJ

v

Mesures -
conservatoires e | Spectrométrie Gamma

Refus provisoire

du déchet

NON Activité massique inféteure
aux seuils d’exsmption de la
directive Euratom oUl

Déchet acceptable {(accepté)
v
Refus définitif du : :
dsehat Le convoi se représemte au

contrble et est acceptd sous
réserve de présenter la méme |
activité ou une actvité
inférieure.

Retour au producteur
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ANNEXE 4 : Plan de Idcalisation des sources radicactives
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